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Der 1Q4 Hub ist ein multifunktionaler 7" (17,8 cm) Touchscreen, der umfassende
Sicherheits- und Smart-Home-Funktionen auf einer einfach zu bedienenden Oberfliache
bietet.




IM LIEFERUMFANG ENTHALTEN

KUNDENDIENST

1Q4 Hub Stromversorgung

INSTALLATIONS-

KURZANLEITUNG

UBER DIESE ANLEITUNG

In diesem Dokument werden die grundlegenden Hardwarespezifikationen und Softwareanweisungen
zur Installation und Anpassung des IQ4 Hub beschrieben. Bitte beachten Sie, dass die dargestellten
Informationen nicht umfassend sind. Sie beziehen sich speziell auf die Ments, Funktionen und
Systeme, die nur denjenigen mit dem richtigen Installationscode zugénglich sind. Funktionen, die
Benutzern und den Installierenden gleichermafien zuganglich sind, finden Sie in der Anleitung fiir den
1Q4 Hub. Verweise auf ,.EN Grade 2" in diesem Dokument beziehen sich auf das zertifizierte Produkt
EN50131 Grade 2. Die enthaltenen Informationen sind vertraulich und geschiitzt und sind
ausschliefilich Eigentum von Qolsys Inc. Jegliche Vervielfiltigung, Anderung oder Verbreitung ist ohne
Genehmigung strengstens verboten.

FRAGEN?

Sie erreichen uns unter
techsupport@qolsys.com.
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UBERSICHT

Fir USA und KANADA: Warnung: Dieses Produkt sollte in Ubereinstimmung mit dem National Fire Alarm Code, ANSI/NFPA 72, (National Fire Protection Association, Batterymarch Park, Quincy, MA 02269) und
dem National Electric Code, ANSI/NFPA 70, installiert werden. Eine gedruckte Dokumentation der ordnungsgeméfien Installation sowie zu Betrieb, Priifung, Wartung, Evakuierungsplanung sowie Reparatur-Service
muss mit diesem Produkt ausgeliefert werden. In Kanada muss das Produkt in Ubereinstimmung mit dem Standard for the Installation of Residential Fire Warning Systems, CAN/ULC-S540, installiert werden.

Warnung: Alle Installationen dieses Produkts sowie alle zugehorigen Sensoren (nachfolgend als ,System* bezeichnet) sollten einmal pro Woche getestet werden. Der Test soll auch mit abgeschalteter
Gleichstromprimarversorgung erfolgen. Die empfohlenen Wartungsanweisungen fiir Rauchmelder finden Sie im Benutzerhandbuch der kompatiblen Rauchmelder Qolsys Modell QS5110-840 und PowerG Modell
PG9936.

Fiir alle Lander: Warnung; Dieses Produkt muss in Ubereinstimmung mit den nationalen und lokalen Brandschutznormen sowie den nationalen und lokalen Normen und Richtlinien fiir Elektroinstallationen
installiert werden. Eine gedruckte Dokumentation der ordnungsgeméfien Installation sowie zu Betrieb, Priifung, Wartung, Evakuierungsplanung, Reparatur, Recycling und Entsorgung muss mit diesem Produkt
ausgeliefert werden. Warnung: Alle Installationen dieses Produkts sowie alle zugehdrigen Sensoren (nachfolgend als ,System* bezeichnet) sollten einmal pro Woche getestet werden. Der Test soll auch mit
abgeschalteter Gleichstromprimarversorgung erfolgen. Befolgen Sie fiir alle Sensoren, Detektoren und anderen Zubehérteile die empfohlenen Wartungsanweisungen fir jedes Gerat.
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Verriegelungsschraube mit LS
Rickholfeder \
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Fir Anwendungen mit EN
Grad 2 sind diese
Befestigungslocher zu
verwenden

Kompatibel mit Einfach-,
Zweifach- oder Dreifach-
Verteilerdosen.

Fir UL2610- und EN

i & Grad 2-Vorrichtungen sollte

diese Schraube verwendet

werden, um vor Sabotage

und Wanddemontage zu
schiitzen.



INNENRAUM

—

Alteres Sicherheits-HF-

Funkgerat*
(319,5 MHz, 345 MHz oder 433 MHz, —
(Fir die CE-Verwendung nur Verwendung -
von SRF433. Nicht fir EN Grade 2-
Anwendungen zugelassen)

)

PowerG-Funk*

(Erforderlich fiir Installationen nach EN
Grade 2)

* ANMERKUNG: Auf dem IQ4 Hub istin
der Regel nur eine HF-Tochterkarte
werkseitig vorinstalliert. Je nach
Modell/Landervariante handelt es sich
entweder um PowerG, 319,5 MHz, 345
MHz ODER 433 MHz

Lithium-lonen- _ —
Akku*

|/ \\ H @—“ \ Barrel Jack Power
\ A I".]l"ﬁ ) < /

*AC H TU N G Die Batterie darf NIEMALS ohne eine ordnungsgemafle Vorgehensweise getrennt werden.

Nichtbeachtung kann zu Datenschéden, Beschadigung der Zentrale und zum Erléschen der Herstellergarantie fiihren.
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INSTALLATION
DER ZENTRALE



Hinweis: Fir UL/ULC-konforme kommerzielle Einbruchsmeldeinstallationen
(UL2610/ULC-S304 Sicherheitsstufe II-konform) und Installationen der Stufe
EN Grade 2 nur die Wandmontageoption verwenden

-

Wenn dieses Produkt geméaf dieser Anleitung installiert wird, besteht keine Brand-, Stromschlag- oder Verletzungsgefahr fir Personen. A

WANDMONTAGE
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[ 1. Befestigen Sie die Riickwand mit N
| Flachkopfschrauben* und ggf. geeigneten o o S N
hJ?D Diibeln an der Wand und achten Sie darauf, Schlieen Sie das Netzteil an die S,
I | dass sie eben ist. Buchse auf der Riickseite der — 1
Zentrale an.
- . 0 .f"‘e\
1. Rasten Sie die Oberseite des Q4 A7
1. Drehen Sie mit einem kleinen

Hub auf der SmartMount-

2. Wenn Sie das Modell mit dem alteren
Riickplatte ein.

[ ) Sicherheitsfunk verwenden, bohren Sie in
das dafiir vorgesehene Loch auf der rechten
Seite der Riickwand ein 6 mm grof3es Loch in
die Wand, und fiihren Sie die weif3e HF-
Antenne in die Wand ein. 2. Schwenken Sie die Zentrale nach
unten zur Riickplatte und driicken
Sie es fest gegen die Wand.

1. Lésen Sie mit einem kleinen
Kreuzschlitzschraubendreher die Kreuzschlitzschraubendreher die
Sicherungsschraube auf der Sicherungsschraube an der
Riickseite der Zentrale und Unterseite der Zentrale ein, um sie
entfernen Sie die SmartMount an der Wand zu befestigen.
Rickwand.

3. Fir Installationen nach UL 2610 und EN
Grad 2 ist eine Schraube in der Antisabotage-
* Die Schrauben miissen mindestens 25,4 mm lang sein und die Gréf3e #6 (M3,5) haben

Wandbefestigung erforderlich.



TISCHSTANDER (OPTIONAL)

Nicht fiir UL2610 oder EN Grade 2 oder gleichwertige Installationen verwenden
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1. Lésen Sie mit einem kleinen
Kreuzschlitzschraubendreher die
Sicherungsschraube auf der
Riickseite der Platte, entfernen Sie
die SmartMount-Riickplatte und
werfen Sie sie weg.

1. Stecken Sie den Stecker des
mitgelieferten Netzteils und Kabels
wie oben gezeigt in die Buchse.

Vergewissern Sie sich, dass der
Stecker richtig eingesteckt ist.

1. Nehmen Sie den SmartMount-
Tischstander und fiihren Sie die
Haken in die Riickseite der Zentrale
ein. Klappen Sie sie nach unten und
driicken Sie sie fest.

Vergewissern Sie sich, dass das
Stromkabel durch den
vorgesehenen Schlitz in der Mitte
des Tischstanders herausgefiihrt
wird.

QOLSYS — VERTRAULICH UND URHEBERRECHTLICH GESCHUTZT
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1. Drehen Sie mit einem kleinen
Kreuzschlitzschraubendreher
die Sicherungsschraube an der
Unterseite der Zentrale ein, um
sie am Tischstander zu
befestigen.



SCHALTPLAN HINWEISE

WICHTIG:
**WABNUNG! Verwenden Si? -7v=DC-Transforator: Verwenden Sie AWG 18-
NUR eine S;:;Jrgvce:forgung mit Kabel (0,75 mm?), nicht langer als 30 m, um zu
gewihrleisten, dass die Zentrale geniigend
i \ Energie empfangt.
* Der zulassige Mindestdurchschnitt des Kabels
7v=DC* IN BUCHSE darf nicht kleiner als 22 AWG (0,33 mm?) sein.

** Die Ausgangsleistung der 7V=DC-
Stromversorgung darf unter keinen Umstanden
15 VA (15 W) tiberschreiten.

]

Elngangsleistung: 100-240 V AC, 50/60 Hz, 0,68 A
Ausgangsleistung: 7,0 VDC, 1,0 Aoder 7,0 VDC, 1,5 A

HOHLSTECKERANSCHLUSS Modell SW-070100A oder SW-070150A

NUR ZUR VERWENDUNG MIT

DEM MITGELIEFERTEN Fiir Installationen der Stufe EN Grade 2 nur das Modell SWé1-
NETZTEILKABEL. DER 070150-03 verwenden: 7VDC/1,5A

GESTREIFTE DRAHT IST PLUS (+)

QOLSYS — VERTRAULICH UND URHEBERRECHTLICH GESCHUTZT
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STROMVERSORGUNG DER ZENTRALE

I Hinweis: Dieses Gerat muss Uiber einen 24-Stunden-Stromkreis mit 120 V, 60 Hz oder 230-240 VAC, 50 Hz (je nach Land) versorgt werden, der nicht
durch einen Schalter, Dimmer oder Fehlerstromschutzschalter abgeschaltet werden kann. Anderenfalls kann ein konstanter Schutz nicht gewahrleistet

werden. Die Stromversorgung muss sich im selben Raum wie das Steuergerit befinden.

+/'—<(_: O+

~=C|O -

1. Schliefien Sie die Batterie ZUERST 2. Schliefen Sie dann das Netzteil an.

an.
WARNUNG! Verwenden Sie NUR das mitgelieferte

Wenn Sie die Batterie nicht zuerst 7v=DC-Netzteil.

einstecken, kann dies zu einer
falschen Akkuanzeige auf der
Zentrale fihren.

Wenn Sie das mitgelieferte Kabel verwenden, ist das
gestreifte Kabel (+)

Hinweis: Die Stromversorgung muss sich im selben Raum
wie das Steuergerat befinden.

QOLSYS — VERTRAULICH UND URHEBERRECHTLICH GESCHUTZT
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3. Halten Sie zum
Einschalten den
Netzschalter auf der
rechten Seite des
Bedienfelds fir

3 Sekunden gedriickt.



BENUTZEROBER-
FLACHE



DIE STARTSEITE (UBERSICHT)

Der Hauptbildschirm ist in drei Abschnitte unterteilt. In der Kopfzeile befinden sich Datum und Uhrzeit, das heutige Wetter, das
Nachrichtenzentrum und die Einstellungen. Die primare Schnittstelle zeigt Scharfschalteoptionen, den Sensorstatus und die gewahlte
Partition. Die Fuf3zeile zeigt Panikoptionen und zusétzliche Seiten.

L
Kopfzeile und — 134 PM
. . : ~
Einstellungsbereich 2023 ul 20
- -
SILENT ARMING
Primare
Benutzeroberfliche und  =—— EARTITION
Partition
Seitenanzeige und Notfall == ’
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NACHRICHTENZENTRUM

Der Header enthilt die Pulldowntaste fiir die Einstellungen, das Wettersymbol, Datum und Uhrzeit und eine Nachrichtensymbol im

rechten oberen Bereich des Bildschirms, wo Sie Nachrichten und Kontaktinformationen des Sicherheitsanbieters, Warnungen,
Videotutorials und FAQs finden.

H7P 11:18 AM e

L 45° 09/15/16 E

CONTACT Us Hier finden Sie die Kontaktinformationen des Sicherheitsanbieters.
VIDEO TUTORIALS Hier finden Sie die Videotutorials, um Ihnen bei allgemeinen Fragen zu helfen.
ALERTS/ALARMS Hier finden Sie die Benachrichtigungen der Zentrale iber Warnungen/Alarme
MESSAGES

Hier finden Sie Nachrichten des Sicherheitsanbieters

QOLSYS — VERTRAULICH UND URHEBERRECHTLICH GESCHUTZT
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Vs

EINSTELLUNGSBEREICH

DARAUF

Um auf die Einstellungen zuzugreifen, streichen Sie in der Leiste oben auf dem Bildschirm von
oben nach unten. Das Einstellungsmend bietet schnellen Zugriff auf das System, die Batterie, das
WLAN und den Bluetooth- und Mobilfunkstatus sowie auf Lautstarke, Helligkeit, ein
Bildschirmsperrsymbol und andere Kurzeinstellungen.

o

DISARMED

SETTINGS MESSAGES PHOTO CLEAN ESPANOL
ALERTS FRAME SCREEN

—

N

ZUGREIFEN

Fir Zugriff nach
unten streichen

n

[/
23 A»

Apr 05207

d

Wenn Bereiche oder die
Bildschirmsperre AKTIVIERT
sind, wird das Statussymbol
durch ein
Bildschirmsperrsymbol ersetzt.
Tippen Sie auf dieses Symbol,
um zwischen den Partitionen
zu wechseln.

Wenn Partitionen
DEAKTIVIERT sind, befindet
sich in der oberen linken Ecke
des Einstellungsfensters ein
Statussymbol. Tippen Sie auf
dieses Symbol, um auf die
Sicherheitsseite
zuriickzukehren.
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PROGRAMMIERUNG



BILDSCHIRMSPERRE

Hinweis: Diese Funktion wurde fiir EN Grad 2 nicht evaluiert.

Wenn die ,Bildschirmsperre” oder die Einstellung ,Partitionen* aktiviert ist, wird ein Sperrbildschirm gezeigt, sobald die Zentrale entweder
durch eine Bildschirmberiihrung oder das Driicken der Standby-Taste an der Seite der Zentrale geweckt wird. Dies verhindert einen
unbefugten Zugriff auf die Zentrale und/oder eine Partition vom Zugriff auf eine andere sowie die Verwaltung der Berechtigungen auf
.Erweiterte Einstellungen®. Die Bildschirmsperre kann auf Wunsch auch ausgeschaltet werden, selbst wenn die Bereiche aktiviert sind.

4-STELLIGE BILDSCHIRMSPERRE 6-STELLIGE BILDSCHIRMSPERRE

12:18 PM 12:19 PM
Jul19 2019 Jul19 2019

@000 Qi@ 0 6 00
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EINSTELLUNGEN

DARAUF

- ZUGREIFEN

Die Seite Einstellungen ermdglicht schnellen Zugriff auf verschiedene
einfache Funktionen und Einstellungen, die nicht durch die Anderung
eines Handler-, Installateur- oder Mastercodes geschiitzt werden
mussen.

Einstellung Beschreibung
Stellen Sie Helligkeit, Schriftgréfe und 12/24-Stunden-Zeitmodus sowie die adaptive
Anzeige Helligkeit oder den Nachtlichtmodus ein. Sie kénnen auch den Schieberegler fiir die Status-
LED und den dunklen Modus aktivieren.
Temperatur Umschalten zwischen Fahrenheit und Celsius
Anzeigen des ,Aktuellen Status” der Sicherheitssensoren: Bereichsnr., Name, Status
Status (Unscharf, Scharf, Aktiv, Inaktiv, Sabotage, Ausfall), Batterie- und Sensorverlauf. AuBerdem
+Warnungen*“ und ,Verlauf* fiir Sicherheitssensoren global
Status Des Anzeigen des ,Aktuellen Status” der Z-Wave™-Gerate: Name, Typ, Status (Normal, Ausfall)
Automatisierungsgerats und Batterie. Auflerdem ,Warnungen* und , Verlauf* fiir Z-Wave global

Andere Z-Wave-Gerate

Zeigt Z-Wave-Gerate, die von der Zentrale erlernt wurden, jedoch nicht Teil der
Hauptbenutzeroberflache sind (Beleuchtung, Schlosser, Thermostate & Garagentore)

Fir Zugriff nach
— unten streichen

123 A»
Apr 05 207

‘\ EINSTELLUNGEN
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EINSTELLUNGEN

Einstellung

Beschreibung

EU-Ereignisse

Anzeige der Ereignisse gemaf? Bedarf fiir EN Grade 2. ANMERKUNG: Dieses Symbol wird nur angezeigt, wenn die Einstellung ,EN Grade 2* aktiviert ist.

Automatisierung

Hinzufiigen, Bearbeiten oder Verwalten der lokalen Beleuchtungsautomatisierungsregeln. Diese Regeln sind unabhangig von maglichen
durch Alarm.com festgelegten, cloudbasierten Regeln. Beispiele fiir mogliche Regeln:

- Nacht: Schaltet das Licht um 19 Uhr ein und um 6 Uhr aus

- Abend: Schaltet das Licht um 19 Uhr ein und um 23 Uhr aus

- Vordertiir: Schaltet die Leuchte fiir 15 Minuten ein, falls sich die Vordertiir zwischen 17 Uhr und 7 Uhr 6ffnet (muss tber einen Sensor
verfigen und unter dem Standardkurznamen ,Vordertiir* in der Zentrale hinzugefiigt werden)

- Tirklingel: Schaltet das Licht zwischen 17 Uhr und 7 Uhr fiir 15 Minuten ein, falls die Tirklingel ausgel6st wird (muss {iber einen Sensor
verfiigen und unter dem Standardkurznamen , Tiirklingel" in der Zentrale hinzugefiigt werden)

Aktivitatsmonitor

Der Aktivitatsmonitor ermdglicht den Zugriff, um Sensoren zu deaktivieren, die als 24 Stundenzonen programmiert sind, z. B. die
Sensorgruppen 8, 9 und 25. Die Steuerung von 24-Stunden-Aktivititssensoren erfordert einen giiltigen Master-, Benutzer- oder Gastcode.
2 Optionen stehen zur Verfiigung:

- Schnellzugang: Temporarer Zugriff (300 Sekunden)
- Deaktivieren: Deaktiviert 24-Stunden-Sensoren, bis sie manuell wieder aktiviert werden

Lizenz

Qolsys-Endbenutzer-Lizenzvertrag

Erweiterte Einstellungen

Zugriff auf erweiterte Einstellungen und Programmierung. Hierfiir ist ein gliltiger Handler- (Standard 2222), Installateur- (Standard 1111)
oder Mastercode (Standard 1234) erforderlich.

Intelligenter Energieoptimierer

Verlagerung des Energieverbrauchs in die Zeiten mit schwacher Last (Thermostate) und Reduzierung des Energieverbrauchs in den Zeiten
mit hoher Last




ERWEITERTE EINSTELLUNGEN

DARAUF

- ZUGREIFEN

4 A Sie den Einstellungsbereich am oberen Bildschirmrand auf,

v - wahlen Sie ,Einstellungen® und dann ,Erweiterte Einstellungen®.
Geben Sie lhren Handler-, Installateur- oder Mastercode ein. Der
O fur die erweiterten Einstellungen eingegebene Code bestimmt
die Zugriffsebene. Bei der Verwendung von Partitionen
bestimmt der am Sperrbildschirm eingegebene Code die
Zugriffsebene in den erweiterten Einstellungen.

INSTALLATEURMENU (1111) HANDLERMENU (2222)
ez 12:42 PM lﬁ Haz 1218 PM g
n L27 121718 >y L27 121718
r £ O B8 O r & O B8 &
INSTALLATION USER MANAGEMENT ABOUT SYSTEM TESTS PANEL REBOOT INSTALLATION USER MANAGEMENT ABOUT SYSTEM TESTS Z-WAVE DEVICE LIST
| M 1 @
O ® @© o N am O O ™
POWER DOWN UPGRADE WI-FI SOUND SETUP WIZARD DEALER BRANDING PANEL REBOOT POWER DOWN UPGRADE WI-FI
SOFTWARE SOFTWARE
N2 —
I “ D N &z @
PARTITIONS SOUND DATE & TIME SETUP WIZARD PARTITIONS AUTLOOMC:;ION

Um auf das Menii , Erweiterte Einstellungen* zuzugreifen, ziehen

Fiir Zugriff nach
unten streichen

—:'
M23 A
Apr 05207

% EINSTELLUNGEN
Q ERWEITERTE EINSTELLUNGEN

e
Lg CODE EINGEBEN (1111, 2222)

* Das Symbol ,Partitionen* wird nur
angezeigt, falls Partitionen in den
Installateur-/Handlereinstellungen
aktiviert wurden.
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SETUP-ASSISTENT

DARAUF

ZUGREIFEN
Setup-Assistent
\ls Der ,Easy Install Wizard" wird auf dem Bildschirm angezeigt. Er ist ein Programmiertool, Fir Zugriff nach
/\ das die bereits schnelle und intuitive Installation durch das schrittweise Vorgehen noch T {=, _ untenstreichen
einfacher macht, und so sicherstellt, dass jede Installation konsistent ist und Best- 1123 A
Practices befolgt. Apr 05207

\l/
7\

Assistent starten

Die Auswahl ,Assistent starten” startet den
.Easy Setup-Assistenten*, basierend auf der
gewdhlten Seitenkonfiguration.

Assistenteneinstellungen

Wahlen Sie, welche Seiten lhnen wahrend
der Ausfiihrung des Assistenten gezeigt
werden sollen. Wahlen Sie ,Erweiterte
Einrichtung des Sensors* oder ,Einfache
Einrichtung des Sensors*.

WELCOME!

Get started by using our easy installation wizard

Please make sure your panel is plugged in before proceeding
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PROGRAMMIERUNG Johnson Y6

Controls
\l/ Assistent starten
/\ Die Auswahl ,Assistent starten” startet den ,Easy Setup-Assistenten®, basierend auf der F”; Z”g:'ff,":Ch
. . . " . . . unten streichen
in den Assistenteneinstellungen gewahlten Seitenkonfiguration. ey
Apr 0520
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CONNECTED SUCCESSFULLY CHECKING SYSTEM...
WELCOME! e e EINSTELLUNGEN

Get started by using our easy installation wizard. Qolsys24 CONNECTED Lo ! ﬁ
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‘ @ = = \ ASSISTENT STARTEN
SEARCHING FOR SENSORS... SMARTHOME & LIFESTYLE T e
Open and close your sensor or open the case to trigger the device. Now lets install Z-Wave devices.
r 0 paking $ei he OResdé scamer Your system uses your internet connection
to check for software updates
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ASSISTENTENEINSTELLUNGEN

DARAUF
ZUGREIFEN

Assistenteneinstellungen

Wabhlen Sie, welche Seiten lhnen wahrend der Ausfiihrung des Assistenten gezeigt
werden sollen. Wahlen Sie , Erweiterte Einrichtung des Sensors” oder ,Einfache
Einrichtung des Sensors*.

Werks-
Einstellung ) Beschreibung
einstellung
Die Option zur Suche nach Software-Updates im Setup-Assistenten
Aktualisierung Aktiviert P P P
anzeigen
) . » Die Option zum Hinzufligen und Bearbeiten von Sicherheitssensoren im
Sicherheit Aktiviert . .
Setup-Assistenten anzeigen
Sicherheitssensor-Setup- Erweitert Bestimmt, ob die Seite ,Sicherheit” des Setup-Assistenten ,Erweiterte
Format Sensorkoppelung* (PRO) oder ,Einfache Sensorkoppelung” (DIY) anzeigt
- » Option zur Aufnahme und Bearbeitung von Automatisierungsgeraten im
Automatisierung Aktiviert A . .
Einrichtungsassistenten anzeigen
Zeigen Sie die Option zum Koppeln von Bluetooth-Geraten im Setup-
Bluetooth Aktiviert Assistenten an
ANMERKUNG: Nicht zugelassen fiir CE/EN Grad 2

Fiir Zugriff nach
- unten streichen
1123 A
Apr 05207
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ASSISTENTENEINSTELLUNGEN

DARAUF
ZUGREIFEN

Werks-
Einstellung . ers Beschreibung
einstellung
Benutzer Aktiviert Die Option zum Hinzufiigen von Benutzern im Setup-Assistenten anzeigen
. . Die Option zum Hinzufiigen und Bearbeiten von Héandlerkontakten im

Handler Aktiviert . )

Setup-Assistenten anzeigen

Die Opti K IQ-F i i -Assi
IQ-Fembedienung Aktiviert ie (?ptlon zum Koppeln von IQ-Fernbedienungen im Setup-Assistenten

anzeigen
Test des Sensorsignals Aktiviert Aktivieren des Sensortests im Rahmen des Setup-Assistenten
Mobile App herunterladen Aktiviert Zeigt die Option an, einen QR-Code zu scannen und die Alarm.com-App

herunterzuladen

Fuir Zugriff nach
— unten streichen
123 A
Apr 05207
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PROGRAMMIERUNG

Johnson ﬂ))):(,

Controls

DARAUF
INSTALLATION

ZUGREIFEN
Wenn die Handlerkontaktinfo bisher nicht ausgefiillt oder von Alarm.com eingetragen wurde, wird
beim Zugriff auf das Symbol ,Installation” ein Fenster erzeugt, das dazu auffordert, die
Handlerkontaktinformationen einzugeben. Diese Information wird verwendet, um die Registerkarte Fiir Zugriff nach
+Kontakt" im Nachrichtenzentrum auszufiillen. ANMERKUNG: Firmenname und -telefonnummer sind erforderlich unten streichen
und missen ausgefiillt werden, um mit der Programmierung der Zentrale fortzufahren. 1;2035 g

& Dealer contact information has not been populated
for this panel Please enter to proceed.

Company Name

Company Phone Number

Company Website

Installation location ZIP Code

CANCEL

u\
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B |

EINSTELLUNGEN

ERWEITERTE EINSTELLUNGEN
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PROGRAMMIERUNG Jogon:;glj/))fo

DARAUF
INSTALLATION ZUGREIFEN
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EINSTELLUNGEN FUR INSTALLATEURE/HANDLER

DARAUF
ZUGREIFEN

Einstellungen fiir Installateure/Handler
Andern der Einstellungen wie Uberwachungszeiten, Timeout bei Verlust von Leistung und
Funknetz sowie SIA-Einstellungen.

Werks-
Einstellung . Beschreibung
einstellung
Kontonummer Leer Kontonummer des Sicherheitsanbieters (bis zu 10 Zeichen)
Energie-Management Aktiviert Eine Energiesparfunktion bei Akkubetrieb
SIA- » Aktivieren bzw. Deaktivieren des Sensorhalts fir 60 Sekunden beim
. . Deaktiviert )
Leistungswiederherstellung Wiederherstellen der Stromversorgung
ULC Commercial . Wenn diese Funktion aktiviert ist, werden alle Sensoraktivitaten fur 120
_ . Deaktiviert - . )
Leistungswiederherstellung Sekunden nach der Wiederherstellung der Stromversorgung ignoriert.
Wihlen Sie die Dauer in Stunden (4, 12, 24) bis zum Melden eines Verlust der
Yerlust von ) . Uberwachung lebenswichtiger Sicherheitsgerite.
UberwaChungSS'gnalen far 4 ANMERKUNG: Fir UL/cUL Resi Fire (Brandschutz fiir Wohngebéude) und UL Commercial Burg
Notfallsensoren (kommerzieller Diebstahlschutz) (UL2610) muss das drahtlose Uberwachungsfenster fur
Notfallsensoren (Rauch-, Warme- und CO-Melder) auf 4 Stunden eingestellt werden.
Wabhlen Sie die Zeit (20 min., 30 min., 1, 2, 4, 12, 18 Stunden) bis zum Melden
Yerlust von eines Verlusts der Uberwachung lebenswichtiger PowerG-Sicherheitsgerite.
Uberwachungssignalen fiir 4

PowerG-Notfallsensoren

ANMERKUNG: Fur UL/cUL Resi Fire (Brandschutz fir Wohngebéude) und UL Commercial Burg
(kommerzieller Diebstahlschutz) (UL2610) muss das drahtlose Uberwachungsfenster fiir
Notfallsensoren (Rauch-, Warme- und CO-Melder) auf 2 Stunden eingestellt werden.

Fir Zugriff nach

@ 4 Bt F

-— unten streichen

123 A»
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EINSTELLUNGEN

ERWEITERTE EINSTELLUNGEN

CODE EINGEBEN (1111, 2222)

INSTALLATION

EINSTELLUNGEN FUR
INSTALLATEURE/HANDLER

* Weitere Optionen sind nur tiber den

Handlercode verfiigbar.




EINSTELLUNGEN FUR INSTALLATEURE/HANDLER

Einstellung

Werkseinstellung

Beschreibung

Verlust von Uberwachungssignalen

Wihlen Sie die Dauer in Stunden (4, 24) bis zum Melden eines Verlust der Uberwachung von Z-Wave-

4 .

fur Z-Wave Sirenen.
Wihlen Sie die Dauer in Stunden (4, 12, 24) bis zum Melden eines Verlust der Uberwachung von

Verlust von Uberwachungssignalen fiir Sicherheitsgeraten.

Nicht-Notfallsensoren 24 ANMERKUNG: Fiir UL/cUL Resi Fire (Brandschutz fiir Wohngebéude) und UL“Con.'wmercial Burg (kommerziell.e
Einbruchmeldeanlagen) (UL2610) muss das drahtlose Uberwachungsfenster fir Nicht-Notfallsensoren (alle Einbruchssensoren) auf 4
Stunden eingestellt werden.. Diese Gerate diirfen nicht mit Installationen genutzte werden, die mit EN Grade 2 konform sind.
Wahlen Sie die Dauer (20 min., 30 min,, 1, 2, 4, 12, 24 Stunden) bis zum Melden eines Verlusts der

Verlust von Uberwachungssignalen fiir Uberwachung von PowerG-Sicherheitsgeraten.

PowerG-Nicht-Notfall-Sensoren 24 ANMERKUNG: Fir UL/cUL Resi Fire (Brandschutz fiir Wohngebéude) und UL"Con.'\mercial Burg (kommerziell.e
Einbruchmeldeanlagen) (UL2610) muss das drahtlose Uberwachungsfenster fir Nicht-Notfallsensoren (alle Einbruchssensoren) auf 4
Stunden eingestellt werden.. Fiir EN Grade 2 muss das Uberwachungsfenster auf 20 Minuten eingestellt sein.

Zeitliberschreitung bei Verlust des 30 Wihlen Sie die Dauer in Minuten (10-120) bis zum Melden eines Verlust des Funksignals.

Zellensignals ANMERKUNG: Fiir UL Commercial Burg (kommerzieller Einbruchsschutz) (UL2610) ist die Zellentiberwachung auf 200s fest codiert.

o ) Wahlen Sie Nie, Taglich, Wochentlich oder Monatlich, wenn Sie den Kommunikationstest aktivieren.

Kommunikationstest Monatlich ANMERKUNG: Fiir UL Resi Fire (Brandschutz fiir Wohngebéude) (UL985) muss die Testfrequenz auf Wéchentlich eingestellt
werden. Standardmafig ist das System auf Wéchentlich eingestellt, wenn UL985 auf Alarm.com ausgewihlt ist.

Startzeit des Kommunikationstests Zufallig Wahlen Sie die Tageszeit, zu der die Zentrale ihren Kommunikationstest sendet. Wenn keine Zeit

ausgewahlt wird, wird die Zeit automatisch zufallig bestimmt.
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EINSTELLUNGEN FUR INSTALLATEURE/HANDLER

Einstellung

Werkseinstellung

Beschreibung

SIA-Grenzen

ANMERKUNG: Fir UL Resi burg (Einbruchsschutz fiir
Wohngebéude) stellen Sie die Eintrittsverzogerung auf 45
Sekunden und die Austrittsverzégerung auf maximal 120
Sekunden ein. Fir UL Commercial Burg (kommerzieller
Einbruchsschutz) (UL2610) sollte die maximale Eintritts- und
Austrittsverzégerung 60 Sekunden nicht tiberschreiten.

Falls aktiviert, ist der Bereich fiir Eintritts- und Austrittsverzogerung wie folgt:
- Eintrittsverzégerung: 30-240 Sekunden, Austrittsverzégerung: 45-254 Sekunden

Falls deaktiviert, ist der Bereich fir Eintritts- und Austrittsverzégerung wie folgt:

e o ! Aktiviert o N ; 5
ANMERKUNG: Fiir die ULC-Sicherheitsstufe | - Eintrittsverzégerung: 5-240 Sekunden, Austrittsverzégerung: 5-254 Sekunden
(Einbruchsschutz fir Wohngebaude) stellen Sie die
Eintrittsverzogerung auf 180 Sekunden ein. Fiir ULC-
Sicherheitsstufe Il (kommerzieller Einbruchsschutz) stellen Falls aktiviert, ist der Bereich fiir Dialer—Verzégerung: 15—45 Sekunden
Sie die Eintrittsverzogerung auf 60 Sekunden und die Falls deaktiviert, ist der Bereich fiir Dialer-Verzégerung: 0—-254 Sekunden
Austrittsverzogerung auf maximal 45 Sekunden ein.
ANMERKUNG: Fur Installationen der Stufe EN Grade 2
stellen Sie die Eintrittsverzégerung auf 45 Sekunden und die
Austrittsverzogerung auf 30 Sekunden ein.
Diese Einstellung erméglicht die Einhaltung von EN Grad 2 auf der Zentrale. Falls diese Option aktiviert ist, werden
die folgenden Verhaltensweisen und/oder Einstellungen automatisch geandert:
- Eintrittsverfahren (EU) — befolgt die Eintrittsverfahren und Alarmiibertragungsverzégerungen gemaf} EN 50131
- Deaktiviert die Einstellung ,Automatisches Sperren®, sodass die Zentrale die Scharfstellung bei Stérungen von Sensoren und Zentrale verweigert
(d. h. Offen, Sabotage, schwache Batterie usw.)
EN Grad 2 Deaktiviert - Stérungsmeldungen konnen nicht bestatigt werden, bis die Stérung behoben ist.

Alarmténe werden ausgeweitet auf die erforderlichen Stérungsangaben nach EN 50131

Die Einstellung ,Bildschirm-Sperre* wird automatisch aktiviert. Der Bildschirm wird nach der Unscharfschaltung fiir 30 Sekunden gesperrt.

- Ein neues Symbol mit der Bezeichnung ,EU-Ereignisse” wird zur Seite ,Einstellungen* hinzugefiigt, welche obligatorische Verlaufsereignisse
gemafd EN 50131 aufzeichnet.

LVerlust von Uberwachungssignalen fiir PowerG-Nicht-Notfall-Sensoren* ist standardmaRig auf 2 Stunden eingestellt.

- Die Einstellung ,LED-Anzeige* wird automatisch deaktiviert.

- Die Einstellung ,Héandler- oder Installateurzugriff erfordert eine Benutzerberechtigung” wird automatisch aktiviert.




EINSTELLUNGEN FUR INSTALLATEURE/HANDLER

Einstellung

Werkseinstellung

Beschreibung

Die Zentrale wartet (1, 5, 10, 20, 30 oder 60) Minuten, um ein AC-Aus-Ereignis an Alarm.com fiir Systeme mit

AC-Verzﬁgerungsmeldung 60 Minuten EN Grade 2 zu melden. ANMERKUNG: Diese Einstellung ist grau unterlegt und kann nur ausgewahlt werden, wenn EN Grade 2
aktiviert ist.
- . Bestimmt, wie haufig ein bestimmtes Ereignis in das Protokoll ,EU-Veranstaltungen” aufgenommen wird,
EU-Ereignisanzahl bis zum ) . : . .
Herunterfahren 3 bevor das System heruntergefahren wird. Die Anzahl (3—-10) wird zuriickgesetzt nach einem Scharfschalten
oder Entscharfen. ANMERKUNG: Diese Einstellung ist grau unterlegt und kann nur ausgewéhlt werden, wenn EN Grade 2 aktiviert ist.
Wabhlen Sie fiir das Umschalten der Sprache der Zentrale lhre beiden Lieblingssprachen aus. Wahlen Sie
zwischen Englisch (Vereinigte Staaten), Franzosisch (Kanada), Spanisch (Vereinigte Staaten), Italienisch
Bevorzuste Sorachen English/Espafiol (Italien), Niederlandisch (Niederlande), Norwegisch (Norwegen), Schwedisch (Schweden), Islandisch (Island),
gte op g P Deutsch (Deutschland), Ungarisch (Ungarn), , Danisch (Danemark), Ruménisch (Ruménien), Portugiesisch
(Portugal), Polnisch (Polen), Finnisch (Finnland), Franzésisch (Frankreich), Spanisch (Spanien), Hebraisch und
Tirkisch (Tarkei).
LED-Anzeige Aktiviert Die Status-LEP der ZentraFe manue_ll aktw@rgn bzw. deaktlwerer?.. .
ANMERKUNG: Diese Einstellung ist automatisch deaktiviert, wenn EN Grade 2 aktiviert ist.
Power-OFF-Anzeige Deaktiviert Falls aktiviert, blinkt bei einem Stromausfall die LED-Statusleuchte an der Zentrale orange.
6-stellier Benutzercode Deaktiviert Dies ist eine globale Einstellung fiir alle verwendeten Codes der Zentrale und dndert die Eingabe von 4
g auf 6 Stellen. Wenn diese Option aktiviert wird, wird ,00" an alle vorhandenen 4-stelligen Codes angehéngt.
. N » Durch die Aktivierung dieser Funktion wechselt das Vokabular der Sensorbezeichnungen von hauslich auf
Kommerzielle Sensor- und Geratenamen Deaktiviert

kommerziell.
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EINSTELLUNGEN FUR INSTALLATEURE/HANDLER

Einstellung

Werkseinstellung

Beschreibung

Falls diese Option aktiviert ist, werden sich in Gruppe 6 gelernte Handsender wie ein herkommlicher,
personlicher Notrufknopf verhalten. Das System sendet ein Signal an Alarm.com, erzeugt jedoch keinen

Med. Notruf unterstiitzt Deaktiviert )
lauten Alarm vor Ort, der zwischen Tastendriicken abgestellt werden muss. ANMERKUNG: Diese Funktion kann
bei aktivierten Partitionen nicht aktiviert werden.
Wenn diese Funktion aktiviert ist, wechselt die Anzeige der Zentrale automatisch zur Seite ,Mein System
WLAN-Warnmeldungen Aktiviert verwalten* als Standardseite, wenn keine WLAN-Verbindung besteht, um die Endbenutzer zu ermutigen,
in Verbindung zu bleiben.
Bereiche Deaktiviert Erstellen von bis zu 4 Partitionen durch Aktivierung dieser Funktion.
Falls diese Option aktiviert ist, kann die Zentrale Zigbee-Automatisierungsgeréite sowie Deako-Lighting-
Integrationen unterstitzen. Diese Gerédte werden durch das Symbol ,Weitere
Andere Automatisierung Deaktiviert

Automatisierung” hinzugefiigt, das unter dem ,Geréte“-Symbol angezeigt wird.
ANMERKUNG: Zigbee-Integration setzt die Installation einer Zigbee-Tochterkarte in der Zentrale voraus. Nicht fir UKCA oder CE/EN
Grad 2 bewertet.

Z-Wave-Frequenzbereich

Variiert nach Region

Die Einstellung erfolgt automatisch auf der Grundlage der installierten Region und der in der Zentrale
installierten Z-Wave-Hardware. Sie kénnen auch manuell zwischen den USA, der Europaischen Union,
Australien/Neuseeland, Hongkong, Malaysia, Indien, Israel, Russland, China, Japan oder Korea wahlen.

Bildaufzeichnungsanzahl der PowerG-
Kamera

Bestimmt die Anzahl der Bilder, die von jeder PowerG PIR-Kamera hochgeladen werden, wenn sie
wahrend eines Alarms ausgelost wird. Wahlen Sie zwischen 1und 10.

Grenze fir das Hochladen von Alarm-
Bildern der PowerG-Kamera

Aktiviert

Legt fest, ob die PowerG PIR-Kameras nur Bilder vom ersten Bewegungsereignis wahrend einer
Scharfschaltungsperiode hochladen (aktiviert) oder ob sie Bilder vom ersten, zweiten und dritten
Bewegungsereignis fiir diese Scharfschaltungsperiode hochladen (deaktiviert).




EINSTELLUNGEN FUR INSTALLATEURE/HANDLER

Einstellung

Werkseinstellung

Beschreibung

Ereignis-Kommunikation fiir das
Herunterfahren

Deaktiviert

Legt fest, ob das Bedienfeld einen eindeutigen Ereignis-Code an ADC und CS sendet (aktiviert) oder nicht
(deaktiviert), wenn der Master-Code fiir den Zugriff auf das Symbol ,Herunterfahren unter Erweiterte
Einstellungen verwendet wird.

Globaler Eingabemodus

Abschlusswiderstand

Legt den Standard-Eingangsmodus fiir Geréte, die mit dem PGXWLSHW8/PGxHRDWS8 verdrahtet sind,
global im System fest. Wahlen Sie zwischen Normalerweise geschlossen, Abschluwiderstand oder
Doppelter Abschluflwiderstand.

Seite Sicherheit

Aktiviert

Waéhlen Sie, ob Sie méchten, dass die ,Sicherheitsseite” als Teil der priméren Benutzeroberfléache auf dem
Bedienfeld angezeigt wird. ANMERKUNG: Diese Funktion kann bei aktivierten Partitionen nicht deaktiviert werden.

Medizinischer Notruf

Deaktiviert

Wihlen Sie, ob Sie méchten, dass ,Medizinischer Notruf als Teil der primaren Benutzeroberflache auf
dem Bedienfeld angezeigt wird. ANMERKUNG: Diese Funktion kann bei aktivierten Partitionen nicht aktiviert werden.

Check-In/Check-Out

Deaktiviert

Wihlen Sie, ob Sie méchten, dass eine ,,Check-In“- und "Check-Out"-Taste als Teil der ,Medizinischer
Notruf“-Benutzeroberflache angezeigt wird. Mit dieser Funktion kann sich das Pflegepersonal an der
Zentrale an-und abmelden, um seinen Besuch zu dokumentieren. ANMERKUNG: Fiir diese Funktion muss der
»Medizinische Notruf* aktiviert sein.

Home-Control-Seite

Deaktiviert

Wabhlen Sie, ob Sie mochten, dass die ,Home-Control-Seite” als Teil der priméren Benutzeroberflache auf
dem Bedienfeld angezeigt wird. ANMERKUNG: Bevor die Home-Control-Seite aktiviert werden kann, miissen mindestens
zwei (2) verschiedene , Typen*“ von Automatisierungsgeraten zur Zentrale hinzugefiigt werden (Licht, Schlésser oder Thermostate).
Diese Funktion kann bei aktivierten Partitionen nicht aktiviert werden.

Turschloss-Seite

Aktiviert

Wahlen Sie, ob Sie méchten, dass die , Turschlossseite” jedesmal als Teil der priméren Benutzeroberflache
auf dem Bedienfeld angezeigt wird, wenn ein Tirschloss als Gerét hinzugefigt wird.




EINSTELLUNGEN FUR INSTALLATEURE/HANDLER

Einstellung

Werkseinstellung

Beschreibung

Wahlen Sie, ob Sie méchten, dass die ,Thermostatseite” jedesmal als Teil der primaren

Thermostat Seite Aktiviert ) N ) . )
Benutzeroberflache auf dem Bedienfeld angezeigt wird, wenn ein Thermostat als Gerat hinzugefigt wird.
Falls diese Option aktiviert ist, wird ein neues Symbol auf der Benutzeroberflache der Zentrale in der
Szenen Unterstiitzung Aktiviert linken Fuf3zeile angezeigt, das die Verwendung von Szenen erméglicht, die in Alarm.com erstellt wurden.
ANMERKUNG: Diese Funktion kann bei aktivierten Partitionen nicht aktiviert werden.
) o Wenn diese Option aktiviert ist, kann eine neue Seite auf der Zentrale erscheinen, die es Solar-
Solar-Seite Deaktiviert Integratoren erméglicht, Informationen an die Zentrale zu senden. ANMERKUNG: Diese Seite wird nur angezeigt,
wenn sie tiber die Einstellung ,Installations-Tracker” unten eingerichtet wurde.
Solar zur Homepage machen Aktiviert Legen Sie fest_, ob dig ,,Solar-Seite“ als Star_t;eite der Z_entrale_ angezeigt werde_:r_1 sqll oder nicht.
ANMERKUNG: Diese Option ist ausgegraut und deaktiviert, wenn die Solarseite nicht ebenfalls aktiviert ist.
) Geben Sie lhre Integrator-ID, Ihre E-Mail und Ihren Projektcode ein, um den Solarinstallations-Tracker/die
Installations-Tracker - Solarseite einzurichten. ANMERKUNG: Diese Option ist ausgegraut und deaktiviert, wenn die Solarseite nicht ebenfalls
aktiviert ist.
Live-Videokameras an IQ Remote Diese Einstellung ermdglicht einem Benutzer, die Kameras auf dem IQ Remote anzuzeigen. Falls diese
streamen Deaktiviert Option aktiviert ist, Ubertragen die Kameras nicht nur zum primaren Bedienfeld sondern auch zu 1Q
Remote.
1Q WIFI-Dashboard Aktiviert Legt fest, ob das IQ WiFi-Dashboard als Teil der primaren Benutzeroberflachenseiten angezeigt wird,

wenn eine Verbindung zu IQ WiFi oder IQ WiFi 6 besteht.
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EINSTELLUNGEN FUR INSTALLATEURE/HANDLER

Einstellung

Werkseinstellung

Beschreibung

1Q WLAN-Sicherheitsnetzwerk erneut

Legt fest, ob IQ-Gerate (Zentralen & Fernbedienungen) automatisch zur Sicherheits-SSID auf IQ WiFi oder

verbinden Akdiviert 1Q WiFi 6 wechseln.
N . - Legt fest, ob Geréte, die mit dem Sicherheitsnetzwerk eines |IQ WiFi oder IQ WiFi 6 gekoppelt sind, im
Verwaltete Gerate anzeigen Deaktiviert N ) . L . L
Abschnitt WiFi-Profile angezeigt werden sollen (aktiviert) oder nicht (deaktiviert).
Wi i Funkti ktiviert ist, mu i M - i § f Profi i
Pin-Code fir Profilsperre Aktiviert ‘enn diese Funktion aktiviert ist, missen Sie den Master-Code eingeben, um auf Profile und die

Netzwerkkarte auf dem 1Q Wifi 6 Dashboard zuzugreifen.

1Q WiFi entkoppeln

Entkoppelt die Zentrale von einem IQ WiFi- oder IQ WiFi 6-Netzwerk und l6scht alle IQ WiFi-Daten vom Panel.

Wenn diese Option aktiviert ist, kann das System erkennen, wenn eine ungewohnliche Menge RF-Signale
im PowerG-Spektrum gesendet wird, was zu einem potenziellen Verlust der Verbindung fiihren kann.

PowerG HF-Fremdfunkerkennung Deaktiviert Wenn aktiviert, berichtet dieses Ereignis an die Zentralstation. Wahlen Sie Deaktiviert UL 20/20 oder
EN 30/60. ANMERKUNG: Fiir nach EN Grade 2 zertifizierte Installationen muss die Option aktiviert und auf EN 30/60 eingestellt
sein.
Wenn diese Option aktiviert ist, kann das System erkennen, wenn eine ungewohnliche Menge RF-Signale
- auf der Frequenz der herkdmmlichen Tochterkarte gesendet wird, die in der Zentrale (319,5 MHz, 345 MHz
Fremdfunk-Erkennung Deaktiviert

oder 433 MHz) installiert ist, was zu einem potenziellen Verlust der Verbindung fiihren kann. Wenn
aktiviert, berichtet dieses Ereignis an die Zentralstation. ANMERKUNG: Nicht bewertet fiir GB fiir CE/EN Grad 2
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EINSTELLUNGEN FUR INSTALLATEURE/HANDLER

Einstellung

Werkseinstellung

Beschreibung

Lokaler Alarm Fremdfunk

Wenn aktiviert, erzeugt das System einen lokalen Alarmton. Damit diese Funktion korrekt funktioniert,

: Ni Deaktiviert
ANMERKUNG: Nicht bewertet durch UL/cUL, UKCA eaktivier muss die Fremdfunk—Erkennung aktiv sein.
oder EN Grad 2
Empflndllchkg.ltsstufe fur HIT'—Stérur\gen Normal Wahlen Sie zwischen den Empfindlichkeitsstufen ,Hoch* und ,Normal“.
ANMERKUNG: Fiir CE/EN Grad 2 nicht evaluiert
Zigbee-Fremdfunk-Erkennung Deaktiviert Zukinftige Verwendung.
Zigbee-Empfindlichkeitsstufe fii
gbeeEmprindiichkeftsstute tur Deaktiviert Zukinftige Verwendung.
Fremdfunk
. Erlaubt dem Mastercode den Zugriff auf das Sicherheitssensor-Symbol, einschliefilich dem ,Sensor fiir
Dem Mastercode den Zugriff auf . . “ . L - -
: . Deaktiviert automatisches Lernen*, ,Sensor hinzufiigen*, ,Sensor bearbeiten®, Sensor [6schen, Sensorstatus und
Sicherheitssensoren erlauben
Sensorengruppe.
Fir das automatische Lernen erlaubte - Statt eine Manipulation zu senden, um einen Sensor automatisch zu schulen, wird hierdurch ein Offnen
. N ) Aktiviert . L .
Berichte 6ffnen bzw. schlieffen bzw.Schliefen des Sensors ermaglicht, um das automatische Lernen anzustof3en.
Falls diese Option aktiviert ist, konnen die eingebauten Mikrofone der Zentrale die Erkennung lauter
N Gerausche oberhalb einer einstellbaren dB-Schwelle iiberwachen und eine Warnung ausgeben. Niitzlich
Umgebungsgerausch-Detektor der . A I L . . .
Deaktiviert fiir Mehrfamilienhauser, Appartements und kurzfristige Vermietungen, bei denen Beschwerden tiber

Zentrale

Larmbelastigung ein Problem sind. Nach der Generierung einer Warnmeldung wird eine 30-sekiindige
Abkiihlzeit eingeleitet.
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EINSTELLUNGEN FUR INSTALLATEURE/HANDLER

Einstellung

Werkseinstellung

Beschreibung

Stellen Sie den Schwellenwert ein, bei dem der Umgebungsgerausch-Detektor der Zentrale eine Warnung

Grenzwert fiir Umgebungsgerausche 85dB erzeugt. Sie kénnen Werte zwischen 75 und 95 dB auswéhlen. ANMERKUNG: Diese Einstellung st grau unterlegt und
kann nur ausgewahlt werden, wenn der Umgebungsgerausch-Detektor der Zentrale aktiviert ist.
. ) Legt die Zeitspanne fest, in der die Zentrale Gerausche liber dem Schwellenwert erkennen muss, um eine
Dauer des Gerauschdetektors 20 min. N L
Gerauschbenachrichtigung zu erzeugen.
Gerauschdetektor-Popup Deaktiviert Legt fest, ob die Zentrale lokal auf dem Bildschirm anzeigt, dass ein Gerauschereignis erkannt wurde.

Typ des Zigbee-Netzwerks

ANMERKUNG: Fiir CE/EN Grad 2 nicht evaluiert

Hausautomatisierung
und Sicherheit

Wahlen Sie den Typ Zigbee-Netzwerk, den Sie verwenden méchten. Mogliche Optionen sind
+Hausautomatisierung und Sicherheit" oder ,Smart Energy"“. ANMERKUNG: Diese Einstellung wird nur angezeigt,

wenn einer Zigbee-Tochterkarte in der Zentrale installiert ist. Bei Kopplung mit UL-gelisteten Zigbee-Geraten kann Zigbee fur UL/ULC-
gelistete Brand- und Einbruchmeldeanwendungen fiir Wohngebéude verwendet werden.

Wenn diese Funktion aktiviert ist, melden PowerG-Gerite, die Lichtsensor-Funktionen unterstitzen, den

Lichtmeldung (PowerG Deaktiviert
: ung (PowerG) v Lichtstatus an die Zentrale. Die Daten werden zur spéteren Verwendung gespeichert.
Wenn diese Option aktiviert ist, melden PowerG-Gerate, die Temperaturmessungen unterstiitzen,
Temperaturmeldung (PowerG) Deaktiviert Temperaturinformationen an die Zentrale. Die Daten werden auf dem Startbildschirm des Panels
angezeigt.
Legt fest, ob die Funktion ,System-Zustandspriifung” auf der primaren Benutzeroberflach .Mei
System-Zustandspriifung Aktiviert egt fest, ob die Funktion ,System-Zustandspriifung” auf der priméren Benutzeroberflache von ,Mein

System verwalten” angezeigt wird (aktiviert) oder nicht (deaktiviert).
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EINSTELLUNGEN FUR INSTALLATEURE/HANDLER

Einstellung Werkseinstellung Beschreibung

System-Zustandspriifung als Standard- Der Startbildschirm der Zentrale zeigt standardmaéfig die Seite ,System-Zustandspriifung” an, wenn

Deaktiviert

Startbildschirm Probleme vorliegen.

Alle Sensoren l6schen Loscht alle in der Zentrale programmierten Sicherheitssensoren und Bluetooth-Geréte

Loschen Sie alle Z-Wave-Geréte. Setzt die Z-Wave-Steuerung auf die Werkseinstellung zuriick. Bereits aufgenommene Gerate werden nicht zuriickgesetzt.
Zigbee-Reset Loscht alle Zigbee-Sensoren und setzt das Zigbee-Netzwerk zuriick

Master-Reset* Setzt die Zentrale auf die Werkseinstellungen zuriick und [6scht alle Inhalte

Diese Funktion l6scht alle bisher gespeicherten Benutzerdaten. (WLAN-SSID und Kennwort, Benutzercodes,

Daten-Recycli
aten-recycing Nachrichtenzentrum und Ereignisverlauf der Zentrale).

Falls diese Option aktiviert ist, erfordert IQ Remote fiir ein Master-Reset eine Authentifizierung

1Q Remote Reset-Authentifizierung Deaktiviert (Handler- oder Installateurcode).
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SYSTEMPROTOKOLLE

DARAUF
ZUGREIFEN

Systemprotokolle erlauben es der Zentrale, Identifikationsdaten von Nicht-Kunden zur
Fehlererkennung und -beseitigung der Identifikation an den Server zu senden.

Einstellung

Werk-
seinstellung

Beschreibung

Veranlasst die Zentrale, mit dem Hochladen eines Verlaufs seiner Aktivitdten auf den

Hoch Erf
ochladen der ordert Server zu beginnen. Diese Information wird verwendet, um Fehler zu beheben und
Protokolle auf manuellen ) . . . L
Probleme der Zentrale zu diagnostizieren. Die Zentrale ladt alle Protokolle in ihrem
den Server Anstof3 _
Speicher hoch.
Automatisches
Hochladen von Deaktiviert | Alle 24 Stunden werden die Systemprotokolle automatisch auf den Server hochgeladen.
Protokollen
Legt fest, wie viele Informationen die Zentrale in den Protokolldateien speichern soll.
Keine Protokollausgabe: Keine Informationen aufzeichnen
Fatal: Nur Informationen Uber fatale oder schwerwiegende Probleme aufzeichnen
Fehler: Alle Fehler und schwerwiegenden Probleme aufzeichnen
Protokollebene Debuggen Warnung: Warnungen, Fehler und schwerwiegender Probleme aufzeichnen

Info: Alle generischen, nicht kundenbezogenen Informationen aufzeichnen
Debuggen: Diagnosemeldungen, Infos, Warnungen, Fehler und schwerwiegende
Probleme aufzeichnen

Ausfiihrlich: Alle Nicht-Kunden identifizierende Informationen aufzeichnen

Fir Zugriff nach
- unten streichen

123 A»
Apr 05204

EINSTELLUNGEN
ERWEITERTE EINSTELLUNGEN
CODE EINGEBEN (1111, 2222)

INSTALLATION

i 4 & 5

SYSTEMPROTOKOLLE
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SIRENE UND ALARME

DARAUF
ZUGREIFEN

Sirene und Alarme
ﬁ))) Andern der Sirenen- und Alarmeinstellungen fiir bestimmte Alarmereignistypen.

Einstellung

Werks-
einstellung

Beschreibung

Sirenen der Zentrale

Alle Sirenen
an

Alle Sirenen aus: Dadurch wird die Sirene fiir alle Alarmtypen deaktiviert,

mit Ausnahme von Lebensrettungsgeraten, einschlief3lich aller
drahtgebundenen oder drahtlosen externen Sirenen.

Alle Sirenen an: Dies ist die Standardeinstellung, die die Sirene fiir alle
Alarme aktiviert

Installateur-/Testmodus: Dies deaktiviert die Sirene fiir alle Alarme,
einschliefllich aller gekoppelten oder kabelgebundenen externen Sirenen
fiir 30 Minuten. AnschlieBend werden alle Sirenen wieder aktiviert.

Sirenenankiindigung

Deaktiviert

Die Sirene der Zentrale pausiert regelmafiig, um zu verkiinden, welche
Standorte den Alarm ausgel6st haben.

ANMERKUNG: Fiir UL/cUL ist diese Funktion fiir Feuer-, CO- und Einbruchalarme nicht
zuléssig.

Uberpriifung des Brandes

Deaktiviert

Falls diese Option aktiviert wird, benétigt die Zentrale zwei
Brandmeldungen vom Rauchmelder (einen Detektor zweimal oder zwei
Detektoren jeweils einmal)

ANMERKUNG: Nicht zuléssig bei Installationen gemaf3 UL/cUL

Fir Zugriff nach
- unten streichen
11:23 A
Apr 05207

EINSTELLUNGEN

ﬁ ERWEITERTE EINSTELLUNGEN

[
§ CODE EINGEBEN (1111, 2222)

.,

-2
1 INSTALLATION

2

SIRENE UND ALARME
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SIRENE UND ALARME

Einstellung

Werkseinstellung

Beschreibung

Wenn diese Funktion aktiviert ist, sind fir einen bestatigten Alarm zwei aufeinander folgende

Einbruchalarm-Bestatigung Deaktiviert Einbruchalarme innerhalb des Zeitfensters fir die Einbruchalarmbestitigung erforderlich. ANMERKUNG:
Diese Einstellung ist ausgegraut und nicht verfigbar, wenn EN Grad 2 aktiviert ist.
Timer fiir Einbruchalarm-Bestitigung 30 T.Imer, d“er fir die E|nbruchalgr.m—.Bestatlgung verwendet wird. ANMERKUNG: Diese Einstellung ist ausgegraut und
nicht verfiigbar, wenn EN Grad 2 aktiviert ist.
. . » Falls diese Option aktiviert ist, ertént eine Sirene, wenn die Zentrale eine Unwetterwarnung erhalt. Wenn
Sirene bei Unwetterwarnung Aktiviert I . A I
diese Option deaktiviert ist, verwendet die Zentrale den Unwetterklang.
. . Zeitdauer (in Sekunden), bevor die Zentrale versucht, den Wachdienst anzurufen, nachdem ein Alarm
Dialer-Verzoégerung N
30 ausgelost wurde
ANMERKUNG: Darf fiir EN Grad 2 nicht verwendet ’ Falls SIA-Grenzwerte aktiviert: :15—:45 Sekunden
werden Falls SIA-Grenzwerte deaktiviert: :0~:254 Sekunden
Legt fest, wie lange die Sirene wahrend eines Alarms aktiv ist (3 bis 15 Minuten). ANMERKUNG: Fiir UL/cUL-
) ) . konforme Feuer-/Einbruchsmeldeanwendungen in Wohngebiuden muss die Mindestklingelzeit auf 5 Minuten eingestellt werden. Fir
Sirenenlaufzeit 4 min. UL-konforme kommerzielle Einbruchsmeldeinstallationen muss die minimale Klingelzeit auf 15 Minuten eingestellt werden. Fiir EN
Grad 2 muss die minimale Klingelzeit 90 Sekunden betragen und die maximale Klingelzeit darf die rtlichen Vorschriften nicht
tberschreiten.
. . Falls diese Option aktiviert wird, ertont eine Sirene, wenn ein Wasser- oder Frostdetektor ausgelost wird.
Wasser-/Frost-Warnsirene Aktiviert

Falls diese Option deaktiviert ist, gibt die Zentrale einen ,Wasser“~-Ton von sich.
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SIRENE UND ALARME

Einstellung Werkseinstellung Beschreibung
Polizeiruf Aktiviert Ermoglicht die Aktivierung bzw. Deaktivierung des ,Polizeirufs”.
Feuerwehrruf Aktiviert Ermoglicht die Aktivierung bzw Deaktivierung des ,Feuerwehrrufs®.
Notruf Aktiviert Ermoglicht die Aktivierung bzw Deaktivierung des ,Notrufs®.
Akustische Sirene bei drahtlosen Deaktiviert Wenn diese Einstellung aktiviert und das System scharfgeschaltet ist, werden Uberwachungsfehler bei

Uberwachungsfehlern

Nicht-Notfallsensoren wie eine Sabotage behandelt und fithren zur Auslésung eines Alarms.

PowerG-Rauchmeldersirene

Nur Feueralarm

Falls die Einstellung ,Nur Feueralarm*“ gewahlt wird, [6sen die im System geschulten PowerG-
Rauchmelder die Sirene nur bei Feueralarm aus. Wenn ,Alle Alarme* ausgewahlt wird, agieren die
PowerG-Rauchmelder als zusétzliche drahtlose Sirenen und erténen bei allen Alarmereignissen.

Erlauben Sie dem Mastercode den Zugriff
auf Sirene und Alarme

Deaktiviert

Dem Mastercode den Zugriff auf diese Funktionen und Einstellungen gewahren. ANMERKUNG: nicht
erlaubt fir UL/cUL

QOLSYS — VERTRAULICH UND URHEBERRECHTLICH GESCHUTZT

SEITE 42 VON 209




SICHERHEIT UND SCHARFSCHALTUNG

DARAUF
ZUGREIFEN

Sicherheit und Scharfschaltung
Andern der Einstellungen der Scharfschaltung, Eintritts- und Austrittsverzégerung,
Aktivierung der Duress-Authentifizierung und mehr.

Werks-
Einstellung . erks Beschreibung
einstellung

Handlercode* 2222 Zugriff auf alle Optionen
Installateurcode m Zugriff nur auf die Installateuroptionen

Legt fest, ob die Zentrale zulasst, dass derselbe Sensor den Alarm mehr als einmal

&h ich harfsch, i Bst. W ktiviert, 16

Swinger-Abschaltung Aktiviert wahrend der gleichen Scharfschaltperiode auslést. Wenn aktiviert, 6st der Sensor

entsprechend der Einstellung Swinger-Abschaltzahler aus. Wenn diese Funktion
deaktiviert ist, kann ein Sensor bis zu 128 Mal pro Aktivierungszeitraum auslésen.

Bestimmen, wie haufig derselbe Sensor wahrend einer Scharfstellung den Alarm
Swinger-Abschaltzahler 1 auslosen darf (1-6). Die Swinger-Abschaltung muss fiir diese Einstellung aktiviert
sein. ANMERKUNG: Fiir EN Grad 2 muss er auf 3 gesetzt werden.

Diese Einstellung aktiviert bzw. deaktiviert den Sabotageschalter an der Riickseite

Sabotage an der Zentrale Aktiviert
der Zentrale. HINWEIS: Fiir UL/cUL und En Grad 2 muss diese Einstellung aktiviert sein.

Fiir Zugriff nach
unten streichen

 J
123 A»
Apr 05207

EINSTELLUNGEN
ERWEITERTE EINSTELLUNGEN
CODE EINGEBEN (1111, 2222)

INSTALLATION

B 4 EF

SICHERHEIT UND
SCHARFSCHALTUNG

* Weitere Optionen sind nur Gber den
Héndlercode verfiigbar.
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SICHERHEIT UND SCHARFSCHALTUNG

Einstellung

Werkseinstellung

Beschreibung

Falls diese Option aktiviert ist, wird eine Bildschirm-Sperrseite angezeigt. Die Bildschirmsperre schrankt den Zugriff

Bildschirmsperre Deaktiviert auf die Zentrale auf der Grundlage giiltiger Benutzercodes ein. ANMERKUNG: Diese Einstellung wird automatisch aktiviert, wenn
Partitionen aktiviert werden. Sie kann jedoch auch nachtraglich deaktiviert werden. Sie ist auch fiir EN Grad 2 aktiviert.
Sichere Scharfschaltung Deaktiviert Erfordert Benutzercode fiir Scharfschaltung der Zentrale. ANMERKUNG: Diese Option muss fiir UL/cUL und EN Grad 2 aktiviert
sein.
Falls ein Gerat wahrend der Aktivierungssequenz automatisch umgangen und anschlieBend entweder wahrend der
Scharfschaltung erzwingen Deaktiviert Verzégerung beim Beenden oder nachdem das System bereits scharfgeschaltet wurde, wiederhergestellt
(geschlossen) wurde, wird es wieder deaktiviert und in den geschiitzten Bereich aufgenommen.
Scharfschaltung bei niedrigem Deaktiviert Schaltet die Zentrale nicht scharf, wenn die Batterie schwach ist (unter 8 %) HINWEIS: Fiir EN Grad 2 muss diese Option
Batteriestand verweigern aktiviert sein.
Automatisches Sperren Aktiviert Kippschalter, um offene oder manipulierte Sensoren automatisch zu umgehen. ANMERKUNG: Muss fiir UL/cUL deaktiviert
werden. Diese Einstellung deaktiviert und grau unterlegt, wenn die Einstellung ,.EN Grade 2“ aktiviert ist.
Wenn diese Funktion aktiviert ist, gibt es keine zeitliche Verzogerung beim Verlassen, wenn ,Scharfschalten bei
Scharfschaltung der letzten Deaktiviert Abwesenheit" an der Zentrale gewahlt wird. Stattdessen wird das System erst dann vollstindig scharfgeschaltet,
Ausgangstir wenn eine Eingangs-/Ausgangstr Gberschritten wird. ANMERKUNG: Diese Einstellung ist ausgegraut und nicht verfiigbar, wenn
EN Grad 2 aktiviert ist.
. Wenn die Zentrale auf ,Abwesend” scharfgeschaltet ist und keine E/A-Tiir ge6ffnet wird, geht die Zentrale davon
Auto Anwesend Aktiviert . ) . .
aus, dass Sie noch zuhause sind und wechselt in den ,Anwesend“-Modus.
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SICHERHEIT UND SCHARFSCHALTUNG

Einstellung

Werkseinstellung

Beschreibung

Scharfschaltung bei Anwesenheit —

. . Aktiviert Sofortige Scharfschaltung bei Anwesenheit ohne Countdown-Timer

Keine Verzogerung

Automatische Verlangerung der Aktiviert Verlangert automatisch den Countdown-Timer, wenn die Tir wahrend des Countdown-Vorgangs zum zweiten Mal

Austrittszeit geoffnet wird

Sofortige Scharfschaltung durch Aktiviert Wenn diese Option aktiviert ist, wird die Scharfschalteverzégerung ausgeschaltet, wenn das System per

Handsender Handsender scharf geschaltet wird

Handsender-Alarm entscharfen Deaktiviert Wenn diese Option aktiviert ist, kann ein Handsender Alarmereignisse entscharfen.

Handsender entscharfen Aktiviert Falls diese Option deaktiviert ist, kann der Handsender die Zentrale nicht entschérfen.

Zuriicksetzen durch den Techniker Deaktiviert V\.Ien.n ein bestatigter Alarm in einer Embruchszf)ne altl-ftl'ltt, wird da§ System naclh dem Unscharfschalten gesperrt,
bis ein vom Installateuer bereitgestellter 5-stelliger Riickstellcode eingegeben wird.

Zuricksetzen durch Techniker — Deaktiviert Erfordert einen Techniker (Handler-/Installateurcode), um das System nach einer Sabotage zuriickzusetzen.

Sabotage ANMERKUNG: Diese Einstellung ist deaktiviert und grau unterlegt, bis die Einstellung ,.EN Grade 2“ aktiviert ist.

Sofortiger Alarm, wenn die Wenn diese Funktion aktiviert ist und sich das System gerade im Alarmzustand befindet, wird fiir ausgeloste

Verzogerungszone wahrend des Aktiviert Verzégerungszonen ein sofortiger Alarm generiert. Wenn sie deaktiviert sind, verhalten sich die Verzégerungszonen

Alarms im System geoffnet ist

unabhangig von fritheren Alarmbedingungen normal.
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SICHERHEIT UND SCHARFSCHALTUNG

Einstellung

Werkseinstellung

Beschreibung

Erlaubt dem Mastercode den

Dem Mastercode den Zugriff auf diese Funktionen und Einstellungen gewahren.

Zugrif‘f auf Sicherheit und Deaktiviert ANMERKUNG: Diese Option muss fiir UL/cUL deaktiviert werden. Diese Option muss fir kommerzielle Ul-konforme Einbruchsmeldeinstallationen
Scharfschaltu ng aktiviert werden.
Master-Code fur den Zugriff auf » ) .
. 8 Aktiviert Erlauben Sie dem Master-Code den Zugriff auf Bluetooth-Gerate.
Bluetooth-Funkgerate zulassen
Wie viel Zeit hat ein Benutzer nach dem Offnen einer Tir, um seinen Code einzugeben (30-240 Sek.). Falls die SIA-
Normale Eintrittsverzégerung 30 Sek. Grenzwerte deaktiviert sind, kann die Mindestzeit auf 5 Sekunden festgelegt werden.
ANMERKUNG: Fiir kommerzielle UL-Einbruchs-Installationen darf die maximale Eintrittsverzogerung nicht gréfer 60 Sek. sein.. Fiir EN Grad 2 darf sie
30 Sekunden nicht tiberschreiten.
Wie viel Zeit haben Benutzer, den Ort zu verlassen, bevor die Zentrale sich selbst scharfstellt (30—254 Sek.). Falls die
Normale Austrittsverzogerung 60 Sek. SIA-Grenzwerte dea!mwert ?lnd, kann die Mindestzeit auf 5 Sekunden festgelegt werden. Tir-/Fenstergruppe 10 folgt
der ,Normalen Austrittsverzégerung” HINWEIS: Bei kommerziellen UL-Einbruchs-Installationen (UL2610) darf die maximale
Austrittsverzégerung 60 Sekunden nicht tiberschreiten. Fiir EN Grad 2 darf die maximale Austrittsverzégerung nicht groier 30 Sek. sein.
Eine zweite separate Eintrittsverzogerung, die fiir einen Sensor verwendet werden kann, sodass er mehr Zeit benétigt,
Lange Eintrittsverzégerung 100 Sek. wenn er ausgelost wird (45-240 Sek.). Falls die SIA-Grenzwerte deaktiviert sind, kann die Mindestzeit auf 5 Sekunden
festgelegt werden. ANMERKUNG: Fiir EN Grad 2 nicht verwendbar.
Eine zweite separate Austrittsverzégerung, die fiir einen Sensor verwendet werden kann, sodass er mehr Zeit benétigt,
. . wenn er ausgelost wird (45—-254 Sek.). Falls die SIA-Grenzwerte deaktiviert sind, kann die Mindestzeit auf 5 Sekunden
Lange Austrittsverzégerung 120 Sek.

festgelegt werden. Tiir-/Fenstergruppe 12 folgt der ,Langen Austrittsverzogerung”. ANMERKUNG: Fiir EN Grad 2 nicht
verwendbar.
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Z-WAVE-GERATELISTE*

Hinweis: Diese Funktion wurde fiir EN Grad 2 nicht evaluiert.

DARAUF

ZUGREIFEN

/\ Z-Wave-Geriteliste

Zeigt geratespezifische Informationen fir programmierte Z-Wave-Gerate.

— Die Taste ,Info" zeigt:
H97 1:53 PM
Le4 Jul19 2019 E )
e Produkt-Informationen
e Protokoll-Informationen

2 Light None Downstairs Light Info Relnterview e Informationen zur
Anwendung

3 Thermostat N Thermostat Inf Relntervi -
ermosta one ermosta LD CINeVIeW. | o Unterstiitzte Befehlsklassen

Die Taste ,Re-
Interview" sendet erneut alle

5 Pairing-Einstiegsbefehle an
Ej das Gerat.

Fir Zugriff nach
unten streichen

—
1:23 A»
Apr 05207

EINSTELLUNGEN

ERWEITERTE EINSTELLUNGEN

CODE EINGEBEN (1111, 2222)

B> & F

Z-WAVE-GERATELISTE

* Diese Seite ist nur iber den Handlercode
verfiigbar.
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TONE

DARAUF
ZUGREIFEN

Tone
Tone der Zentrale anpassen Aktiviert bzw. deaktiviert Sprachausgaben, Klange,
Storungstone und mehr.

<))

Einstellung 'Werks- Beschreibung
einstellung
. Steuert in der Zentrale die Lautstérke von Sprachausgaben, Piepténen und
Lautstéarke K. A. . ) e . )
Klangen und der Medien (Hilfevideos) durch einzelne Schieberegler
Klange bearbeiten KA. Ermoglicht Ihnen die Auswahl aus verschiedenen Klangen fiir jedes einzelne Gerat
Einstellungen der Sprachausgabe
Dies ist eine globale Einstellung fiir Sensoren, Meldungen der Zentrale, Sensoren
Sprachausgabe Aktiviert zur Uberwachung von Aktivititen und Sprachausgaben der Z-Wave-Geréte und
gibt an, ob die Zentrale ,sprechen” soll.
Sensoren Aktiviert Schaltet die Sprachausgabe von Sensoren ein (aktiviert) oder aus (deaktiviert)
Zentrale Aktiviert Schaltet die Sprachausgabe der Zentrale ein (aktiviert) oder aus (deaktiviert)
Uberwachung von Aktiviert Schaltet die Sprachausgabe der Uberwachung der Aktivititen ein (aktiviert) oder

Aktivitaten

aus (deaktiviert)

Fir Zugriff nach
unten streichen

’
123 A»
Apr 05 207

EINSTELLUNGEN

ERWEITERTE EINSTELLUNGEN

€ F

CODE EINGEBEN (1111, 2222)

A
<=

TONE

QOLSYS — VERTRAULICH UND URHEBERRECHTLICH GESCHUTZT
SEITE 48 VON 209




TONE

DARAUF
ZUGREIFEN

Werks-
Einstellung . ers Beschreibung
einstellung
Sprachansagen fiir Aktiviert Schaltet die Sprachansagen des Automatisierungsgerats ein (aktiviert) oder aus
Automatisierungsgerate (deaktiviert).
Sprachansagen fiir ) . . e -
. . Schaltet die Sprachansagen fiir Automationsgeréte ein (aktiviert) oder aus

Automatisierung — Aktiviert L . N

(deaktiviert), die aus der Ferne gesteuert werden (iiber Alarm.com).
Remote

Klang-Einstellungen

Dies ist eine globale Einstellung der Klange fiir Sensoren, Meldungen der
Klangfunktion Aktiviert Zentrale und Sensoren zur Uberwachung von Aktivititen und gibt an, ob die

Zentrale Téne oder Pieptne emittieren soll.
Sensor-Klange Aktiviert Schaltet Klange fiir Sensoren ein (aktiviert) oder aus (deaktiviert)
Zentrale Aktiviert Schaltet Kldnge der Zentrale ein (aktiviert) oder aus (deaktiviert)
Aktivitats-Sensor Aktiviert Schaltet die Klange von Sensoren ein (aktiviert) oder aus (deaktiviert)

Fir Zugriff nach
unten streichen

=
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TONE

DARAUF
ZUGREIFEN

Werks-
Einstellung . erks Beschreibung
einstellung
Storung Pieptone
. . - Schaltet alle Stérungstone von Sensoren und Zentrale ein oder aus.
Stérungstone Deaktiviert P . . L
Standardméfig sind alle Stérungsténe deaktiviert.
Storungsténe der » Legt fest, ob PowerG-Sirenen Stérungstone abgeben (aktiviert) oder nicht
) Deaktiviert .
PowerG-Sirenen (deaktiviert)
Stérungsténe fir RF-Stau Deaktiviert Legt fest, ob_ l?ei einem RF-Storungszustand Stoérungstone ertonen (aktiviert) oder
nicht (deaktiviert)
Die Z ionalisiert, . e schwach ist. K
Sensorbatterie schwach Deaktiviert |e -entrale signalisiert wenn eine Sensorbatterﬁe schwach ist l?ngtyp un(:! -
Haufigkeit werden unten eingestellt. Standardmafig sind diese Klange deaktiviert.
Signal bei Sensorsabotage Deaktiviert Die Zentrale sigrfalisiert, wenn ein Serlso.r n?anip.uliert \/fl_ird. Klangt.y;.) und Haufigkeit
werden unten eingestellt. Standardméfig sind diese Kldnge deaktiviert.
Signale bei Sabotage der » Die Zentrale signalisiert, wenn sie manipuliert oder ge6ffnet wird. Klangtyp und
Deaktiviert P . P I . -
Zentrale™* Haufigkeit werden unten eingestellt. Standardméfig sind diese Kldnge deaktiviert.
Stérung-Signalton KA Auswahlen des Klangtyps bei schwacher Batterie des Sensors, Sensormanipulation

bearbeiten

und Manipulation der Zentrale

Fir Zugriff nach
unten streichen

—,
1123 A»
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** Fur Installationen der Stufe EN
Grade 2 aktivieren.
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TONE

DARAUF
ZUGREIFEN

Werks-
Einstellung . Beschreibung
einstellung
Timeout fiir 30 Bestimmit die Zeit zwischen den einzelnen Stérungstonen. Méglich sind 3—
Stérungstone™*** 60 Minuten. (Der Standardwert ist 30).
Stérungstone der Brandschutz- Aktiviert Die Zentrale gibt einen Warnton ab, wenn eine Brandschutzvorrichtung manipuliert
und Lebensrettungsvorrichtung wird, ausfallt oder eine schwache Batterie hat (standardmafig deaktiviert)
Partitionstone*

Falls Partitionen aktiviert sind, bestimmt diese Einstellung, ob ein Feueralarm in
Globale Feuersirene Aktiviert allen Partitionen (aktiviert) oder nur in der Partition ausgelost werden soll, der der

Feueralarmton zugewiesen wurde (deaktiviert)
Globale Einbruchsténe Deaktiviert Einbruchalarme und Ein- bzw. Austrittssignale werden in allen Partitionen
und Sirenen ausgelost.
Globale Sirenen Deaktiviert Notruf ertént in allen Partitionen.
Globale Klange und

) g Deaktiviert Kléange und Stimmen werden in allen Partitionen abgespielt

Stimmen
Alle Téne in Partition 1 Deaktiviert Signalténe und Alarme aller anderen Partitionen werden in Partition 1ausgegeben.

Fir Zugriff nach
unten streichen
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* Weitere Einstellungen sind nur
verfiigbar, wenn Partitionen aktiviert sind.

*** Diese Einstellung muss fir
Installationen der Stufe EN Grade 2 3 min
betragen.
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TONE

DARAUF

ZUGREIFEN

Werks-
Einstellung . ens Beschreibung
einstellung
Sonstige Tone

Berihrungstone Aktiviert D!ese Elr?sjtellung besf(lmmt, ob P?I Bildschirmberiihrung ein Ton wiedergegeben

wird (aktiviert) oder nicht (deaktiviert).

N - Sollen Signaltone bei Schnellaustritt und Schnellzugang an der Zentrale

Austrittssignal Aktiviert ", . .

ausgegeben werden (aktiviert) oder nicht (deaktiviert)?

Fir Zugriff nach
unten streichen
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PARTITIONEN*

DARAUF

Hinweis: Diese Funktion wurde fiir EN Grad 2 nicht evaluiert. ZUG REI FEN

Bereiche

geschult ist.

Mother ln-LawSuite  Panel

GuestHouse Panet

[SHSHSHS] &

4 parttiond Panet

Y ¢

Ubersicht:

Anzeigen der Anzahl der in
einem System eingerichteten
Partitionen. Mindestens ein
Sensor muss einer Partition
zugewiesen sein, bevor sie
angezeigt bzw. bearbeitet
werden kann.

Info:

Anzeigen von Benutzern und
zugehorigen Sensoren mit
jeder Partition

Bearbeiten des Standardnamens einer Partition und anzeigen einer Liste von Benutzern
und Sensoren, die einer bestimmten Partition zugewiesen sind. Die Partitionen 1, 2, 3
und 4 erscheinen nur, wenn Partitionen aktiviert sind und mindestens ein Sensor auf sie

=2

Bearbeiten:

Umbenennen einer Partition,
deren Ort oder Bereich
geschiitzt ist

N

Fiir Zugriff nach
unten streichen

=
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ERWEITERTE EINSTELLUNGEN

— CODE EINGEBEN (1111, 2222)

BEREICHE

* Das Symbol ,,Partitionen* wird nur
angezeigt, falls Partitionen in den
Installateur-/Handlereinstellungen
aktiviert wurden.
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PROGRAMMIERUNG

Johnson ¢))):('

Controls

LOKALE AUTOMATISIERUNG*

DARAUF
ZUGREIFEN

Lokale Automatisierung

Diese hartcodierte Szene wurde fiir Zentralen konzipiert, die in neuen
Konstruktionseigenschaften installiert wurden, die noch nicht tiber ein aktiviertes
Alarm.com-Konto verfiigen, aber Z-Wave-Gerite lokal in einem ,vakanten Home-

Modus" verwalten missen.

LOCAL AUTOMATION

@ Local Automation is Enabled

All locks will be LOCKED at night
All thermostats will be set to AUTO mode with target
temperature 65°F - 78°F at night

The first light will be turned ON at night
All lights will be turned OFF in the morning

O Local Automation is Disabled

CANCEL

Tagliche Ausfiihrung:
- Alle Schldsser nachts (20 Uhr)
automatisch sperren

- Alle Thermostate werden in
den ,AUTO“-Modus mit einer
Zieltemperatur von 65°F-
78°F(18,3°C—25°C versetzt.)

- Lampe 1wird in der Nacht
(20 Uhr) EINGESCHALTET
und morgens (6 Uhr) werden

alle Lichter AUSGESCHALTET.

Fiir Zugriff nach
unten streichen

123 A
Apr 05 20

EINSTELLUNGEN
ERWEITERTE EINSTELLUNGEN
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LOKALE AUTOMATISIERUNG

* Diese Seite ist nur iiber den Handlercode
verfiigbar.
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IQ-INSTALLER

DARAUF

G

1Q-Installer

1Q Installer erméglicht die lokale Programmierung des Systems durch den Installateur
Uber Wi-Fi mit einem iOS- oder Android-Gerat anstelle des integrierten Touchscreens des
1Q Panel 4 & IQ4 Hub. Diese Anwendung kann sowohl im Apple- als auch im Google Play-
Store heruntergeladen werden, indem Sie nach dem Begriff ,|Q Installer

Interface” suchen.

> Godgle Play
# Download on the
¢ App Store

PROGRAM USING 1Q INSTALLER INTERFACE

Scan the QR code with the 1Q
installer Interface to connect to the
panel.The 1Q Installer connects to
the panel access point for local panel
programming

CANCEL

N

 ZUGREIFEN

11:23 m
Apr 0520

EINSTELLUNGEN

Fiir Zugriff nach
unten streichen

ERWEITERTE EINSTELLUNGEN
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PROGRAMMIERUNG

Johnson ﬂ})):('

Controls
Fur Zugriff nach
o ; unten streichen
H 68 3:46 PM ]
7777 L48 May 24 2024 1M:23 A
Apr 05 20
f
@ Qwave \ EINSTELLUNGEN
SECURITY SENSORS ~ WI-FI DEVICES Z-WAVE DEVICES AUTOMATION BLUETOOTH .G
ERWEITERTE EINSTELLUNGEN
DEVICES
ywave L, @ CODE EINGEBEN (1111, 2222)
i ¢
UNSUPPORTED REMOVE ALL INSTALLATION
Z-WAVE DEVICES POWERG DEVICES —
—
I GERATE

* Das Symbol fiir nicht unterstitzte Z-
Wave-Gerite ist nur Gber den
Héndlercode verfiigbar.

QOLSYS — VERTRAULICH UND URHEBERRECHTLICH GESCHUTZT

SEITE 56 VON 209




SICHERHEITS-
SENSOREN



SICHERHEITSSENSOREN

DARAUF

ZUGREIFEN

asL+ + &

Sicherheitssensoren

Hinzufiigen, Bearbeiten oder Loschen von bis zu 128 PowerG-Sicherheits- oder -

Gefahrenschutzvorrichtungen.

Sensor fiir automatisches Lernen
Sensoren-Pairing durch schnelles Auslésen
oder Manipulieren und anschlief}endes
Bearbeiten der Daten

Sensor hinzufiigen
Manuelles Sensoren-Pairing durch Eingabe
eines DL-Codes oder einer Seriennummer

Sensor bearbeiten
Anderungen an bestehenden Sensoren

Sensor l6schen/Sensor tauschen
Entfernen Sie einen Sensor oder andern Sie
die DL-ID

Sensorstatus
Sensorstatus in Echtzeit Gberwachen

Z
[>

Sensorengruppe
Schnellreferenz auf alle
Sensorengruppen und deren Aktionen

Alle Zigbee-Sensoren entfernen
Alle PowerG-Sensoren aus der
Zentrale l6schen

Ausgaberegeln fiir PowerG
Konfigurieren Sie PGMs bei
Verwendung des PGXWLSHW8 oder
PGxHRDW8

Fir Zugriff nach
unten streichen

[}
1:23 A»
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Hinweis: SRF433 ist nicht fir Installationen gemaf EN Grade 2 geeignet. SRF319

SENSOR FU R AUTOMATI SCH ES LERN EN und SRF345 sind nicht fiir Installationen gemaf} UKCA oder CE/EN Grade 2

geeignet.

—%

1. Sensor fiir automatisches Lernen auswahlen

2. Offnen bzw. SchlieRen oder Manipulieren eines Sensors, um ihn zu registrieren. Bei PowerG-Kontakten halten Sie
die Taste ,Registrieren” gedriickt, bis die gelbe LED blinkt.

3. Die Zentrale gibt ein akustisches Signal und zeigt den DL-Code des Sensors an. Wahlen Sie zur Bestatigung ,OK".

4. Konfigurieren Sie Partitionsname, Sensortyp, Sensorengruppe, Sensorname, Klangtyp und Sprachansagen mit
den Dropdownlisten fiir intelligentes Filtern.

5. Wahlen Sie abschlieBend Neu hinzufiigen, und gehen Sie zum nachsten Sensor.

Sensor FBBBAQ is requesting to be added to your list. Do you want to
continue?

ANMERKUNG:

Bei der Anmeldung eines ,S-Linien“-Sensors erkennt die Zentrale automatisch, dass er verschliisselt ist und andert das
Feld ,Quelle” in S-Linie.

Sensor DLID
Partition Name
Sensor Type

Sensor Group

1:25 AM

Jul 232019
FB8BAY Sensor Name Front Door
partition? - Chime Type High Wire
Door/Window © VoiePrompts  On
10-Entry-Exit-Normal Deley Source SecuyRF

Bei der Anmeldung eines Sensors mit einer anderen Frequenz (345 MHz, 433 MHz, PowerG) dndert sich das Feld
,Quelle”, um den eingehenden Signaltyp zu beriicksichtigen.

Wenn ein Sensor mit der Frequenz 345 verwendet wird, erhalten Sie ein zusatzliches Feld zur Angabe der
Schleifennummer.
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SENSOR HINZUFUGEN

Sensor DL ID Enter Sensor DL ID
Partition Name partition1

Sensor Type Door/Window

Sensor Group 10-Entry-Exit-Normal Delay
Sensor Name Front Door

Chime Type High Wire

Voice Prompts On

Source SecurityRF-319

1. Wahlen Sie Sensor hinzufiigen (HINWEIS: Diese Felder kénnen spter in der Sensor-App ,Sensor
bearbeiten” bearbeitet werden.)

2. Wahlen Sie die entsprechende Quelle, basierend auf der Haufigkeit des Geréts, das manuell
angelernt wird.

3. Tippen Sie auf das Feld Sensor DL ID, um die Tastatur anzuzeigen. Geben Sie den DL-Code oder die
Sensor-ID auf der Riickseite des Gerits ein, und tippen Sie auf , Erledigt”.

4. Wahlen Sie in der Dropdownliste die Partition aus, zu der Sie den Sensor hinzufiigen méchten (falls
aktiviert).

5. Wahlen Sie in der Liste Sensortyp.
6. Wahlen Sie in der Liste Sensorengruppe.

7. Wahlen Sie in der Liste Sensorname oder erstellen Sie mithilfe der integrierten Tastatur einen
~Benutzerdefinierten Namen* mit ,,Custom Text to Speech*”.

8. Wahlen Sie aus der Liste Klangtyp.
9. Geben Sie an, ob Sie Sprachansagen ein- oder ausschalten méchten.

10. Klicken Sie auf Neu hinzufiigen, um die Informationen zu speichern und den Vorgang
abzuschlieflen.




PARTITIONSNAME

Falls Partitionen aktiviert sind (siehe Handler- bzw. Installateureinstellungen) kénnen Sie dann einen Sensor einer bestimmten Partition
zuweisen. Dies ermoglicht eine unabhéngige Kontrolle und Scharfschaltung dieser Partition, ohne die Master-Partition im Hauptbedienfeld
zu unterbrechen. Sie kénnen bis zu 4 Partitionen erstellen und verwenden.

HO°

LO°
Sensor DL ID
Partition Name
Sensor Type

Sensor Group

Enter Sensor DL ID

partition1
partition2
partition3

partition4

16:58
12/12/18

Chime Type

Sensor Name

Voice Prompts

Source

Front Door

High Wire

On

SecurityRF

af
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SENSORTYP

Beim Hinzufiigen oder Andern von Sicherheitsvorrichtungen kénnen Sie einen der folgenden Sensortypen wihlen:

Tir/Fenster =

Bewegung HO° 16:58 | 2°|
Glasbruch LO® 12/12/18
Handsender

Bedienteil
Handsender Sensor DL ID Enter Sensor DL ID Sensor Name Front Door v
Rauchmelder
CO-Melder
Festkabel-Ubersetzer
Drahtloser Ubersetzer
Temperatur

Widrme

Wasser
Schock-Sensor

Frost

Tilt

iirkli Key Fob ] 0
Tirklingel B PO
Rauch-M
Tir/Fenster-Magnet P
Belegungs-Sensor :

Partition Name partition1 ~  Chime Type High Wire v
Sensor Type Door/Window Voice Prompts On v

Sensor Group Motion Source SecurityRF v

Glass Break

Sirene

Hohe Temperatur Hinweis: Fiir UL/cUL diirfen nur UL/cUL-gelistete Geréte verwendet werden: Tir-/Fensterkontakt: 60-362N-10-319.5,
Bewegungsmelder: 60-639-95R, Rauchmelder: 1Q Smoke QS5110-840. Fiir UL2610-Installationen diirfen nur UL-gelistete PowerG-
Gerite verwendet werden.
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SENSORENGRUPPE

Sensorengruppen verandern das
Verhalten des Sensors. Diese sind
direkt an lhren Sensortyp gebunden
und zeigen nur, was relevant ist.

Tippen Sie auf die zu andernde
.Sensorengruppen”“-Dropdownliste.

Eine vollstandige Liste der
Sensorengruppen und Beschreibungen
finden Sie unter

.Sensorengruppen” unten im
Handbuch.

HO°

Lo°

Sensor DL ID

Partition Name

Sensor Type

Sensor Group

10-Entry-Exit-Normal Delay

16:58
12/12/18

Enter Sensor DL ID Sensor Name

partition1 ~  Chime Type

Door/Window v Voice Prompts

Source
12-Entry-Exit-Long Delay

13-Instant Perimeter D/W

14-Instant Interior Door
CAN QRCOD

Front Door

High Wire

On

SecurityRF
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SENSORENGRUPPEN

Der 1Q4 Hub unterstitzt PowerG zusammen mit einer ,Legacy“-Frequenz (319,5 MHz, 345 MHz oder 433 MHz), je nachdem, welche HF-
Tochterkarte vorinstalliert ist. Die Sensorgruppennummern und das Verhalten bleiben fiir alle Frequenzen gleich. Wenn Sie einen 345-
MHz-Sensor mit der Zentrale koppeln, wird eine zusatzliche Option fiir die ,Schleifen“~-Nummer angezeigt. Der IQ4 Hub unterstitzt auch
die Verwendung von Zigbee-Tochterkarten in Verbindung mit kompatiblen Zigbee-Geraten fiir UL/ULC-Anwendungen im Bereich

Brandschutz und Einbruchschutz. Hinweis: SRF433 ist nicht firr Installationen geméf EN Grade 2 geeignet. SRF319 und SRF345 sind nicht fiir Installationen geméf3
UKCA oder CE/EN Grade 2 geeignet.

TUR/FENSTER

GRUPPE NAME UBERWACHT SZENARIO
10 Normale Eintritts- v Legt einen Zeitraum fest, um das Haus zu verlassen oder die Zentrale bei der Riickkehr zu
/Austrittsverzégerung entscharfen, bevor der Alarm ausgel6st wird

Eine Tir oder ein Fenster, das sofort einen Alarm ausldst, wenn das System scharfgeschaltet ist
n Tageszone Y (wie Gruppe 13). Wenn die Zentrale unscharf geschaltet wird, meldet die Zone, dass sie sich 6ffnet
und schlief3t, und meldet dies so lange, bis die Taste zum Beenden gedriickt wird.

o Legt einen Zeitraum fest, um das Haus zu verlassen oder die Zentrale bei der Riickkehr zu
Lange Eintritts-

. N Y entscharfen, bevor der Alarm ausgel6st wird. Das kann eine von der ,normalen
/Austrittsverzogerung

Verzogerung" abweichende Verzogerung sein

Unmittelb.
13 an1| ? arer Y Tir oder Fenster, die einen Alarm sofort auslésen, wenn das System scharfgeschaltet wird
Umkreis Tiir/Fenster

) Ein interner Sensor, der einen Alarm sofort auslost, wahrend er scharfgeschaltet ist, sowohl bei
Unmittelbare

14 Innentiir Y Anwesenheit als auch bei Abwesenheit. Wird nicht ausgeldst, falls ein Eintritts- bzw.
Austrittssensor zuerst ausgeldst wird




TUR/FENSTER

GRUPPE NAME UBERWACHT SZENARIO
16 Bei Abwesenheit sofortige v Innere Tiir, die sofort Alarm auslost, aber nur, wenn das System im Abwesenheitsmodus
Folgeverzogerung scharfgeschaltet ist
Dieser Sensor berichtet nicht und l6st keinen Alarm aus. Dies ist ein Nur Klang-Sensor,
25 Lokaler Sicherheitssensor Y wenn ,Uberwachung von Aktivititen" aktiviert ist, ungeachtet des Status der Zentrale.
Wird verwendet fiir Medizinschranke, Chemikalienlager usw.
8 Berichtender v Dieser Sensor meldet an die Zentrale und l8st einen Alarm aus, wenn ,Uberwachung
Sicherheitssensor von Aktivitaten” aktiviert ist, ungeachtet des Status der Zentrale.
. . . Dieser Sensor meldet an die Zentrale und [&st einen Alarm aus, wenn ,Uberwachung
Sicherheitssensor mit e lae e . .
9 Y von Aktivitaten” aktiviert ist, ungeachtet des Status der Zentrale. Dieser Sensor hat eine

verzogerter Meldung

Eintrittsverzogerung.

* Tur-/Fenstersensoren mit 345 MHz haben die Méglichkeit, die , Schleifen“-Nummer auf 1 oder 2 zu @ndern. Dadurch kann der Sensor zweimal als 2

verschiedene Zonen programmiert werden.

* Power G Tir-/Fensterkontakt PGx945, PGx309, PGx312 fiigt eine zusétzliche Dropdownliste hinzu, um den Kontakttyp zu bestimmen, Reed-Schalter oder

verdrahtet.
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BEWEGUNG

GRUPPE NAME UBERWACHT SZENARIO
Bei Abwesenheit — Nur aktiv, wenn auf ,Nacht” oder ,Abwesend” scharf geschaltet, und (st sofort aus, wenn eine
17 Sofortige Y Bewegung erkannt wird. Wird nicht ausgelost, falls ein Eintritts- bzw. Austrittssensor zuerst
Bewegungsmeldung ausgelost wird
Bei A heit —
“ nwese:-n © Aktiv in den Modi ,Bleiben*, ,Nacht” & ,Abwesend*, und [6st sofort aus, wenn eine Bewegung
15 Sofortige Y . . R L . L
erkannt wird. Wird nicht ausgelost, falls ein Eintritts- bzw. Austrittssensor zuerst ausgel6st wird
Bewegungsmeldung
Bei Anwesenheit — Aktiv in den Modi ,Bleiben®, ,Nacht” & ,Abwesend". Lost eine Eintrittsverzégerung aus, wenn
35 Bewegungsmeldung Y eine Bewegung erkannt wird. Wird nicht ausgelost, falls ein Eintritts- bzw. Austrittssensor zuerst
mit Verzégerung ausgeldst wird
Bei Abwesenheit — Aktiv, wenn auf ,Nacht” und ,Abwesend" scharf gestellt. Lost eine Eintrittsverzogerung aus,
20 Bewegungsmeldung Y wenn eine Bewegung erkannt wird. Wird nicht ausgelost, falls ein Eintritts- bzw. Austrittssensor
mit Verzégerung zuerst ausgelost wird
. Ist nur aktiv, wenn auf ,Abwesend"” scharfgeschaltet. Er l6st sofort aus, wenn eine Bewegung
21 Bewegung bei Nacht Y . o R g . P
erkannt wird. Wird nicht ausgelost, falls ein Eintritts- bzw. Austrittssensor zuerst ausgelést wird
Dieser Sensor berichtet nicht und (st keinen Alarm aus. Dies ist ein Nur Klang-Sensor, wenn
25 Sicherheit Bewegung Y ,Uberwachung von Aktivititen" aktiviert ist, ungeachtet des Status der Zentrale. Wird verwendet

fir Medizinschranke, Lager, Aktivitatsverfolgung usw.
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BEWEGUNG

Abwesenheit/Anwesenheit
sofort aktivieren

GRUPPE NAME UBERWACHT SZENARIO
) . ) Aktiv in den Modi ,Bleiben*®, ,Nacht” & ,Abwesend". Im Abwesenheitsmodus wird er sofort
Bei Abwesenheit sofort, bei . : . o . o
o ausgeldst, wenn eine Bewegung erkannt wird. Wird nicht ausgel6st, falls ein Eintritts- bzw.
43 Anwesenheit mit Y . L ) S
Verzogerung Austrittssensor zuerst ausgelost wird Im Anwesenheitsmodus wird eine
g Eintrittsverzogerung ausgeldst, wenn eine Bewegung erkannt wird.
Bewegungsmelder innen Nur aktiv, wenn auf ,Nacht” oder ,Abwesend"” scharf geschaltet, und l6st sofort aus, wenn
44 bei Abwesenheit sofort Y eine Bewegung erkannt wird. Befolgt nicht die Regeln fiir die Eintritts-
aktivieren /Austrittsverzégerung und [6st immer sofort aus.
B lderi
ewegungs;)n;ie erinnen Aktiv in den Modi ,Bleiben”, ,Nacht” & ,Abwesend". Lost sofort aus, wenn eine Bewegung
45 Y erkannt wird. Befolgt nicht die Regeln fiir die Eintritts-/Austrittsverzégerung und l6st

immer sofort aus.

* Bewegungssensoren mit 345 MHz haben die Moglichkeit, die ,Schleifen“-Nummer auf 1, 2 oder 3 zu dndern. Dadurch kann der Sensor zweimal als 2
verschiedene Zonen programmiert werden, wenn dies vom Gerat unterstiitzt wird.

* Power G Bewegungsmelder mit Vorwahl 120, 122, 130, 140 und 142 bieten zusatzliche Funktionen wie z. B. Herunterfahren bei hohem Datenverkehr und
Empfindlichkeitsstufe. Bewegungen mit dem Prafix 123, 126, 127, 128 und 129 bieten Herunterfahren bei hohem Datenverkehr nur als zusatzliche Funktion.




GLASBRUCH

* Glasbruchsensoren mit 345 MHz kénnen nur als ,Schleife” 1 programmiert werden.

GRUPPE NAME UBERWACHT SZENARIO
13 Glasbruch Y Ist aktiv in beiden Modi, ,Anwesend"“ und ,Abwesend”
17 Glasbruch - Nur Y Ist nur aktiv im "Abwesend"-Modus

Abwesend

HANDSENDER

* Handsender mit 345 MHz folgen der Programmierung und Funktionalitat der IQ-Zentrale fiir Handsender.

GRUPPE NAME UBERWACHT SZENARIO

1 Mobile N Tragbar. Die Taste(n) ist/sind so programmiert, dass ein Polizeiruf ausgel6st wird
Einbruchmeldung ghar. prog ' g '
Mobiler Lautlos-

3 IM; du: N Tragbar. Die Taste(n) ist/sind so programmiert, dass ein lautloser Polizeiruf ausgelost wird.

Feste Installiert an einem festen Platz, wie etwa einem Nachttisch, ist/sind die Taste(n) so
4 Hilfsfunktionalitit Y programmiert, dass ein Notruf ausgeldst wird. ANMERKUNG: Die medizinische Funktionalitat wurde nicht gemé®
UL/cUL, UKCA oder CE/EN Grad 2 bewertet.
; Feste lautlose y Installiert an einem festen Platz, wie etwa einem Nachttisch, ist/sind die Taste(n) so

Hilfsfunktionalitat

programmiert, dass ein lautloser Notruf ausgelst wird. ANMERKUNG: Die medizinische Funktionalitét wurde
nicht gemaf UL/cUL, UKCA oder CE/EN Grade 2 bewertet.




HANDSENDER

* Handsender mit 345 MHz folgen der Programmierung und Funktionalitét der IQ-Zentrale fiir Handsender.

Modus

GRUPPE NAME UBERWACHT SZENARIO
Tragbar als Armbanduhr oder Anhéanger. Die Taste(n) ist/sind so programmiert, dass ein
6 Mobiler Notruf N Notruf ausgelSst wird. ANMERKUNG: Die medizinische Funktionalitat wurde nicht gemaf UL/cUL, UKCA oder CE/EN
Grade 2 bewertet.
Mobile lautlose Tragbar als Armbanduhr oder Anhéanger. Die Taste(n) ist/sind so programmiert, dass ein
7 Hilfsfunktionalitit N lautloser Notruf ausgeldst wird. ANMERKUNG: Die medizinische Funktionalitat wurde nicht geméf UL/cUL, UKCA
oder CE/EN Grade 2 bewertet.
GRUPPE NAME UBERWACHT SZENARIO
L Installiert an einem festen Platz ist die Tastatur so programmiert, dass ein Polizeiruf
0] Festes Eindringen Y L
ausgelost wird. ANMERKUNG: Die Haltefunktion wurde nicht gemafd UL/cUL, UKCA oder CE/EN Grade 2 bewertet.
Mobile . I . . . o o
1 . N Die Tastatur kann mobil sein und ist so programmiert, dass ein Polizeiruf ausgelost wird.
Einbruchmeldung
» Installiert in einem festen Platz ist die Tastatur so programmiert, dass ein lautloser
2 Stumm fixiert Y o I
Polizeiruf ausgel&st wird.
3 Mobiler Lautlos- N Die Tastatur kann mobil sein und ist so programmiert, dass ein lautloser Polizeiruf

ausgelost wird.




TASTATUR

GRUPPE NAME UBERWACHT SZENARIO
Feste Installiert an einem festen Platz, wie etwa einem Nachttisch, ist die Tastatur so
4 Hilfsfunktionalitit Y programmiert, dass ein Notruf ausgeldst wird. ANMERKUNG: Die medizinische Funktionalitét wurde nicht
gemafl UL/cUL, UKCA oder CE/EN Grade 2 bewertet.
Feste lautlose Installiert an einem festen Platz ist die Tastatur so programmiert, dass ein lautloser
5 Hilfsfunktionalitit Y Polizeiruf ausgeldst wird. ANMERKUNG: Die medizinische Funktionalitét wurde nicht gemé UL/cUL, UKCA oder CE/EN
Grade 2 bewertet.
6 Mobiler Notruf N Die Tastatur kann mobil sein und ist so programmiert, dass ein Notruf ausgelst wird.
ANMERKUNG: Die medizinische Funktionalitat wurde nicht gemafd UL/cUL, UKCA oder CE/EN Grade 2 bewertet.
7 Mobile lautlose N Die Tastatur kann mobil sein und ist so programmiert, dass ein lautloser Notruf ausgeldst
Hilfsfunktionalitat Wird.. ANMERKUNG: Die medizinische Funktionalitit wurde nicht gemR UL/cUL, UKCA oder CE/EN Grade 2 bewertet.
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HANDSENDER

* Handsender mit 345 MHz kénnen nur als ,Schleife” 1 programmiert werden.

GRUPPE NAME UBERWACHT SZENARIO
L Installiert in einem festen Platz, z. B. unter einem Schreibtisch. ist/sind die Taste(n) so
0] Festes Eindringen Y . . o U
programmiert, dass ein Polizeiruf ausgel6st wird.
1 Mobile N Tragbar. Die Taste(n) ist/sind so programmiert, dass ein Polizeiruf ausgel6st wird
Einbruchmeldung goar. prog ' g '
» Installiert in einem festen Platz, z. B. unter einem Schreibtisch ist/sind die Taste(n) so
2 Stumm fixiert Y . . L . .
programmiert, dass ein Stiller Polizeiruf ausgelost wird.
Mobiler L. - .
3 Obl;jr dz:tlos N Tragbar. Die Taste(n) ist/sind so programmiert, dass ein lautloser Polizeiruf ausgelost wird.
o
4 Feste v Installiert an einem festen Platz, wie etwa einem Nachttisch, ist/sind die Taste(n) so
Hilfsfunktionalitat programmiert, dass ein Notruf ausgelost wird.
Feste lautlose Installiert an einem festen Platz, wie etwa einem Nachttisch, ist/sind die Taste(n) so
5 Hilfsfunktionalitit Y progran:mmiert, dass ein lautloser Notruf ausgel6st wird. ANMERKUNG: Die medizinische Funktionalitit wurde
nicht gemafl UL/cUL, UKCA oder CE/EN Grade 2 bewertet.
6 Mobiler Notruf N Tragba“r als Armbanduhr oder Anhanger ist/sind die Taste(n) so programmiert, dass ein Notruf
ausgelost wird.
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HANDSENDER

* Handsender mit 345 MHz kénnen nur als ,Schleife” 1 programmiert werden.

GRUPPE NAME UBERWACHT SZENARIO
Mobile lautlose Tragbar als Armbanduhr oder Anhénger. Die Taste(n) ist/sind so programmiert, dass ein lautloser
7 Hilfsfunktionalitit N Notruf ausgelt')st wird. ANMERKUNG: Die medizinische Funktionalitat wurde nicht gemafd UL/cUL, UKCA oder CE/EN
Grade 2 bewertet.
25 Sicherheits- N Wird verwendet fiir lokale Alarme wie eine Schwesternruftaste. Meldet keinen Alarm an die
Handsender Zentrale ANMERKUNG: Die medizinische Funktionalitit wurde nicht gemaf UL/cUL, UKCA oder CE/EN Grade 2 bewertet.
. An einem festen Ort installiert, z. B. unter einem Schreibtisch, ist/sind die Taste(n) so
Festes Eindringen . C - R . ) .
61 ) Y programmiert, dass sie einen Uberfall-Alarm auslosen. Sendet eine Wiederherstellung an die
wiederherstellen .
Zentralstation
Stille An einem festen Ort installiert, z. B. unter einem Schreibtisch, ist/sind die Taste(n) so
62 Wiederherstellung Y programmiert, dass sie einen Uberfall-Alarm auslésen. Sendet eine Wiederherstellung an die
behoben Zentralstation
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RAUCH/HITZEMELDER

* Rauchsensoren mit 345 MHz haben die Méglichkeit, die , Schleifen“-Nummer auf 1,

2 oder 3 zu dndern. Dadurch kann der Sensor zweimal als 2 verschiedene Zonen
programmiert werden, wenn dies vom Gerét unterstiitzt wird.

GRUPPE NAME UBERWACHT SZENARIO
2% Rauch-Hitze v Lost einen Alarm aus, wen.n der Sensor Rauch oder einen raschen
Temperaturanstieg wahrnimmt
GRUPPE NAME UBERWACHT SZENARIO
L6st einen Alarm aus, wenn der Sensor Rauch oder einen raschen
26 Rauch-Hitze Y Temperaturanstieg wahrnimmt Verwendung NUR mit Qolsys Multi-
Rauchsensor (QS5110-840)
CO-DETEKTOR
* Kohlenmonoxid-Sensoren mit 345 MHz kénnen nur als , Schleife” 1 programmiert werden.
GRUPPE NAME UBERWACHT SZENARIO
34 cO Y Lost einen Alarm aus, wenn der Sensor Kohlenmonoxid wahrnimmt
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FESTKABEL-UBERSETZER UND DRAHTLOSER UBERSETZER

GRUPPE NAME UBERWACHT SZENARIO

Lost einen Alarm aus, wenn der Sensor im "Anwesend"- oder "Abwesend"-

1 ' h Y
3 Ubernahme Modus manipuliert wird
TILT * Neigungssensoren mit 345 MHz kénnen nur als ,Schleife” 3 programmiert werden.
GRUPPE NAME UBERWACHT SZENARIO
10 Normale Eintritts- v Lost den Alarm nach Ablauf der ,normalen Verzégerung"” aus. Ist aktiv in
/Austrittsverzogerung beiden Modi, ,Anwesend" und ,Abwesend*

Lange Eintritts- Lost den Alarm nach Ablauf der ,langen Verzégerung* aus. Ist aktiv in

12

/Austrittsverzégerung beiden Modi, ,Anwesend" und ,Abwesend"”
Diese Sensorengruppe meldet oder l6st keinen Alarm aus. Dies ist ein Nur
Garagen- oder Klang-Sensor, wenn ,,Uberwachung von Aktivitaten” aktiviert ist,
25 Y ungeachtet des Status der Zentrale. Hervorragend geeignet fir freistehende

Sicherheitskippvorrichtung
Garagen oder Geschéfte ANMERKUNG: Die Funktionalitat in Verbindung mit Garagentorsffnern

wurde nicht nach UL/cUL, UKCA oder CE/EN Grad 2 evaluiert.
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WASSER

* Wassersensoren mit 345 MHz haben die Méglichkeit, die ,, Schleifen“-Nummer auf 1, 2 oder 3 zu andern.
Dadurch kann der Sensor zweimal als 2 verschiedene Zonen programmiert werden, wenn dies vom Gerat

unterstitzt wird.

GRUPPE NAME UBERWACHT SZENARIO
38 Wasser-Sensor Y Lost einen Alarm aus, wenn der Sensor Wasser wahrnimmt
ANMERKUNG: Die Funktionalitat von Flutsensoren wurde nicht nach UL/cUL, UKCA oder CE/EN Grad 2 evaluiert.
25 Wasser- Kein Report Y Wird verwendet fiir lokale Warnungen. Meldet keinen Alarm an die Zentrale

Beachten Sie bitte: Wenn Sie "Wasser" auswahlen, sehen Sie zwei zusatzliche Optionen unter ,Sensor-Untertyp“. Fiir IQ TempH20 (QS5500-PO1) und IQ Flood (QS5516-
840/QS5536-840) wahlen Sie ,|Q-Flut*, fiir alle anderen wéhlen Sie ,Andere Flut".

SCHOCK-SENSOR

*Bei Stof3sensoren mit 345 MHz besteht die Moglichkeit, die ,,Schleifen“-Nummer auf 1 oder 3 zu &ndern.
Dadurch kann der Sensor zweimal als 2 verschiedene Zonen programmiert werden, wenn dies vom Gerat

unterstitzt wird.

GRUPPE NAME UBERWACHT SZENARIO
3 Schock-Glasbruch v Schock-Sensoren)Nerden scharfgeschaltet und sofort ausgelost, falls
scharfgeschaltet fur ,Anwesend"” und ,Abwesend"
7 Glasbruch — Nur bei v Schock-Sensoren werden scharfgeschaltet und sofort ausgelost, falls nur

Abwesend"

scharfgeschaltet fir ,Abwesend*”

Beachten Sie bitte: Wenn Sie ,Schock” auswahlen, sehen Sie zwei zusétzliche Optionen unter ,Sensor-Untertyp“. Fiir IQ-Schock wéhlen Sie ,IQ-Shock®, fiir alle anderen
wabhlen Sie ,Anderer Schock*. *Der PowerG-Schock-Sensor mit Prafix 170 bietet zusatzliche Funktionen zu Empfindlichkeitsstufen




FROST

* Temperatursensoren mit 345 MHz kénnen nur als ,,Schleife” 1 programmiert werden.

GRUPPE NAME UBERWACHT SZENARIO

52 Frost Y Lost einen Alarm aus, wenn der Sensor niedrige Temperaturen wahrnimmt
ANMERKUNG: Die Funktionalitat der Temperatursensoren wurde nicht gemaf} UL/cUL evaluiert.

25 Frost - Kein Report Y Wird verwendet fiir lokale Warnungen. Meldet keinen Alarm an die Zentrale

Beachten Sie bitte: Bei der Verwendung von PGx905 mit Gruppe 52, Frost, ist der untere Schwellenwert standardméafig auf 4°C eingestellt. Der untere Schwellenwert kann
zwischen -22°F und 158°F (-40°C und 85°C) eingestellt werden.

HOHE TEMPERATUR

GRUPPE NAME UBERWACHT SZENARIO

Lost einen Alarm wenn der Sensor Hitze wahrnimm
53 Temp-Report Y Ost einen Alarm aus, wenn der Sensor Hitze wa t
ANMERKUNG: Die Funktionalitit der Temperatursensoren wurde nicht gemaf UL/cUL evaluiert.

25 Hitze-Kein Report Y Wird verwendet fiir lokale Warnungen. Meldet keinen Alarm an die Zentrale

Beachten Sie bitte: Bei der Verwendung von PGx905 mit Gruppe 53, ist der obere Schwellenwert standardméfig auf 38°C eingestellt. Der obere Schwellenwert kann
zwischen -22°F und 158°F(-40°C und 85°C) angepasst werden.
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TURKLINGEL

GRUPPE NAME UBERWACHT SZENARIO
Dieser Sensor berichtet nicht und l6st keinen Alarm aus. Dies ist ein Nur Klang-
25 Lokaler Sicherheitssensor v Sensor, wenn ,Uberwachung von Aktl\./ltaten" ak.tlwert ist, uhgeachtet des
Status der Zentrale. Hervorragend geeignet fiir die Automatisierung von
Lichtern, Kameras und Benachrichtigungen usw.
SIRENE
GRUPPE NAME UBERWACHT SZENARIO
. Verwendet zur Uberwachung von Z-Wave-Sirenen fiir drahtlose Konnektivitit.
33 Sirene Y )
Meldet an die Zentrale
Verwendet zur Uberwachung von Z-Wave-Sirenen fiir drahtlose Konnektivitit.
25 Lokaler Sicherheit: Y N
okaler sicherhertssensor Nur lokale Uberwachung. Meldet NOT an die Zentrale
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TU R/FEN STE R'M (nur zur Verwendung mit Multifunktions-Sensoren an Tiiren und/oder Fenstern)

GRUPPE NAME UBERWACHT SZENARIO
10 Eintritt-Austritt — Normale v Legt einen Zeitraum fest, um das Haus zu verlassen oder die Zentrale bei der Riickkehr
Verzogerung zu entscharfen, bevor der Alarm ausgel6st wird
o . Legt einen Zeitraum fest, um das Haus zu verlassen oder die Zentrale bei der Riickkehr
Eintritt-Austritt — Lange . e .
12 N Y zu entscharfen, bevor der Alarm ausgel6st wird. Das kann eine von der ,normalen
Verzégerung . B . N .
Verzogerung” abweichende Verzégerung sein
3 Unmittelbarer Umkreis v Tir oder Fenster, die/das einen Alarm unmittelbar auslost, wenn das System
Tir/Fenster scharfgeschaltet wird
Ein interner Sensor, der einen Alarm sofort auslost, wahrend er scharfgeschaltet ist,
14 Unmittelbare Innenttir Y sowohl bei Anwesenheit als auch bei Abwesenheit. Wird nicht ausgel6st, falls ein
Eintritts- bzw. Austrittssensor zuerst ausgeldst wird
16 Bei Abwesenheit sofortige y Innere Tir, die sofort Alarm auslost, aber nur, wenn das System im
Folgeverzogerung Abwesenheitsmodus scharfgeschaltet ist
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TU R/FEN STER'M (nur zur Verwendung mit Multifunktions-Sensoren an Tiiren und/oder Fenstern)

GRUPPE NAME UBERWACHT SZENARIO
Dieser Sensor berichtet nicht und l6st keinen Alarm aus. Dies ist ein Nur Klang-
25 Lokaler Sicherheitssensor Y Sensor, wenn ,,Uberwachung von Aktivititen* aktiviert ist, ungeachtet des Status der
Zentrale. Wird verwendet fiir Medizinschrénke, Chemikalienlager usw.
8 Berichtender v Dieser Sensor meldet an die Zentrale und 16st einen Alarm aus, wenn ,Uberwachung
Sicherheitssensor von Aktivitaten“ aktiviert ist, ungeachtet des Status der Zentrale.
. . . Dieser Sensor meldet an die Zentrale und l6st einen Alarm aus, wenn ,Uberwachung
Sicherheitssensor mit e lae e .
9 i Y von Aktivitaten” aktiviert ist, ungeachtet des Status der Zentrale. Dieser Sensor hat
verzogerter Meldung o .
eine Eintrittsverzégerung.
GRUPPE NAME UBERWACHT SZENARIO
Di [ y h Vorga im Haus. Di
25 Lokaler Sicherheitssensor v iese Sensorengruppe dient der Uberwachung von Vorgangen im Haus. Diese

Gruppe sendet keine Meldungen.




TEMPERATUR

GRUPPE NAME UBERWACHT SZENARIO

Nur zur Verwendung mit dem PowerG Temp-Sensor (PGx905). Reporting an die
50 Temp-Reporting CMS Y Zentralstation. Erméglicht fiir die Uberwachung der tatsichlichen Temperatur
(Thermometer) mit anpassbaren oberen und unteren Schwellenwerten

Nur zur Verwendung mit dem PowerG Temp-Sensor (PGx905). Diese
Sensorengruppe sendet keine Meldungen an die Zentrale. Ermoglicht fir die

51 Temp. kein Report Y N ) )
P P Uberwachung der tatséchlichen Temperatur (Thermometer) mit anpassbaren
oberen und unteren Schwellenwerten
52 Frost v Lost einen Alarm aus, wenn der Sensor niedrige Temperaturen wahrnimmt
ANMERKUNG: Die Funktionalitat der Temperatursensoren wurde nicht geméf3 UL/cUL evaluiert.
53 Temp-Report Y Lost einen Alarm aus, wenn der Sensor Hitze wahrnimmt

ANMERKUNG: Die Funktionalitit der Temperatursensoren wurde nicht geméf UL/cUL evaluiert.

Beachten Sie bitte: Wenn Sie den PGx905 mit der Gruppe 50 oder 51 verwenden, sind die Schwellenwerte fiir Hoch und Niedrig standardmafig auf 40°F
und 100°F (4°C und 38°C) eingestellt. Bei der Verwendung der Gruppe 52 ist der untere Schwellenwert standardmafig auf 4° C eingestellt. Bei der
Verwendung der Gruppe 53 ist der obere Schwellenwert standardmaflig auf 38° C eingestellt. Schwellenwerte kénnen zwischen -22°F und 158°F(-40°C und
85°C) angepasst werden.
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SICHERHEITSSENSOREN J—

Controls

SENSORNAME

& MO 16:58 =9
7 LO 12/12/18
Fir das Sensornamensfeld

Sensor DL ID Enter Sensor DL ID “ Sensor Name
A kénnen Sie aus einer Reihe

Front Door
Partition Name partition1 ~  Chime Type Custom Description voreingestellter
- 5 Sensornamen wahlen,
Sensor Type Door/Window ~  Voice Prompts Front Window indem Sie nach oben und
Sensor Group 10-Entry-Exit-Normal Delay ~ ~  Source Back Door u_nten scrollen, _Oder eine
eigene Beschreibung
Back Window \ erstellen.
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SENSORNAME: EIGENE BESCHREIBUNG

Wenn Sie die Option ,Benutzerdef.
Beschreibung® auswéhlen, wird die
Android-Tastatur angezeigt. Geben Sie
den gewiinschten Namen ein (bis zu
56 Zeichen), und klicken Sie auf
.Erledigt”. Der Name wird in dem Feld
unter ,Sensorname” angezeigt.

s
HO"® 16:58
LO 12/12/18
Sensor DL ID Enter Sensor D Front Door Front Door
Partition Name artition1 .. High Wire
P Custom Description ¢
Sensor Type Door/Window . On
Front Window
Sensor Group 10-Entry-Exit-Normai velay ¥ Source SecurityRF
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KLANGTYP

HO°

LO°
Sensor DL ID
Partition Name
Sensor Type

Sensor Group

Enter Sensor DL ID

partition1

Door/Window

10-Entry-Exit-Normal Delay

L]
16:58
12/12/18
Sensor Name Front Door
~ Chime Type None
~  Voice Prompts High Wire
v Source On The Hunt
Door Bell

Heaven
ADD NEW CAN'GRCOD

Aufgrund der dynamischen Art und
Weise der Kopplung und der
Erkennung von jedem einzelnen
Sensor durch den 1G4 Hub kénnen
Sie jedem Sensor einen eindeutigen
Signalton zuordnen oder sogar den
Signalton einzelner Sensoren
ausschalten. Zum Anpassen des
Signaltons eines einzelnen Sensors
offnen Sie die Dropdownliste
,Klangtyp” und wahlen Sie einen Typ
aus.
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SPRACHANSAGEN

HO°
L.O"

Sensor DL ID
Partition Name
Sensor Type

Sensor Group

-
16:58
12/12/18
Enter Sensor DL ID Sensor Name
partition1 ~  Chime Type
Door/Window ~  Voice Prompts

10-Entry-Exit-Normal Delay ~ ~  Source

Front Door

High Wire

On

SecurityRF

Sprachansagen melden den Namen des
Sensors, wenn er gedffnet oder ausgeldst
wird.*

Fir Tur- bzw. Fenstersensoren sind
Sprachansagen standardmafig auf
eingeschaltet. Fiir die meisten anderen
Sensoren sind sie standardmafig
ausgeschaltet. Offnen Sie die Dropdownliste,
um die zu dndern.

Wabhlen Sie individuell aus, fiir welche
Sensoren die Sprachsteuerung ein-geschaltet
werden soll.

ANMERKUNG: ,Sensoren zur Uberwachung von
Aktivitdten“ werden auch akustisch Bericht erstatten, wenn
sie geschlossen wurden.
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QUELLE

HO°
Lo®

Sensor DL ID

Partition Name

Sensor Type

Sensor Group

=
16:58
12/12/18
Enter Sensor DL ID Sensor Name
partition1 ~  Chime Type
Door/Window v Voice Prompts

10-Entry-Exit-Normal Delay ~ ~  Source

Front Door

High Wire

On

SecurityRF
SecurityRF-319

PowerG

Quelle gibt die Eingangsfrequenz des Sensors
bei der Kopplung mit dem IQ4 Hub an.

Die folgenden Optionen sind je nach
vorinstallierter RF-Tochterkarte verfiigbar:

- PowerG
SicherheitRF
SicherheitRF-319
- S-Linie
SicherheitRF-345
345RF 2G
SicherheitRF-433
- Zigbee

ANMERKUNG: PowerG-Modem-Funkkarten werden auch in UL/ULC-gelisteten kommerziellen Einbruchsmeldeanlagen eingesetzt. SRF319-, SRF433- (DSC-Protokoll), PowerG-
Modem-, Zigbee- und SRF345-Funkkarten werden in UL/ULC-gelisteten Brand- und Einbruchschutzanwendungen fiir Wohngebéude eingesetzt. SRF433 (AT&T Digital Life-
Protokoll) Modem-Funkkarten werden nur in UL-gelisteten Brand- und Einbruchschutzanwendungen fiir Wohngebaude verwendet. Zigbee und SRF433 sind nicht fiir Installationen
gemafd EN Grade 2, und SRF319, SRF345 sind nicht fiir Installationen gemafl UKCA oder CE/EN Grade geeignet.
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SENSOR BEARBEITEN

DARAUF

ZUGREIFEN

“

Sensor bearbeiten
Bearbeiten von Sensoren, nachdem Sie sich bereits mit ihnen vertraut gemacht haben.
Alle Felder mit Ausnahme des DL oder der Sensor-ID kénnen bearbeitet werden.

H101
L 64

1 1

21

31

4 1

5 1

12BEA1

12BEA2

12BEA3

12BEA4

12BEAS

-_—
12:09 PM
Jul 23 2019
. Upstairs Motion  17-Away-Instant
Motion Detector Motion
Motion Downstairs 17-Away-Instant
Motion Detector Motion
: 10-Entry-Exit-
Door/Window  Front Door Normal Delay
" 10-Entry-Exit-
Door/Window  Laundry Door Normal Delay
Door/Window  Back Door 15<instant

DAavimantar N AR

K

‘1 v\ "; \ "4

Um Anderungen an
einem Sensor
vorzunehmen, tippen Sie
auf das "Stift"-Symbol
neben dem Sensor, der
bearbeitet werden soll.
Andern Sie die
gewiinschten Felder und
tippen Sie dann auf
+SPEICHERN*.

Fir Zugriff nach
unten streichen

—-—
1:23 A»
Apr 05 207

EINSTELLUNGEN

ERWEITERTE EINSTELLUNGEN

CODE EINGEBEN (1111, 2222)

INSTALLATION

GERATE

SICHERHEITSSENSOREN
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SENSOR BEARBEITEN
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SICHERHEITSSENSOREN

Johnson ﬂ))):(,

Controls
. DARAUF
SENSOR LOSCHEN ZUGREIFEN
— Sensor l6schen/tauschen
Sie kénnen Sensoren einzeln l6schen oder mehrere auf einmal. Dies ist niitzlich, wenn es Fur Zugriff nach
. . . unten streichen
HH darum geht, einen Sensor ganz auszutauschen, statt programmierte Informationen nur
zu bearbeiten. Sie konnen stattdessen auch die DL-ID eines Sensors austauschen. 1123 A
Apr 0520
— EINSTELLUNGEN
e 3:50 PM = | Tippen Sie zur Bestatigung, dass die Aktion

May 24 2024 korrekt ist, und auf ,OK", oder beenden Sie die

Funktion mit ,Abbrechen®.

HO o SIGNAL

couRcE TVPE MAME

[N | 1GR1 w Keypad G Remote 1

o 2 3801526 P Feypad IGR - PG

/1, DELETE SENSORIS)

e
PEEE ﬁ

Wihlen Sie in der Liste die Sensoren aus, die

geloscht werden soll, und tippen Sie dann auf
LOSCHEN",

Do you want to delete semsor numberis) 27

CAMCEL

ERWEITERTE EINSTELLUNGEN

CODE EINGEBEN (1111, 2222)

INSTALLATION

GERATE

SICHERHEITSSENSOREN

B ® =) 4 & F

SENSOR
LOSCHEN/AUSTAUSCHEN
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SENSORSTATUS

DARAUF

ZUGREIFEN

Sensorstatus
Uberwachung des Sensorstatus in Echtzeit auf Zustinde wie ,Gedffnet”,
.Geschlossen*, ,Manipuliert”, ,Im Leerlauf” und ,Batterie schwach*.

— Auf dieser Seite
H 101" 12:29 PM IZ' kénnen Sie auch
Lot Ju232019 schnell die
Programmierung fir
1 1 12BEAT G Upstairs Motion Motio 17-Away-Instant dle Elnstellungen wie
Detector on Motion Zonennummer,
; g Partition, Signalquelle
2 1 12BEA2 G Bownstaiis Motion 17-Avay-Instant |\ gnaiq
Motion Detector Motion (319, 345, 433,
3 01 mBEA3 G Front Door Door/Window  }oreniYEXt - closed PowerG, Native oder
Y Zigbee), Sensorname,
4 1 12BEA4 G Laundry Door  Door/Window Lc;i:‘;’YD'eE":; Closed | Sensortyp und
Sensorgruppe
5 1 12BEAS G Back Door Door/Window 'onstant  — 5oen tberpriifen.

Fir Zugriff nach
unten streichen

—
1:23 A»
Apr 05207

EINSTELLUNGEN

ERWEITERTE EINSTELLUNGEN

CODE EINGEBEN (1111, 2222)

INSTALLATION

GERATE

SICHERHEITSSENSOREN

D @) 4 ELR S,

SENSORSTATUS

QOLSYS — VERTRAULICH UND URHEBERRECHTLICH GESCHUTZT
SEITE 88 VON 209




DARAUF

SENSORENGRUPPE
ZUGREIFEN
Sensorengruppe |
msmmm  Sie haben dieses Handbuch bei einer Installation nicht griffbereit? Die Sensorengruppe Fiir Zugriff nach
— bietet Ihnen digitalen Zugriff, sodass Sie jede mégliche Sensorengruppe und ihr  — unten streichen
mmmmm  \erhalten direkt an der Zentrale anzeigen kdnnen.

H101
L 64

Auxiliary
Pendant

Auxiliary
Pendant

Auxiliary
Pendant

Auxiliary
Pendant

Auxiliary

DanAd~nt

Fixed
Intrusion

Mobile
Intrusion

Fixed Silent

Fixed
Auxiliary

Mobile

Avissilinms

=
12:41PM
Jul 23 2019
Y N Immediate
N N Immediate
Y N Immediate
Y N Immediate
N N Immediate

™

Siren3
Siren3
Siren3
Siren3

Siren3

Die Liste der
Sensorengruppen ist
nach ,Typ“in
alphabetischer
Reihenfolge von A-Z
sortiert.

L}
11:23 A»
Apr 05 204
EINSTELLUNGEN

ERWEITERTE EINSTELLUNGEN

CODE EINGEBEN (1111, 2222)

INSTALLATION

GERATE

SICHERHEITSSENSOREN
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SENSORENGRUPPE
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WLAN-GERATE

DARAUF ZUGREIFEN

wiZ)

wiZd)

)

WLAN-Gerite

Entfernen von WLAN-Geraten, die mit der Zentrale verkniipft sind, und Konfigurieren

des Qolsys-Zugriffspunkt.

WLAN

Eine Verbindung zu einem
WLAN-Netzwerk herstellen.

Dadurch wird sichergestellt,

dass lhre Zentrale Software-
Aktualisierungen sowie eine m
Dual-Verbindung erhalt.
Zugangspunkt-Einstellungen
Konfigurieren Sie den
integrierten Router des 1Q4
Hub. Aktivieren/Deaktivieren
des Routers, Senden oder
blenden Sie die SSID aus und
andern Sie das SSID-Kennwort
USW. ...

—

K4

Mit dem Zugriffspunkt verbundene Gerite
Anzeigen der Informationen zum
angeschlossenen Gerét, z. B. IP, MAC-
Adresse und seit wann das Gerét
angeschlossen ist.

IQ Remote-Gerite

Erstellen Sie ein Pairing zwischen der
Zentrale und einem sekundéaren IQ Remote-
Touchscreen, je nachdem, ob die Zentrale
mit dem Kundennetzwerk oder dem
integrierten Zugriffspunkt verbunden ist.

Verbindungen zu Drittanbietern
Aktivieren bzw. Deaktivieren von
Drittanbieterverbindungen an der
Zentrale. Diese Funktion wird verwendet
fur die Integration spezifischer Geréte von
Drittanbietern

Fir Zugriff nach
unten streichen

=
123 A»
Apr 05207

EINSTELLUNGEN

ERWEITERTE EINSTELLUNGEN

CODE EINGEBEN (1111, 2222)

INSTALLATION
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WLAN-GERATE
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WLAN-GERATE Johnson

Controls

WLAN-GERATE DARAUF ZUGREIFEN

1Q WIFI
Verbinden mit und Verwalten von 1Q-WiFi-
und IQ-WiFi-6-Routern
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ANS WLAN ANSCHLIESSEN

DARAUF

ZUGREIFEN

Fihren Sie zum Verbinden mit einem WLAN-
Netzwerk die folgenden Schritte aus:

Streichen Sie von der oberen Meniileiste nach
unten und wéhlen Sie Einstellungen.

a Tippen Sie auf Erweiterte Einstellungen

(Errichter-Code)

Tippen Sie dann auf , WLAN*

WHLAN aktivieren, falls nicht bereits aktiv

Die verfiigbaren Netzwerke werden aufgelistet. Tippen Sie auf das

Activate WIFI

4 4

<

v.

Qolsys-5G

Connected

Now Communications

Qolsys

Sunset Room

Vertical Ops 2.4

4+ Add wi-fi network

gewiinschte Netzwerk, und geben Sie Uiber die Tastatur das Passwort

ein.

Hinweis: Frequenz, PMF, Benutzercode-Berechtigungen und mehr kénnen unter Erweiterte

Einstellungen gedndert werden

————————— Fur Zugriff nach

’ unten streichen
1M:23 A
Apr 05207

EINSTELLUNGEN
ERWEITERTE EINSTELLUNGEN
CODE EINGEBEN (1111, 2222)

INSTALLATION

=) 4 &1 £

GERATE

wi )
WLAN-GERATE
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EINSTELLUNGEN DES ZUGRIFFSPUNKTS

WLAN-Zugangspunkt:
Aktivieren oder Deaktivieren des Zugriffspunkts der Zentrale

H39° 12:28 PM @ Andern Sie den SSID-Namen. Dies ist der Name, den andere
ke 01/24/18 Gerate verwenden, um eine Verbindung herzustellen.
WI-FI
WI-FI Access Point DHCP-IP-Bereich:
YHFiRooesa Folit Eoabled and kguengy SAAI I Andern Sie den DHCP-IP-Bereich fiir den Zugriffspunkt. Der
SsID . Standardwert ist 50.
SSID is set to IQPNET1AAS73

DHCP IP Range - Kennwort andern:

S Andern Sie das Kennwort der SSID nach eigener Wahl.
Change Password o
Activate WPS ~ | WPS aktivieren:
o . Verbinden Sie Gerate mit dem integrierten Zugriffspunkt der
i 1 Zentrale (iber die WPS-Taste.
Zugangspunktkennwort:

Zeigt das aktuelle Kennwort fiir den Zugriffspunkt der Zentrale
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WLAN-GERATE Johnson A

Controls

MIT DEM ZUGRIFFSPUNKT VERBUNDENE GERATE

H 59° 4:41PM @
L47 11/01/16

h Zeigen Sie die IP-Adressen, die MAC-
CONNECTED Adressen und die Verbindungsdauer der
NO MAC ADDRESS IP ADDRESS e ACTIONS
TIME(MM:DD:HH:MM) einzelnen WLAN-Clients an, die mit
1 00:02:d1:42:19:48 192.168.50.80 00:00:00:04 O integrierten Router der Zentrale

verbunden sind.

Wibhlen Sie ,Aktionen”, um ein Gerét,
das mit der Zentrale verknupft wurde,
zu entfernen.

Mdssen Sie die gespeicherten
Netzwerkinformationen von dem Gerét
entfernen, da es sich sonst wieder mit

m der Zentrale verbinden wird.
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IQ REMOTE-GERATE

1Q Remote-Gerite
m Verbinden Sie bis zu 3 sekundére IQ Remote-Touchscreens mit der Zentrale {iber das Kundennetzwerk oder den integrierten

Zugriffspunkt der Zentrale.

N
1 1Q Remote 1 192.168.1.71 Inactive I

f )

Ho 4:42 PM lﬂ
Lo 12/13/18

=

ANMERKUNG: Das |Q Remote koppelt automatisch als Sensortyp ,Tastatur” und erscheint auf

der Bereichsliste in der Reihenfolge, in der es gekoppelt wurde. Die Sensorengruppen O, 1
und 2 sind verfligbare Optionen fiir diesen Sensortyp.

Verbinden Sie das IQ Remote mit dem integrierten
Zugriffspunkt der Zentrale oder mit demselben WLAN-
Netzwerk, mit dem die Zentrale verbunden ist. ANMERKUNG:
QW9102 und QW9103 1Q Remotes unterstiitzen nur 2,4-GHz-Netzwerke. QW9104
1Q Remotes unterstiitzen sowohl 2,4 GHz als auch 5 GHz.

Vor dem Pairing des IQ Remote mit der Zentrale kénnen Sie
die Verbindung testen, indem Sie auf dem Bedienfeld dem
Remote TEST wahlen.

Wahlen Sie zuerst ,Pair* auf dem Bedienfeld und dann Pair
auf dem IQ Remote. Wahrend dieses Prozesses ladt das
Remote-Gerat zur Aktualisierung die aktuelle Software-
Version herunter und startet das System neu.

Das Remote-Gerit koppelt sich mit der Zentrale und zeigt
auf der Liste an, dass es aktiv ist. Nun kénnen Sie bei Bedarf
das Gerat bearbeiten (Geratename und Sensorengruppe),
anpingen, l6schen oder neu entdecken.
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VERBINDUNGEN ZU
DRITTANBIETERN

Hinweis: Fiir Installationen der Stufe EN Grade 2 nicht zuléssig

DARAUF
ZUGREIFEN

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen
»Control4“, um Verbindungen zu

3
- Verbindungen zu Drittanbietern
Aktivieren bzw. Deaktivieren von Drittanbieterverbindungen an der Zentrale. Diese
Funktion wird verwendet fiir die Integration spezifischer Gerate von Drittanbietern
FE Hae 6:22 PM
ix L8 Mar 10 2021

Control4
Controld is Disabled

Remote Access

Home Accessories

Third party connections settings

Remote Access is Disabled

Haorme Accessories is Disabled

ANMERKUNG: 6-stellige Benutzercodes sind erforderlich, um die Control 4-Integration

zu aktivieren.

Drittanbietern zu erméglichen. Dies
veranlasst die Zentrale zum
Neustart, um die Anderung zu
ibernehmen. Nach der Aktivierung
kann ein sicheres Token generiert
werden, um eine Synchronisierung
mit der Control4-Integration
durchzufiihren.

Fernzugriff, Home Accessories und
Savant sind fr die zukiinftige
Verwendung reserviert.

— == FurZugriff nach

v )
unten streichen

123 A»

Apr 05 20

®  EINSTELLUNGEN
ﬁ ERWEITERTE EINSTELLUNGEN

e
L§ CODE EINGEBEN (1111, 2222)

-4
‘ INSTALLATION
—
0 Gerate

wi )
WLAN-GERATE

2

VERBINDUNGEN ZU
DRITTANBIETERN
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DARAUF

1Q WIFI
ZUGREIFEN
1Q WIFI e Fiir Zugriff nach
Verbinden mit und Verwalten von IQ-WiFi- und IQ-WiFi-6-Routern. - u:;e:inrei:s:n
11:23 A»
Apr 05 20
Verwalten Sie die SSID, das %
- Passwort, das Gastnetzwerk, die
EINSTELLUNGEN
H94 12:17 PM g Sicherheitsverbindung, das 1Q WiFi-
L&8 Aug17 2022

5GHz
Iwarth = WiFi Net

voodwol
1234 5abcde - Passw

Activate WPS

Enable Guest Network

Guest Natwork is Enablad

et R T A

Profil, das Dashboard und mehr auf
dem IQ WiFi und 1Q WiFi 6.

Sie kénnen auch nach einer Router-
Aktualisierung suchen sowie die mit
dem Netzwerk verbundenen Gerite
und die Netzwerksignalstarke
zwischen den Knotenpunkten
anzeigen.

Q ERWEITERTE EINSTELLUNGEN

e
Lg CODE EINGEBEN (1111, 2222)
-4

q INSTALLATION

—
0 Gerate

WLAN-GERATE

1Q WIFI
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Z-WAVE-GERATE

Hinweis: Fir Installationen der Stufe EN Grade 2 nicht zuléssig

Z-Wave-Gerate

ff.ew ave Hinzufigen, Bearbeiten, Loschen und Entfernen von Z-Wave-Geréten. Sie kénnen auch Verknipfungen anzeigen bzw.
bearbeiten sowie auf Z-Wave Einstellungen zugreifen.

Hinzufiigen neuer Geréte zum
Z-Wave-Netzwerk

Iﬁ\ Gerét hinzufiigen (Anlernen)

Anderungen an vorhandenen Geriten

r\ Gerat bearbeiten

=/

&< Gerit l6schen (Ausschluss)
Entfernt ein Z-Wave-Gerat aus dem
bisherigen Netzwerk. Lscht auch ein
Gerat aus dem 1Q4 Hub, falls es aktuell

gekoppelt ist.

Fehlerhaftes Gerat l6schen

Entfernen Sie ein ausgefallenes Z-Wave-
Gerat aus dem Speicher des 1Q4 Hub.

Alle Gerite entfernen (Auf

Werkseinstellungen zuriicksetzen)

=% Falls dieser Controller der priméare
Controller fir lhr Netzwerk ist, flihrt
seine Zuriicksetzung dazu, dass die
Knoten in Ihrem Netzwerk verwaisen.
Dies macht es notwendig, nach dem
Reset alle Knoten auszuschlieflen und
wieder ins Netzwerk aufzunehmen. Falls

dieser Controller als sekundarer

Controller im Netzwerk verwendet wird,
verwenden Sie diese Vorgehensweise
zum Zurlcksetzen dieses Controllers
nur, wenn der primére Controller des

Netzwerks fehlt oder anderweitig
unbrauchbar ist.

Verkniipfungen anzeigen bzw.
bearbeiten

Andern Sie manuell Z-Wave-
Verkniipfungen fiir bestimmte
Gerate.

Z-Wave-Einstellungen
Konfigurieren Sie Gerdtegrenzen
und andere Z-Wave-
Einstellungen.

SmartStart
Geben Sie den DSK des Gerits
ein.

Bereitstellungsliste

Uber SmartStart hinzugefiigte
Gerate zeigen den Fortschritt
ihrer Aufnahme in das Netzwerk.




GERAT HINZUFUGEN

DARAUF

ZUGREIFEN

ﬁ 1. Wahlen Sie ,Gerat

hinzufiigen®

S2 Authenticated

$2 Unauthenticated

HO 3:42PM
o 07/23/18
] 2
Type Lot
Name Custom Name
Utilty Roor|

2. Tippen Sie auf ,Anlernen”

3. Wenn die Meldung angezeigt wird, driicken Sie auf dem Gerat
die Schaltflache ,Pairing” oder ,Anlernen®. (Die Lage der Tasten
finden Sie in der jeweiligen Gerdtedokumentation)

4. Passen Sie den Geratenamen durch Beriihren und die
entsprechende Auswahl an.

5. Wahlen Sie , Automatisierung” fiir einfache Lichtregeln.

- Nacht: Schaltet das Licht um 19 Uhr ein und um 6 Uhr aus

- Abend: Schaltet das Licht um 19 Uhr ein und um 23 Uhr aus

- Vordertiir: Schaltet das Licht fiir 15 Minuten ein, falls sich die
Vordertir 6ffnet (muss tber einen Sensor verfiigen und unter
dem Standardkurznamen ,Vordertiir” in der Zentrale
hinzugefligt werden)

6. Klicken Sie auf ,Hinzuftigen*, um die Informationen zu
speichern und den Vorgang abzuschlieflen. (Anpassungen kénnen
spater tber das ,Gerat bearbeiten“-Symbol vorgenommen
werden)

S2 ist ein neues Z-Wave-Sicherheitsprotokoll. Wenn ein S2-Knoten versucht, aufgenommen zu werden, verlangt er S2-
Sicherheitsschlissel. Diese basieren auf der S2-Sicherheitsebene, die das Endgerat benétigt. Diese Schliissel konnen ,Nicht
authentifiziert”, ,Authentifiziert" oder ,Zugang" sein. Diese Schlussel konnen manuell gewéhrt werden, indem Sie die entsprechende

| Option auswahlen.

Fir Zugriff nach
— unten streichen
123 A
Apr 05207

‘ EINSTELLUNGEN
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GERAT LOSCHEN

ﬁ Loscht ein Z-Wave-Geréat aus einem Netzwerk. Dabei ist egal, ob es zuvor von einem anderen Controller oder dem 1Q4 Hub
. registriert wurde. Loscht auch ein Gerat aus dem IQ4 Hub, falls es aktuell gekoppelt ist.

_ Die Zentrale kehrt anschlieflend
N S zum Z-Wave-Geritementi

. C Press Learn button to clear a Device zurtick.
CANCEL

Berihren Sie
.Gerat [6schen”.

Die Zentrale beginnt ein ,L6schen*- Driicken Sie auf dem

Signal zu senden. Gerit die Schaltfliche
"Pairing" oder
"Anlernen*“.*

ANMERKUNG: Jede Z-Wave-Gerit ist anders, und nicht alle Gerate haben eine Taste zum Koppeln oder Anlernen.
Einzelheiten zum Koppeln oder Anlernen finden Sie im Installationshandbuch Ihres Geréts.
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FEHLERHAFTES GERAT LOSCHEN

e | Oscht das Z-Wave-Gerit aus der Zentrale. Bevor Sie das Gerat zu einem anderen Netzwerk hinzufiigen, lesen Sie die
Anweisungen zum ,Ausschliefien” eines Z-Wave-Geréts. Erlaubt nur eine Knoten-ID zu l6schen, wenn sie ausgefallen ist und
nicht mehr kommuniziert.

-—
Ho® 6:41PM EP
— -e 06/03/16 Aktivieren Sie die Kontrollkdstchen
HI] neben den Geraten, die Sie l6schen
m] 2 Light Light mochten.
Tippen Sie auf ] 3 Light Bedroom Light
~Fehlerhaftes Gerat m] 4 Door Lock Front Door
aus der Zentrale a 5 Thermostat Thermostat elete
l6schen®.
Tippen Sie auf
N ~Loschen”.
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Z-WAVE-GERATE

Johnson ﬂ))):(,

ALLE GERATE ENTFERNEN

Controls

Loscht alle Z-Wave-Gerite aus der Zentrale und setzt den Z-Wave-Controller
der Zentrale zurick.

/I\, REMOVE ALL DEVICES

This function will remove all Z-Wave devices from the network. Are you sure

you want to continue ?

Wenn Sie ,Alle Gerate

entfernen” beriihren werden Sie
aufgefordert, ihre Entscheidung zu
bestatigen, alle Gerate zu entfernen.

Falls dieser Controller der priméare
Controller fir Ihr Netzwerk ist, fihrt seine
Zuriicksetzung dazu, dass die Knoten in
Ihrem Netzwerk verwaisen. Dies macht es
notwendig, nach dem Reset alle Knoten
auszuschlief}en und wieder ins Netzwerk
aufzunehmen. Dieser Vorgang sendet
eine Nachricht ,Gerat lokal

zurlicksetzen® an alle Z-Wave-Geréte in
der Lifeline des 1Q4 Hub (Gruppe 1).
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VERKNUPFUNGEN ANZEIGEN BZW. BEARBEITEN

1. Wéhlen Sie das Z-Wave-Gerit aus, das Sie mit einem

P anderen verkniipfen méchten, indem Sie auf

~Ansicht” tippen.

2. Wahlen Sie ,Bearbeiten*. \

115 PM IZP
10/07/16

Family Room Light
Downstairs Light
Hallway Light
Upstairs Thermostat

Downstairs Thermostat

I
I N . . . . .
mmmm Andern Sie manuell Z-Wave-Verknipfungen fiir bestimmte Geréte.
——
I
—
Hoa 1:13 PM
L4l 10/07/16
3 Bedroom Light View
—
4 Downstairs Light H64°
L4t

& Hallway Light

m] Panel Panel
6 Upstairs Thermostat I 2 Light

u] 4 Light
7 Downstairs Thermosta

(u] 5 Light

l m] 6 Thermostat
. (m] 7 Thermostat

3., Aktivieren” die Kontrollkdstchen
neben jedem Geréat, mit dem Sie
verkniipfen moéchten. Wahlen Sie dann
~Speichern®

Hinweis: Der IQ4 Hub unterstiitzt Lifeline in
Gruppe 1, die Nachricht ,Gerat lokal
zuriicksetzen” zu versenden, wenn es mit
einem anderen Z-Wave Plus-Gerit™
verknlpft wurde. Dies wird ausgeldst, wenn
JAlle Gerate entfernen” verwendet wird.
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Z-WAVE-EINSTELLUNGEN

DARAUF
ZUGREIFEN

Mit den Z-Wave-Einstellungen kann der Errichter die maximale Anzahl der auf dem IQ4 Hub zulassigen
Automatisierungsgeréte in allen Kategorien festlegen und andere Z-Wave-Einstellungen kontrollieren.

Master-Code erlauben

Gerat Werkseinstellung Unterstiitzte Hochstzahl
Thermostate 40 Die Hochstzahl unterstitzter Thermostate betréagt 40.
Lichter 80 Maximale Anzahl der unterstiitzten Lichtmodule ist 80
Tirschlosser 20 Maximale Anzahl der unterstitzten Turschlosser ist 20
Andere Z-Wave-Gerite 21 Maximale Anzahl sonstiger Gerate ist 21
Garagentore 6 Die Hochstzahl Garagentore betragt 6.
Mastercode Z-Wave-
) v Deaktiviert Dem Mastercode Zugriff auf die Z-Wave-Einstellungen gewéahren
Einstellungen erlauben
Automatisierungs- Dem Mastercode den Zugriff auf Z-Wave-Gerate gewéhren (Hinzufiigen,
Management durch Deaktiviert Bearbeiten, Loschen, Fehlerhaftes Gerat 6schen, Alle Geréte entfernen und

Verkniipfungen anzeigen bzw. bearbeiten)

Fiir Zugriff nach
———~—————  unten streichen

-
123 A»
Apr 05207

EINSTELLUNGEN
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CODE EINGEBEN (1111, 2222)

INSTALLATION
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GERATE
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@ Z-WAVE-EINSTELLUNGEN

* Weitere Optionen sind nur Gber den
Handlercode verfiigbar.

ANMERKUNG: Diese Funktion wurde nicht gemaf} UL/cUL evaluiert. Dies ist eine zusatzliche Funktionalitét, die nicht den minimalen obligatorischen Betrieb des Lebens- und
Einbruchschutzes der Steuereinheit des Alarmsystems stort. UL Hinweis: Weitere Z-Wave-Geréte Uber die angegebenen maximalen Grenzwerte hinaus wurden nicht durch UL/cUL

evaluiert.




Z-WAVE-EINSTELLUNGEN

Einstellung Werkseinstellung Beschreibung
Zugang zur Automatisierung Aktiviert Falls aktiviert, erlaubt es einfache automatisierte Aktionen fiir Lichter und Schalter direkt am Bedienfeld
- Z-Wave-Radio aktivieren oder deaktivieren Bitte verwenden Sie diese Vorgehensweise nur, wenn der
Z-Wave Aktiviert

Controller (Zentrale) fehlt oder nicht funktioniert

Z-Wave-Frequenzbereich

Variiert nach Region

Die Einstellung erfolgt automatisch auf der Grundlage der installierten Region und der in der Zentrale
installierten Z-Wave-Hardware. Sie kénnen auch manuell zwischen den USA, der Europaischen Union,
Australien/Neuseeland, Hongkong, Malaysia, Indien, Israel, Russland, China, Japan oder Korea wéhlen.

Erweiterte Z-Wave-Einstellungen

Deaktiviert

Falls ,Erweiterte Z-Wave-Einstellungen*” aktiviert ist, werden folgende neue Symbole auf der Z-Wave-
Gerateseite angezeigt:

- Ausgefallenen Knoten ersetzen Erlaubt einem fehlerhaften Knoten unter derselben Knoten-ID durch ein
neues Gerat ersetzt zu werden

- Controller hinzufiigen/entfernen: Dieses Symbol wirkt wie eine Schaltflache ,Hinzufligen/Entfernen* bei
der Kopplung des IQ-Panels in ein anderes Netzwerk
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SMARTSTART

DARAUF

ZUGREIFEN

' 1. Wahlen Sie ,SmartStart”

-"!!BE! 2. Tippen Sie auf ,Anlernen*

3. Geben Sie den DSK-Code manuell ein und wihlen Sie DSK
hinzufiigen.

4. Passen Sie den Geratenamen durch Beriihren und die
entsprechende Auswahl an.

5. Wahlen Sie ,Automatisierung” fiir einfache Lichtregeln.

- Nacht: Schaltet das Licht um 19 Uhr ein und um 6 Uhr aus

- Abend: Schaltet das Licht um 19 Uhr ein und um 23 Uhr aus

- Vordertiir: Schaltet das Licht fiir 15 Minuten ein, falls sich die
Vordertir 6ffnet (muss tber einen Sensor verfiigen und unter
dem Standardkurznamen ,Vordertiir” in der Zentrale
hinzugeflgt werden)

6. Klicken Sie auf ,Hinzuftigen*, um die Informationen zu
speichern und den Vorgang abzuschlielen. (Anpassungen
koénnen spéter tiber das ,Gerat bearbeiten“-Symbol
vorgenommen werden)

Fir Zugriff nach
—_— unten streichen
M:23 A
Apr 05207

EINSTELLUNGEN

ERWEITERTE EINSTELLUNGEN

CODE EINGEBEN (1111, 2222)

INSTALLATION

=) 4 & F

GERATE

fewn‘: .
Z-WAVE-GERATE

SMARTSTART




BEREITSTELLUNGSLISTE

Bereitstellungsliste

v — Uber SmartStart hinzugefiigte Gerite werden in der Bereitstellungsliste angezeigt. Diese Liste zeigt die Netzwerkstatus dieser

o mmm_ Gerite. Sobald ein Gerit in der Zentrale den Status ,Enthalten” erreicht, kann es nicht mehr mit der Papierkorbmethode geléscht
werden. Stattdessen muss der Standardreinigungsprozess befolgt werden.

- NETZWERKSTATUS:
EOﬁ ZF:’:' [ | Nichtim Netzwerk: Wenn ein Gerat gekoppelt ist, aber noch nicht
pr 24

angeschlossen wurde, wird ,Nicht im Netzwerk" angezeigt. Diese
Geréate konnen auch in den Papierkorb entsorgt werden.

49036 Light Light Not in network il
Gestartet: Sobald das Gerat gekoppelt wurde und verbunden ist,
startet der Anlernprozess mit der Zentrale und lauft im Hintergrund
weiter.

Enthalten: Wenn ein Gerét die Eingliederung abgeschlossen hat,
wird es in der Bereitstellungsliste als ,enthalten angezeigt und an
i diesem Punkt zeigt die Benutzeroberfliche der Zentrale die
enthaltenen Geréte.
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AUTOMATISIERUNG

Hinweis: Fir Installationen der Stufe EN Grade 2 nicht zuléssig

Automatisierung
Automatisierungsgerate hinzufiigen, bearbeiten, l6schen. Wird fiir PowerG Automation, Zigbee- und Deako-Gerate
verwendet.

Automatisch einlernende Gerate Alle Gerite entfernen

Fiigen Sie dem Panel neue Automatisierungsgerate hinzu. Entfernt alle PowerG-, Zigbee- und Deako-

Wird fiir PowerG Automation, Zigbee und Deako @ Beleuchtungsautomatisierungsgerate aus der Zentrale.
Beleuchtung verwendet.

LS+

Gerét bearbeiten PowerG hinzufiigen

Nehmen Sie Anderungen an vorhandenen Geréten vor. + PowerG Automatisierungsgerate manuell paaren, indem
Sie die Seriennummer des Geréts eingeben

Gerét 6schen

Entfernen Sie einzelne Automatisierungsgerate aus der
Zentrale-

=

fe Z-Wave-Gerite

WAVE Hinzufigen, Bearbeiten, Léschen und Entfernen von Z-Wave-
Geréten. Sie konnen auch Verknipfungen anzeigen bzw.
bearbeiten sowie auf Z-Wave Einstellungen zugreifen.




AUTOMATSCH EINLERNENDE GERATE DARAUF
ZUGREIFEN
“% 1. Wabhlen Sie ,Automatisch einlernende Gerite*, um die Fiir Zugriff nach

Sensor ST2- 1405 s requesting 1o be added tn ymer bt Do yms wentio.

continue?

CANCEL

Has B:44 AM

L s 16 7073

frensor i mzaan Actvation LED Enatied.
Fourser Type L

fsensor Hame Dedrsomight

i Cede Dptional}

Zentrale in den automatischen Lernmodus zu versetzen.

2. Losen Sie das Gerat aus, indem Sie es einstecken, die
Batterien einlegen oder die Taste ,Paaren” oder ,Lernen” auf
dem Gerét driicken. (Anweisungen finden Sie in der
Dokumentation des jeweiligen Gerits).

3. Passen Sie den Namen des Gerats und die Parameter
an, indem Sie die Option beriihren und die entsprechenden
Auswahlen treffen.

4. Klicken Sie auf ,,Paaren”, um die Informationen zu
speichern und den Vorgang abzuschlief}en. (Anpassungen
koénnen spater liber das ,Gerat bearbeiten*-Symbol
vorgenommen werden)

unten streichen

.-

1:23 A»
Apr 05 20

EINSTELLUNGEN

3 F

ERWEITERTE EINSTELLUNGEN

]

i
&- CODE EINGEBEN (1111, 2222)

F

INSTALLATION

GERATE

AUTOMATISIERUNG

b @) 4

AUTOMATISCH
EINLERNENDE GERATE




GERAT BEARBEITEN

1. Wabhlen Sie ,Gerat bearbeiten”, um bestehende Geratenamen und Parameter zu dndern.

A Y

botam < 2. Wabhlen Sie das Automatisierungsgerat, das Sie bearbeiten méchten, und tippen Sie auf
B das Symbol , Stift".
52,2485 Light Bodom Light [
5024813 Do Lock Puowert Lock P
$12-0157 Ught Ught P
3. Passen Sie den Namen des Geréts und die Parameter an, indem Sie die Option beriihren
L und die entsprechenden Auswahlen treffen.
s =
I 4. Klicken Sie auf ,Update”, um die Informationen zu speichern und den
Pomeoc Bearbeitungsvorgang abzuschlief}en.
—_—
L
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AUTOMATISIERUNG Johnson Y

Controls
GERAT LOSCHEN
mmmm— Entfernt ein Automatisierungsgerat aus der Zentrale-

@jr:; 8:58 AM E Aktivieren Sie die

Aug16 2023 Kontrollkastchen neben den

5 o o e Geraten, die Sie l6schen
mochten.
[0 512-3485 Light Bedroom Light PowerG
[ 502-4813 Door Lock PowerG Lock PowerG
Tippen Sie auf , Gerat 512-0157 Light Light PowerG

l6schen®.

Tippen Sie auf ,Loschen®.

T
DELETE
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AUTOMATISIERUNG Johnson Y

Controls

ALLE GERATE ENTFERNEN

Loscht alle Automatisierungsgeréate gleichzeitig aus der Zentrale.

Wenn Sie ,Alle Gerite

entfernen” beriihren werden Sie
aufgefordert, ihre Entscheidung zu
bestatigen, alle Gerate zu entfernen.

/A REMOVE ALL DEVICES Beriihren Sie ,,OK", um fortzufahren

This function will remove all Automation devices from network. Are you sure oder »Abbrechen®, um
you want to continue? zurtickzugehen.

CANCEL
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POWERG HINZUFUGEN

1. Wabhlen Sie ,PowerG hinzufligen®, um ein PowerG-

+ Automatisierungsgerat manuell hinzuzufiigen, indem
Sie die Seriennummer eingeben.

e &
o s B [ o .| 2. Geben Sie die 7-stellige Seriennummer in das Feld
beracr e .Sensor-ID* ein.
rear Hanme
i Coxdn (Dpticnal)

— 3. Passen Sie den Namen des Gerits und die
e Basam ]| Parameter an, indem Sie die Option beriihren und die
I v J—_— entsprechenden Auswahlen treffen.

fersar Type

fremanr Name

4. Klicken Sie auf ,,Paaren”, um die Informationen zu
speichern und den Vorgang abzuschliefien.
(Anpassungen kénnen spater tber das ,,Gerét

E bearbeiten“-Symbol vorgenommen werden)

[P Code (Dptional)

DARAUF

ZUGREIFEN
Fiir Zugriff nach
— unten streichen
M:23 A,
Apr 05204

EINSTELLUNGEN

ERWEITERTE EINSTELLUNGEN

CODE EINGEBEN (1111, 2222)

INSTALLATION

GERATE

AUTOMATISIERUNG

+ B 4@,

POWERG HINZUFUGEN




BLUETOOTH-
GERATE



BLUETOOTH-GERATE

DARAUF

ZUGREIFEN

Bluetooth-Geréte
Hinzufiigen, Bearbeiten, Léschen und Konfigurieren eines Bluetooth-Gerats. Bluetooth-

Entschérfung tber ein mobiles Gerat wird unterstitzt.

I:"\% Gerat hinzufiigen

Bis zu 5 mobile Bluetooth-Gerite

koppeln.

[/ Gerét bearbeiten
\ Anderungen an vorhandenen Bluetooth-

Geraten vornehmen

Gerit léschen

Loschen eines gekoppelten Bluetooth-Gerats

Alle Gerate entfernen

/
% Entfernt alle gekoppelten Bluetooth-Gerate

gleichzeitig.

Einstellungen

Umschalten von Bluetooth (Ein/Aus),
Bluetooth-
Entscharfungseinstellungen
anpassen und Bluetooth-
Entscharfungs-Timeout andern (1, 5,
10, 20 und 30 min).

Fiir Zugriff nach
——————————— unten streichen

[J
123 A»
Apr 05 207

EINSTELLUNGEN

ERWEITERTE EINSTELLUNGEN

CODE EINGEBEN (1111, 2222)

INSTALLATION

GERATE

Q=) 4 EF

BLUETOOTH-GERATE
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BLUETOOTH-GERATE Johnson Y6

Controls

TELEFON HINZUFUGEN

—_\-\\‘
1. Wahlen Sie ,Telefon hinzufiigen* +

2. Offnen Sie die Bluetooth-Seite auf Ihrem Mobilgerit. Die
Zentrale sucht alle verfiigbaren Bluetooth-Gerate in Reichweite.

3 BLUETOOTH PAIRING REQUEST

Device

Kevin Woodworth

i 3. Wihlen Sie das richtige Gerat aus der Liste auf dem Bedienfeld,
und stellen Sie sicher, dass der Pairing-Code dem auf lhrem

Mobilgeréat entspricht.

CANCEL

4. Tippen Sie zuerst auf dem Bedienfeld und dann auf lhrem
Mobilgeréat auf ,,Koppeln®.

4:09 PM E

Jul 23 2019
Partition Access 5. Legen Sie fest, ob die Unscharfmachung erlaubt sein soll oder
MAC R nicht, und wahlen Sie die zu entschiarfende Partition (falls
Name K ] PARTITION2 Partitionen aktiviert sind).
Disarming  Allow Disarming ] PARTITION3
O PaRTITIONS 6. lhr Mobilgerat wird nun in der Liste ,Gekoppelte Gerate” auf

dem Bedienfeld angezeigt.

ANMERKUNG: Ihr Telefon zeigt den IQ4 Hub méglicherweise als ,Nicht

m verbunden® an. Das ist normal.
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BLUETOOTH-GERATE

Johnson y))).:('

Controls
-—
< H o4° 11:32 AM @l 1. Wahlen Sie den Stift neben dem Gerat, das Sie
Al 10/07/16 bearbeiten mdchten.
NO MAC NAME EDIT
9 D4:F4:6F:27:35:57 Blakeney's iphone 6 ,‘
2 EITEIEED D Vi 2. Wihlen Sie, ob ein Gerét in der Nahe die Zentrale
deaktivieren darf.
T Mo 4:04 PM ]
Jul232019 w Lo - . "
3. Wahlen Sie die Partition, die das Gerat
Partition Access deaktivieren soll.
Wag PARTITION1
e E :ﬁ:::z Hinweis: Diese Option ist nur verfigbar, wenn
Dmrg. = ,Partitionen” aktiviert sind. Ein Gerét kann nur jeweils
Disable Disarming PARTITION4
— einer Partition zugewiesen werden.
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BLUETOOTH-GERATE Johnson Y6

Controls
GERAT LOSCHEN
o ihlen Sie d lIkastchen neben d 4it, das Si
Hesr 11:59 AM @l 1:_ Wiahlen “S|e as Kontrollkastchen neben dem Gerat, das Sie
L4 10/07/16 l6schen mdchten.
MAC STATUS NAME

= D4:F4:6F:27:35:57 Disconnected Blakeney's iphone 6 2 Wéihlen Sie unten au f der Seite Léschen“
(m] D0:03:4B:CO:FA:EB Connected Kevin Woodworth's iPhone

3. Wahlen Sie zur Bestatigung ,,OK".

/1 DELETE DEVICE
Do you want to delete Blakeney's iphone & device ?

CANCEL
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BLUETOOTH-GERATE Jog;,:ggls”l))fo

ALLE GERATE ENTFERNEN

Sie Um alle angemeldeten Bluetooth-
Gerate gleichzeitig zu entfernen und zu

This function will remove all paired bluetooth devices from panel. Are you l6schen, wéhlen Sie , Alle Gerate
sure you want to continue ? entfernen®.

/I\ REMOVE ALL BLUETOOTH DEVICES

CANCEE Wahlen Sie zur Bestatigung ,OK".
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BLUETOOTH-GERATE Johnson Y6

Controls

EINSTELLUNGEN

BLUETOOTH:
Wabhlen Sie dieses Kontrollkdstchen, um die Bluetooth-Funktion

Heae 12:10 PM EP‘ zu aktivieren.
L41°

10/07/16

Bluctooth Setings PER BLUETOOTH ENTSCHARFEN:

Bluetooth Wihlen Sie dieses Kontrollkdstchen, um das
Entscharfen der Zentrale per Bluetooth zu

E.E'.J:E:Tamneigﬂ Disarmingis Enabled aktivieren. Um dies im Einzelfall zu andern,

BlueTooth Disarin Timeout miissen Sie das spezifische Gerat bearbeiten.

Current Bluetooth Disarm Time is 10

TIMEOUT FUR BLUETOOTH-
ENTSCHARFUNG

Andern Sie die Zeitdauer, die die Zentrale
warten muss, nachdem sie fir

+Abwesend" scharfgestellt wurde, bevor sie
einem Bluetooth-Gerét erlaubt, sie zu
deaktivieren. Standardeinstellung: 10 min

Set value in minutes

CANCEL

Wahlen Sie als Timeout fir die
Entscharfung 1, 5, 10, 20 oder 30 Minuten
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SYSTEM-TESTS

DARAUF

ZUGREIFEN

gls », System-Tests
Es gibt viele verschiedene Tests, die Sie durchfiihren kénnen, um zu gewahrleisten, dass

« das System ordnungsgemaf? funktioniert.

WLAN-Test Z-Wave-Tests

~ Testet die Verbindung der Zentrale mit Testet die Kommunikation
LU Fi) few‘ws

dem Drahtlosnetzwerk (WLAN) zwischen Geraten und der
Zentrale. Neuentdecken von

Netzwerk, Zahler,

Sensoren-Test . . .
T . . Nachbarinformationen, Diagnose
Zeigt die aktuelle Signalstéarke (dBm) der . .
) und erweiterter Diagnose
einzelnen Sensoren und stellt

Sensorereignisse gegen das Grundgerausch PowerG-Test
der Umgebung grafisch dar @ Signalstarke von Pings und
Empfang von einem PowerG-

Sensor.

(( )) Mobilfunktest . .
Testet die Verbindung der Zentrale zum @ PowerG Signalstirke

Mobilfunknetz und zu Alarm.com Zeigt die dBm-Signalstérke fir
PowerG-Sensoren an.

Fir Zugriff nach
————————— unten streichen

[
123 A»
Apr 05207

‘\ EINSTELLUNGEN

ﬁ ERWEITERTE EINSTELLUNGEN

.,

JR—
L§ CODE EINGEBEN (1111, 2222)
i

<

SYSTEM-TESTS
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SYSTEM-TESTS

DARAUF

ZUGREIFEN

Zigbee-Test

Zeigt die letzte Signalstarke, die
durchschnittliche Signalstérke und die
Batteriespannung von Zigbee-Sensoren
an. Damit dieses Symbol erscheint,
muss eine Zigbee-Tochterkarte installiert
sein.

Z,

8
P

Dual-Path-Test
Stellt sicher, dass der WLAN-Pfad sich
mit Alarm.com verbindet

Zusatzkarten-Test
Priift die Integritat der installierten
Zusatzkarten

Zentrale-Test
m Durchléuft einen vollstandigen Test
der laufenden Prozesse der

Zentrale
w

Umgebungsgerausch-Test
Fihren Sie einen Test durch, um

herauszufinden, ob der
Umgebungsgerauschdetektor
wabhrscheinlich ausgeldst wird.
Eingangsspannungstest
Messen Sie die an der Zentrale
empfangene Spannung in
Echtzeit.

Fir Zugriff nach
unten streichen

[}
1:23 A»
Apr 05 207

‘\ EINSTELLUNGEN

ﬁ ERWEITERTE EINSTELLUNGEN

.,

JR—
L§ CODE EINGEBEN (1111, 2222)
i

<

SYSTEM-TESTS
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WLAN-TEST

DARAUF

ZUGREIFEN

WLAN-Test

Der WLAN-Test priift die Verbindung von 1Q4 Hub mit lhrem Netzwerk (Router).
Bevor Sie diesen Test ausfiihren, stellen Sie sicher, dass die Zentrale mit dem
Netzwerk verbunden ist. Im Abschnitt ,,Anpassungen* finden Sie Anweisungen zum
Herstellen einer WLAN-Verbindung.

Um einen WLAN-Test durchzufihren, tippen Sie auf

Ho 4:08 PM
= =1 die Schaltflache , Ausfiihren®.

06/02/16

Wi-Fi Test

Result :- UnKnown

Time -
UnKnown

Status :- UnKnown

Result :- Pass

97 (Mbps) Time :- 04:19 PM, Jun 02,
J 2016

Status :- connected

Ein erfolgreicher Test fiihrt zu einem T
~Bestanden” und zeigt Datum und Uhrzeit der
Priifung zusammen mit der

Verbindungsgeschwindigkeit an. ANMERKUNG: Wenn der Test fehlschlagt, tiberpriifen Sie
bitte Ihre WLAN-Einstellungen.

Fir Zugriff nach
—+~ . untenstreichen

[/
123 A»
Apr 05207

EINSTELLUNGEN

G ERWEITERTE EINSTELLUNGEN
S

=% CODE EINGEBEN (1111, 2222)
-

SYSTEM-TESTS

wi D)
WLAN-TEST
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SENSOREN-TEST

DARAUF

ZUGREIFEN

Sensoren-Test

Zeigt die aktuelle Signalstarke (dBm) der einzelnen Sensoren und stellt Sensorereignisse
vor dem Grundgerausch der Umgebung grafisch dar Zeigt auch die herkémmliche Packet-

Count-Methode an.

1

2

8]

o ®

Back Window Strong (-47) Perfect (16) Eﬁ

Front Window Strong (-33) Perfect (8) ﬁ‘d&

Back Door Excellent (7)

Siehe Seite 99 fiir die Ergebnistabelle des Sensor-Pakets.

Der erweiterte Sensoren-Test zeigt
eine Ubersichtsseite jedes Sensors,
der mit der Zentrale gekoppelt ist,
zusammen mit dem
durchschnittlichen dBm-Level und
der Information, wie viele Pakete
von dem Sensor empfangen
wurden.

Wahlen Sie das Grafik-Symbol
rechts neben dem Sensor, um die
graphisch dargestellte Signalstérke
des einzelnen Sensors in Echtzeit
anzuzeigen.

Fir Zugriff nach
——————————  unten streichen

—
1123 A»
Apr 05207

EINSTELLUNGEN

ERWEITERTE EINSTELLUNGEN

CODE EINGEBEN (1111, 2222)

SYSTEM-TESTS

® & B F

SENSOREN-TEST

ANMERKUNG: Fir UL/cUL, fiihren Sie
zunéchst einen Platzierungstest fir alle
drahtlosen Gerate durch. Das akzeptable
Ergebnis ist ,Gut".
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SENSOREN-TEST

DARAUF

ZUGREIFEN

Hintergrundgerausch

Wabhlen Sie auf der Sensor-Testseite ,Einstellungen®, um das ,Hintergrundgerédusch in
Echtzeit” anzuzeigen. Das Grundrauschen entspricht dem dBm-Schwellenwert, bei dem
die Zentrale keine Sensor-Signale mehr wahrnehmen kann.

1

2

4

Versa

Flow

Front Door

T ® Die dBm-Levels zu reduzieren, bedeutet, dass

svong (61 Clear All Sensor Data | €S Weniger Gerdusche oder Storungen auf dem

Real Time Noise Floor | BaNd oder der Frequenz des Sensors gibt.

Strong (-67)
Real Time Noise Floor ®

Strong (-59) 70

. dBm

-110

-120

W319 MHz

Fir Zugriff nach
———————— unten streichen

—
1n:23 A»
Apr 05 204

% EINSTELLUNGEN
Q ERWEITERTE EINSTELLUNGEN

i
=, CODE EINGEBEN (1111, 2222)

v
SYSTEM-TESTS

' SENSOREN-TEST

<

ANMERKUNG: Der Hersteller empfiehlt ein
Signal-Rausch-Verhaltnis von mind. 7dB.
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SENSOREN-TEST

DARAUF

ZUGREIFEN

Farbige Punkte auf dem Graphen repréasentieren jede Zustandsanderung und jedes

Uberwachungssignal, die von einem Sensor an die Zentrale tibermittelt werden. Die Farbe der

Punkte basiert auf der Frequenz.

Die Linie entspricht einem dBm-Level mit der Signalstarke ,Schwach” und potenziellen HF-
Ausfallen. Diese Linie passt sich dynamisch an 12 dBm iiber dem Umgebungsgerausch an.

— Die ROTE Linie entspricht einem dBm-Level mit der Signalstérke ,Kritisch und wahrscheinlichen
HF-Ausféllen. Diese Linie passt sich dynamisch an 6 dBm liber dem Umgebungsgerausch an.

FEHLERBEHEBUNG:

Wenn ein Sensor unter die gelbe Linie fallt,
versuchen Sie, die seine Ausrichtung
(vertikal/horizontal) zu dndern, versetzen Sie
den Sensor an eine andere Stelle der Tir bzw.
des Fensters oder passen Sie den Standort der

Zentrale an.

Testen Sie anschlieRend erneut, um zu sehen,

ob das Ergebnis besser ist.

=1

Zone:3 Name: Back Door

o ®

dBm
2 & 4 & 05 & & B

g

2

QXK

<

Events

>

Fir Zugriff nach
unten streichen

—

M23 A

Apr 05 207
EINSTELLUNGEN

Q ERWEITERTE EINSTELLUNGEN

[
§ CODE EINGEBEN (1111, 2222)

.,

LG

SYSTEM-TESTS

G

SENSOREN-TEST

ANMERKUNG: Der Hersteller empfiehlt ein
Signal-Rausch-Verhéltnis von mind. 10dB.
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MOBILFUNK-TEST

DARAUF

ZUGREIFEN

(«

Mobilfunktest

))) Testet die integrierte Mobilfunkverbindung der Zentrale. Vor Ausfiihrung dieses Tests
missen Sie zuerst das Radio tUber Alarm.com aktivieren. Die Signalstérke ist nur nach
einem erfolgreichen Test verfiigbar.

H3o" 3.03PM
L23 01/24/18
Cellular Test

Test Cellular Path to Alarm.com

e— N
=

Cellular Information

Carrier: Verizon Wireless
Cellular Connection : Connected
IMEI: 001107000028573

Cell signal strength : -96 dBm 44 asu
(4/5) BARS

Um den Test zu beginnen,
driicken Sie die Taste
LStart” und sehen Sie sich
die Ergebnisse auf dem
Bildschirm an.
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unten streichen
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Apr 05 207

> EINSTELLUNGEN
ERWEITERTE EINSTELLUNGEN
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SYSTEM-TESTS
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SYSTEM-TESTS Johnson Y6

Controls

Z-WAVE-TESTS DARAUF ZUGREIFEN

Z-Wave-Test
/f' Testet die Verbindung zwischen der Zentrale und angemeldeten Z-Wave-Geraten, um
ew sicherzustellen, dass sie korrekt kommunizieren.

Fiir Zugriff nach
unten streichen

1123 A
Apr 0520
Um einen Z-WAVE-Test durchzufiihren, tippen Sie auf die Schaltflache ,Ausfiihren®. Ein
erfolgreicher Test fiihrt zu einem ,Bestanden” mit einem Zeitstempel. .\
EINSTELLUNGEN
H q,o 6:46 PM g {} ERWEITERTE EINSTELLUNGEN
Lo 06/03/16 Y
CODE EINGEBEN (1111, 2222)
ID TYPE STATUS TEST TIME RESULT
SYSTEM-TESTS
2 Light Normal Run KOW“! S WAVETESTS
%
3 Light Normal Run "Owave 7. wave-TesT
4 Door Lock Unreachable Run

ANMERKUNG: Wenn ein Test fehlschlagt, suchen Sie das Gerat, wechseln Sie die Batterien und/oder suchen Sie erneut das
Netzwerk.
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Z-WAVE-TESTS

DARAUF

ZUGREIFEN

Netzwerk neu abfragen

Nach dem Installieren oder Verschieben eines Z-Wave-Gerats, sollten Sie immer das
.Netzwerk erneut abfragen*”. Das ordnet das Netzwerk neu zu und stellt sicher, dass alle
Geréte Uiber den effizientesten Kommunikationsweg zuriick zur Zentrale verfiigen.

®

Wahlen Sie ein einzelnes
Gerét oder alle aus, und
wahlen Sie ,Neu abfragen®”. Ein
Ergebnis mit Zeitstempel wird
unter ,Status” angezeigt.

a

H78°
L51°

4:39 PM
09/27/16

Family Room Light
Bedroom Light
Downstairs Light
Hallway Light

Upstairs Thermostat

Rediscovery started

a

O

Rediscover

ANMERKUNG: Wenn ein Test fehlschlagt, suchen Sie das Gerat, wechseln Sie die Batterien und/oder suchen Sie erneut das

Netzwerk.

Fir Zugriff nach
unten streichen

=
123 A»
Apr 05207

‘\ EINSTELLUNGEN
ﬁ ERWEITERTE EINSTELLUNGEN

CODE EINGEBEN (1111, 2222)

o @

SYSTEM-TESTS

WAVE 7 \WAVE-TESTS

o)

NETZWERK NEU ABFRAGEN
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SYSTEM-TESTS

Johnson y))),:('

Controls
DARAUF
Z-WAVE-TESTS
ZUGREIFEN
Informationen zum Nachbarn
Verwenden Sie , Sichtbarkeit von Nachbarn®, um zu sehen, welche Gerite einander F“;Z“g:iff_”:Ch
nten streichen
+sehen® kénnen. Je mehr Nachbarn ein Gerat sehen kann, desto mehr mogliche Wege ’ '
gibt es zuriick zum Steuergerat. 11:203;_ ﬁ)
pr

Ho* 6:44 PM IZP‘
Lo 06/03/16

Tippen Sie neben irgendeinem
ID NAME NEIGHBOR INFO

Gerat auf ,Anzeigen®, 6ffnet sich

2 Light m{ eine Liste der ,,Nachbarknoten®.

3 Bedroom Light .“
4 Front Door 4

Neighbor Nodes for Light (5)

5 Thermostat

4 :front_door

CLOSE

EINSTELLUNGEN

ERWEITERTE EINSTELLUNGEN

@ CODE EINGEBEN (1111, 2222)
|

SYSTEM-TESTS

<

\

/9‘"‘“ Z-WAVE-TESTS

‘ SICHTBARKEIT VON

NACHBARN

B
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SYSTEM-TESTS

Johnson ﬂ})):('

Controls
DARAUF
Z-WAVE-TESTS

ZUGREIFEN

Zahler Fir Zugriff nach
0]0] Anzeigen einer numerischen Darstellung des Z-Wave-Netzwerks. Anzeigen unten streichen

fehlgeschlagener und bestatigter Befehle insgesamt oder von einem einzelnen Gerit. Ein 123A
gut durchdachtes Netzwerk sollte mindestens 98 % Bestatigung aufweisen. Apr 05 20

o H4r 1:50 PM EP
L o1/25/18
Acked commands no aute route 0 \ —
Acked commands auto route 15434 H4z 1:52 PM g
f L18”
Failed commands no ack | a 01/25/18
Failed commands network failed  : 0 PASSED  FAILED  RESETCOUNTERS

Failed commands network notidle : 0
Failed commands network no route ()

EINSTELLUNGEN

ERWEITERTE EINSTELLUNGEN

@ CODE EINGEBEN (1111, 2222)
|

SYSTEM-TESTS

<

\

/0“"‘“ Z-WAVE-TESTS
[o]

=
=

ZAHLER
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Z-WAVE-TESTS

ZAHLER BESCHREIBUNG
Bestatigte Befehle ohne Befehl war erfolgreich und wurde von dem Sensor bestétigt. Er nutzte nicht die normale automatische Z-Wave-Netzwerk-Route, um den
automatische Route Befehl fiir dieses Gerat auszufithren (Befehl wurde im Z-Wave-Netzwerk umgeleitet, um erfolgreich umgesetzt zu werden)
Bestatigte Befehle mit Befehl war erfolgreich und wurde von dem Sensor bestétigt. Er verwendete die normale automatische Z-Wave-Netzwerk-Route, um den
automatischer Route Befehl fur dieses Gerat auszufiihren.
Befehle fehlgeschlagen —

Nicht moglich, Daten zu iibertragen, da das Z-Wave-Netzwerk ausgelastet (blockiert) ist. Befehl konnte nicht ausgefiihrt werden.
Netzwerk fehlgeschlagen

Netzwerk fehlgeschlagen Nicht méglich, Daten zu iibertragen, da das Z-Wave-Netzwerk ausgelastet (blockiert) ist. Befehl konnte nicht ausgefiihrt werden.

Netzwerk nicht im Leerlauf Automatisch umgeleiteter Befehl ist fehlgeschlagen, da das Z-Wave-Netzwerk noch nicht stabil ist. Befehl konnte nicht ausgefiihrt werden.

Automatisch umgeleiteter Befehl ist fehlgeschlagen, da es keine erfolgreiche Z-Wave-Netzwerk-Route zu dem Gerit gibt. Befehl konnte nicht

Netzwerk, keine Route N
ausgefiihrt werden.

Alle zuriicksetzen Setzt alle Zahler wieder zuriick auf O, um das Netzwerk besser diagnostizieren zu kénnen

Zeigt die Details der einzelnen Gerate, z B. erfolgte und fehlgeschlagene Befehle. Hier konnen Sie auch den Zahler eines einzelnen Geréts

Details -
zuriicksetzen.
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Z-WAVE-TESTS

DARAUF
ZUGREIFEN

Z-WAVE-DIAGNOSE

Anzeige einer grafischen Darstellung des installierten Z-Wave-Netzwerks. Anzeige der
letzten bekannten Route des Netzwerks oder eines einzelnen Geréts. Verwenden Sie die
Legende, um zu entschliisseln, welche Gerate Repeater-Knoten sind, ein starkes oder

schwaches Signal haben oder eventuell an einen anderen Ort umgesetzt werden miissen.

u hable ID.. ~ I" hable ID(s): ¥ lFIndIng LastW. I Last Working Route ] Key: I Quit

Upstairs Thermostat
Front Door Lock
Garage Door Lock o

Ggfage Siren
]

.
~,
leys Room Thermometer
Guest Room Thermometer A’&’,’s G °
~, %

Doof #
Christmas Roof Lights Qo) SE N
luux-,~,£?fl€nlryLam od "i e Do
: 5."3'@9'" .
v S
Living Room,
Lving Roog St e 4 Greysons Thermometer
L porch Whhts X

L

5N,

ughts Dn&»iay Lights

Garage U
@91 v 1w 1 v 1 QO

Front Entry Light
(

PR

Master Bed va%stal

\,\-'—:—:—.

Garage Smart Socket
el

Zwave Active Device
Inactive or Unreachable Device
Strong Signal

Normal Signal

Weak Signal

Panel

Node Acting As Repeater

Close

Fir Zugriff nach
unten streichen

-
1:23 A»
Apr 05 207

EINSTELLUNGEN
ERWEITERTE EINSTELLUNGEN

CODE EINGEBEN (1111, 2222)

<"ZR e g

SYSTEM-TESTS

N

WAVE  7_\WAVE-TESTS

K

Z-WAVE-DIAGNOSE
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Z-WAVE-

TESTS

DARAUF

ZUGREIFEN

7 QOWwWAVE

Erweiterte Z-Wave-Diagnose
Die erweiterte Z-Wave-Diagnose bietet Zugriff auf den Netzwerk-Funktionstest, den

Repeater-Test und die letzte funktionierende Route.

H39°
L23°

®

NETWORK HEALTH TEST

3:18 PM

01/24/18

o
'Y
= .

REPEATER TEST LAST WORKING ROUTE

®
&

..
-

Netzwerk-Funktionstest

Zeigt die minimalen, maximalen und
durchschnittlichen Reaktionszeiten der
Knoten im Netzwerk

Repeater-Test
Testet die Verbindung zu dedizierten
Z-Wave-Repeatern im Netzwerk

Letzte funktionierende Route

Zeigt die letzte funktionierende Route
fur einen spezifischen Knoten im
Netzwerk. Erlaubt auch, eine statische
.rigide” Route festzulegen

Fir Zugriff nach
unten streichen

—
M23A
Apr 05 207
% EINSTELLUNGEN
Q ERWEITERTE EINSTELLUNGEN
e
§ CODE EINGEBEN (1111, 2222)

|
SYSTEM-TESTS

f
OWAVE 7 \AVE-TESTS

f
©WAVE ERWEITERTE Z-WAVE-
DIAGNOSE
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SYSTEM-TESTS

Johnson ﬂ))):(,

Controls

POWERG-TEST

DARAUF
ZUGREIFEN

PowerG-Test

Anpingen eines PowerG-Sensors und als Antwort seine Signalstérke erhalten. Sie konnen
die durchschnittliche Signalstarke iiber 24 Stunden anzeigen, aber auch das PowerG PIR-
CAM-Bild iiberpriifen.

-—
5 HO 1:44 PM
Lo 08/06/18
NO D NAME STRENGTH
9 241-0553 Basement Flood Strong
n 140-2234 PowerG Motion Strong

Sensor Signal Info

Sensor: PowerG Motion (11)
Current Strength: Strong
24 Hrs Strength: Not Available

Last Updated: 01:44 PM, Aug 06, 2018
Repeater: Not Applicable

TEST LED

Die SIGNALSTARKE kann folgende Werte haben: Stark,

Normal, Schwach oder Kein Signal
Hinweis: Fiir Installationen gemafd UL/cUL und EN Grade 2 muss die
Signalstarke ,Stark" sein.

TEST PICTURE

Fur Zugriff nach
unten streichen
123 A
Apr 0520
EINSTELLUNGEN

ERWEITERTE EINSTELLUNGEN

CODE EINGEBEN (1111, 2222)

SYSTEM-TESTS

® B g F

POWERG-TEST

* Fur diesen Test muss die PowerG-
Tochterkarte in der Zentrale installiert
sein.
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POWERG-SIGNALSTARKE

DARAUF

ZUGREIFEN

PowerG Signalstarke

Mit dieser Version des PowerG-Tests kann die Zentrale die tatsachliche dBm-Signalstarke
eines PowerG-Sensors im Vergleich zur herkémmlichen Messung von , Stark®, ,Gut“und
.Schlecht* anzeigen. Aulerdem wird die Signalstérke iiber die Zeit verfolgt und gegen die
Hintergrundgerdusche dargestellt.

o ®
1 Front Door E
2 Back Door E
£ Zone1: Front Doar > @ ﬁ @
: Q/f\.
0
L e T T ———
g
S {
§, &0
a0
Stark, , Schwach oder Kein Signal !
. I . " e T L] [ ] £l T
Hinweis: Fiir Installationen gemafd UL/cUL und EN Grade 2 muss [ 3 o

die Signalstarke ,Stark" sein.

Fir Zugriff nach

— . untenstreichen

1123 M
Apr 05204

EINSTELLUNGEN

ERWEITERTE EINSTELLUNGEN

CODE EINGEBEN (1111, 2222)

SYSTEM-TESTS

& B g F

POWERG-TEST

* Fur diesen Test muss die PowerG-
Tochterkarte in der Zentrale installiert sein.
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SYSTEM-TESTS

Johnson #))):(,

Controls
ZIGBEE-TEST DARRUF
ZUGREIFEN
Zigbee-Test Fiir Zugriff nach
C Zeigt die letzte Signalstarke, die durchschnittliche Signalstarke und die Batteriespannung unten streichen
von Zigbee-Sensoren an. 123 A
Apr 0520

-
S AN 5:07 PM Qorsye
Mar 02 2020
NAME LAST SIGNAL STRENGTH AVERAGE SIGNAL STRENGTH BATTERY
Zigbee Test Strong (-30 dBm) Strong (-52 dBm) 27V

Die SIGNALSTARKE
kann folgende Werte
haben:

- Stark

- Gut

- Schlecht

- Kein Signal

EINSTELLUNGEN

ERWEITERTE EINSTELLUNGEN

CODE EINGEBEN (1111, 2222)

SYSTEM-TESTS

NN < =R e g

ZIGBEE-TEST

* Damit dieses Symbol erscheint, muss
eine Zigbee-Tochterkarte installiert sein..
Bei UL/ULC-Anwendungen fiir Brand- und
Einbruchsmeldeanlagen im Wohnbereich
muss die Signalstarke stark sein.
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DUAL-PATH-TEST

DARAUF
ZUGREIFEN

=
@& Lte

Y

HO
Lo®

Dual-Path Configuration Options

Dual-Path Wi-Fi Test

3:33PM
06/09/17

Wi-Fi Status : Connected

Dual-Pat
AR CAN
Dual-Path is

ed; using cellular and Wi-Fi

P

Wenn sie aktiviert wird, erméglicht die Dual-Path-Konnektivitdt dem Q4 Hub, Mobilfunk
und WLAN simultan fiir Signale und Kommunikation zu verwenden.

Standardmafig ist die Dual-Path-
Steuerung aktiviert. Um das zu andern,
deaktivieren Sie das Kontrollkdstchen.

Sie kdnnen auch einen Dual-Path-
WLAN-Test durchfiihren, um
sicherzustellen, dass Dual Path die
Verbindung ordnungsgemaf? herstellt.
Anders als der Standard-WLAN-Test
(der die Verbindung zum Router priift)
pruft die Zentrale die
Breitbandverbindung zu Alarm.com.

ANMERKUNG: Der IQ4 Hub muss mit einem WLAN-Netzwerk verbunden sein, um Dual Path zu aktivieren

ANMERKUNG: Der IQ4 Hub ist mit den folgenden UL/ULC-gelisteten Empfangern von Uberwachungsstationen kompatibel: SG-
System I/1I/IlI/IV/5. Wi-Fi nur zur ergédnzenden Verwendung fiir UL/cUL

Fir Zugriff nach
————————— unten streichen

=,
123 A»
Apr 05207

EINSTELLUNGEN
ERWEITERTE EINSTELLUNGEN

CODE EINGEBEN (1111, 2222)

SYSTEM-TESTS

. B @I £

=]
&

<

DUAL-PATH-TEST
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ZUSATZKARTEN-TEST

DARAUF

ZUGREIFEN
Zusatzkarten-Test
Priift die Integritat der installierten Zusatzkarten. Steckplatze, die nicht bestickt sind, sind Fiir Zugriff nach
abgeblendet und kénnen nicht getestet werden. T 1=, __ untenstreichen
11:23 A
Apr 05 207

H92°
L66°

{oF

Z-Wave

{oF

SRF-319

4:57 PM
08/15/18
Fh
RUN F0E
) it
Result PowerG
RUN
Result Card Not Available

P

RUN |

Result

Results N/A

Wabhlen Sie fir eine einzelne
verfiigbare Karte ,Ausfiihren®,
um den Test zu starten. In
einigen Fallen kann der Test
mehrere Minuten dauern, nach
denen die Zentrale als Ergebnis
,Bestanden” oder
+Fehlgeschlagen” ausgibt.

Falls das Testergebnis
+Fehlgeschlagen® ist,
Uberpriifen Sie die
Zusatzkartenverbindung,
starten Sie die Zentrale neu,
und fiihren Sie den Test erneut
aus.

Q ERWEITERTE EINSTELLUNGEN

.,

\ EINSTELLUNGEN
T

= CODE EINGEBEN (1111, 2222)
win

o)
u SYSTEM-TESTS

ZUSATZKARTEN-TEST
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TEST DER ZENTRALE

DARAUF
ZUGREIFEN

Zentrale-Test
Durchlauft und testet alle Prozesse der Zentrale, entweder gleichzeitig oder

nacheinander.

H 80" 114 PM E?
L 09/28/16 Wahlen Sie ,Ausfihren”, um
einen einzelnen Test
auszufiihren, oder ,Alle

Arm-Disarm Pass 01:11 PM, Sep 28, 2016 RUN B “
ausfiihren®, um alle Prozesse
Camera Pass 01:09 PM, Sep 28, 2016 RUN gleichzeitig Zu testen.
Photos Fail 01:11 PM, Sep 28, 2016 RUM
Help Videos Pass 01:09 PM, Sep 28, 2016 RUN

Laufen alle Tests gleichzeitig

W M ertont die Sirene.

Hinweis: Die Sirene kann allein getestet werden. Scrollen Sie im Menii Zentrale-Test nach unten und wahlen Sie
AUSFUHREN

Fr Zugriff nach
—  +~ . untenstreichen

[ )
123 A»
Apr 05 207

EINSTELLUNGEN

ERWEITERTE EINSTELLUNGEN

CODE EINGEBEN (1111, 2222)

SYSTEM-TESTS

R & © % s

TEST DER ZENTRALE
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UMGEBUNGSGERAUSCH-TEST

D

Umgebungsgerdusch-Test

Fihren Sie einen Test durch, um die Gerdusche in der Umgebung besser zu verstehen
und um festzustellen, ob der Umgebungsgerauschdetektor der Zentrale in einer
bestimmten Situation wahrscheinlich auslost oder nicht.

Statistics

Min Decibels

H 94 1:08 PM g

L68 Aug17 2022
Ambient Noise Test Wihlen Sie ,Start”, um einen
Ambient Noise Test Test des

his test will display the statistics of the noise .
. e e e sToP Umgebungsgerauschdetektors

n the right will correspond
he current decibel value is to the

der Zentrale durchzufiihren.
Sie kénnen den Test jederzeit
anhalten, fortsetzen oder
zuriicksetzen.

Max Decibels

Hinweis: Auf

diesen Test kann nur zugegriffen werden, wenn die Einstellung fiir den Umgebungsgerauschdetektor der

Zentralenaktiviert ist.

DARAUF
ZUGREIFEN
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Fiir Zugriff nach

unten streichen

1123 M
Apr 05207

EINSTELLUNGEN
ERWEITERTE EINSTELLUNGEN

CODE EINGEBEN (1111, 2222)

SYSTEM-TESTS
)

GERAUSCHTEST

AR gL F

UMGEBUNGS-




EINGANGSSPANNUNGSTEST

DARAUF

- ZUGREIFEN

Eingangsspannungstest

Messen Sie die an der Zentrale empfangene Spannung in Echtzeit.

DC Input Test

Test DC Input Voltage

DC Input Voltage: 7.28 vDC

Tt HM 1:40 PM FLEHN 139 PM
L Feb 22 2022 E e Feb 22 2022 E

DC Input Test

Test DC Input Voltage

DC Input Voltage: 4.59 vDC

m hength wire we recomemend using 1BAWG wire no longer than
9856t (30mifnot smaller than Z2AWG)

Driicken Sie ,Start”, um einen Echtzeit-Spannungstest
an der Zentrale durchzufiihren. Wenn die empfangene
Spannung tiber 6 VDC liegt, erhalten Sie die Meldung
.Spannung ist gut”.

Hinweis: Die Testergebnisse kdnnen bei jeder Durchfiihrung des
Tests variieren, abhangig von der Stromaufnahme der Zentrale zu
diesem Zeitpunkt.

Wenn die Spannung unter 6 VDC liegt, erhalten Sie die
Meldung ,Spannung ist niedrig” und Sie sollten
Mafinahmen ergreifen, um die niedrige Spannung zu
korrigieren (z. B. dickere Kabel verwenden oder die
Kabelfiihrung verkiirzen).

Hinweis: Lange und Stérke des Kabels sollten die UL-Spezifikation
nicht tiberschreiten.

Fir Zugriff nach
——————— unten streichen

[}
123 A»
Apr 05207

% EINSTELLUNGEN
T
win

Q ERWEITERTE EINSTELLUNGEN

.,

Ll—H CODE EINGEBEN (1111, 2222)
u SYSTEM-TESTS

EINGANGSSPANNUNGSTEST
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BENUTZERVERWALTUNG

DARAUF

ZUGREIFEN

Der 1Q4 Hub kann bis zu 242 Benutzercodes speichern. Nur Handler-, Installateur-
und Mastercodes konnen Benutzer-Codes erstellen oder dndern. Sobald ein Code
erstellt wurde, kénnen alle Informationen bearbeitet werden, aufier der

~Benutzertyp”.

Benutzer-Typ

Zugriffsebene

Partitionszugriff

Alle Einstellungen sowie Master-Reset und Andern der

Alle Partitionen

Handl
andier Handlerkontaktdaten
Installateur Alle Einstellungen Alle Partitionen
Alle benutzerbezogenen Einstellungen und Funktionen, einschlief3lich
Master einer Verbindung zum WLAN, Benutzerverwaltung, Sound-App und Alle Partitionen
Sensoranpassung
Ein Benutzer kann nur auf die
Benutzer Scharfstellen — Deaktivieren ihm zugewiesene Partition
zugreifen.
Ein Benutzer kann nur auf die
Gast Scharfstellen — Deaktivieren ihm zugewiesene Partition
zugreifen.
der Partiti halt ei
Unter Zwang Deaktiviert (aber sendet Nétigungssignal an Sicherheitsanbieter). J.e er a," : |on“e'r atenen
eindeutigen Nétigungscode

Fiir Zugriff nach
———————— unten streichen

[
123 A»
Apr 05207

\ EINSTELLUNGEN
G ERWEITERTE EINSTELLUNGEN

[
§ CODE EINGEBEN (1111, 2222)

.,

* BENUTZERVERWALTUNG

ANMERKUNG: Wenn ,6-stelliger
Benutzercode” AKTIVIERT ist, wird ,00" an
alle vorhandenen 4-stelligen Codes
angehangt.




BENUTZERVERWALTUNG — PROX-TAGS

DARAUF
ZUGREIFEN

Der IQ-Hub kann Prox-Tags unterstiitzen, wenn er in Verbindung mit einem zweiten Tastenfeld
verwendet wird, das Uiber ein eingebautes Prox-Lesegerat verfiigt. Prox-Tags sind an Benutzercodes
gebunden und ermdglichen die einfache Entscharfung eines Systems.

T, AUTO LEARN PROKY TAG

Prasimity Tag Envoll requestod with Keypad - 10 Koypad”

CANGEL

H 68 402 PM

Law May 24 2024

Prasirmity Tag Name _ Praxiity T 1

User Admin

Um dem System ein Prox-Tag hinzuzufiigen, tippen
Sie im Meni Benutzercode auf ,Prox-Tag hinzufiigen*.

Das System beginnt, nach Geraten zu suchen

Streichen Sie das Prox-Tag uber das Lesegerat auf dem
sekundéren Tastenfeld

Sobald es gefunden wurde, beriihren Sie ,OK".
Weisen Sie das Prox-Tag einem bestehenden

Benutzer-Code zu (oder erstellen Sie einen neuen) und
beriihren Sie ,Hinzufiigen®.

N

Fir Zugriff nach

& untenstreichen

1123 M
Apr 05 20!
EINSTELLUNGEN

g ERWEITERTE EINSTELLUNGEN

[
& CODE EINGEBEN (2222)

—

l BENUTZERVERWALTUNG




HANDLER-BRANDING*

DARAUF

ZUGREIFEN

<

Handler-Branding
Hier kénnen Sie die Kontaktinformationen des Handlers anpassen.

Kontaktdaten
Namen, E-Mail-Adresse, Telefonnummer, PLZ, Website und Tag-Zeilen des Handlers
andern

On-Screen Branding
Laden Sie ein benutzerdefiniertes Logo oder Bilder fir das Handler-Billboard oder fligen
Sie Uber den Zugriffspunkt der Zentrale Hilfevideos hinzu oder ersetzen Sie sie.

Fir Zugriff nach
— &+~ . unten streichen

—
M23 A
Apr 05207
% EINSTELLUNGEN
T

ERWEITERTE EINSTELLUNGEN

—

Ln—ﬁ CODE EINGEBEN (1111, 2222)

m HANDLER-BRANDING

* Diese Seite ist nur iiber den Handlercode
verfiigbar.
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HANDLER-BRANDING*

DARAUF

ZUGREIFEN

Kontaktdaten

Passen Sie Ihre Kontaktdaten an und bestimmen, wie Sie in ,,Kontaktieren Sie uns” rechts
in der Kopfzeile des , Startbildschirms* angezeigt werden mochten. Handlerkontaktfelder
koénnen bis zu 50 Zeichen lang sein, Tag-Line 2 ermoglicht bis zu 50.

H43

L29

Dealer Name

TagLine1

Tag Line 2

Phone

-_—
3:52PM E
12/18/18
ABC Security Email jondoe@abcsecurity.com
Automation & Security Web www.ABCsecurity.com
Atlanta’s Preferred installation (ocatlon’ZIF 84008
Code

(798) 123-4567

Beispiel:

ABC-Sicherheit
Automatisierung und Sicherheit
Von Atlanta bevorzugt
1798 123 4567
jondoe@abcsecurity.com
ABCSecurity.com
84008

Fuir Zugriff nach
unten streichen

[
123 A»
Apr 05207

EINSTELLUNGEN

ERWEITERTE EINSTELLUNGEN

€ F

CODE EINGEBEN (1111, 2222)

HANDLER-BRANDING

< b

KONTAKTDATEN

* Diese Seite ist nur iber den Handlercode
verfiigbar.
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http://abcsecurity.com/

HANDLER-BRANDING*

DARAUF

ZUGREIFEN

<3

On-Screen Branding

Laden Sie ein benutzerdefiniertes Logo oder Bilder fiir das Handler-Billboard oder
fligen Sie Uber den Zugriffspunkt der Zentrale Hilfevideos hinzu oder ersetzen Sie sie..
Bilder auf dem Handler-Billboard (Fotorahmen) kénnen von Endbenutzern nicht

gelscht werden.

1:55PM
Feh 222022

Click button below to start server

Scan the OR Code or enter the 5510 and Password below 10 connect 10
e Wi-Fi Access Point

1PA001X002141.) LK

START

1—Scannen Sie den QR-Code mit der
Kamera lhres Telefons oder verbinden Sie
sich manuell mit dem Zugriffspunkt der
Zentrale mit der SSID und dem Passwort, die
auf dem Bildschirm angezeigt werden.

2 — Driicken Sie ,Start”, um die lokale
Serversitzung zu starten, scannen Sie dann
von |hrem Gerat aus den zweiten QR-Code
oder navigieren Sie zu der auf dem Bildschirm
der Zentrale angezeigten ,https“-Seite.

3 —Folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm lhres Gerats, um die richtigen
Dateien auszuwéhlen und sie in die Zentrale
zu Ubertragen.

Fir Zugriff nach
unten streichen

-,
123 A»
Apr 05207

EINSTELLUNGEN

ERWEITERTE EINSTELLUNGEN

€ s

CODE EINGEBEN (1111, 2222)

B |ANDLER-BRANDING

BILDSCHIRM-UBERSICHT

* Diese Seite ist nur iiber den Handlercode
verfiigbar.
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DARAUF

ANS WLAN ANSCHLIESSEN
ZUGREIFEN
Fihren Sie zum Verbinden mit einem WLAN- Fiir Zugriff nach
Netzwerk die folgenden Schritte aus: — (= unten streichen
Activate WIFI A A»
Streichen Sie von der oberen Meniileiste nach Apr 05201
unten und wahlen Sie Einstellungen. v Qolsys-5G
Connected
\ EINSTELLUNGEN
Tippen Sie auf Erweiterte Einstellungen ¥, Now Communications {}
(Installlateurcode) ERWEITERTE EINSTELLUNGEN
V.  Qolsys I_E
=% CODE EINGEBEN (1111, 2222)
Tippen Sie dann auf ,WLAN* W¥.  Sunset Room i)

WLAN
¥. Vertical Ops 2.4
WLAN aktivieren, falls nicht bereits aktiv
+ Add wi-fi network
Die verfligbaren Netzwerke werden aufgelistet. Tippen Sie auf das
gewiinschte Netzwerk, und geben Sie Uber die Tastatur das
Kennwort ein (falls erforderlich).

Hinweis: Frequenz, PMF und mehr kénnen unter Erweiterte Einstellungen gedndert werden
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ANPASSUNG

Johnson ﬂ})):('

Controls
WETTER DARAUF ZUGREIFEN
WETTERVORHERSAGE FUR HEUTE
Die Vorhersage fiir heute wird auf dem Wettersymbol mit einer grafischen
Darstellung der Niederschlage sowie hohe und niedrige Temperaturen.
H3e®  L20°

(D * | D

TODAY THURSDAY FRIDAY SATURDAY

PARTLY SUNNY FLURRIES SUNNY PARTLY SUNNY
H70" L56" H70" L5&" H70" L56" H70" L56"

4-TAGE-VORHERSAGE

Tippen Sie auf das Wettersymbol, um eine
4-Tageswettervorhersage. Diese
Informationen werden einmal téaglich tber

Alarm.com-Services aktualisiert.. (Nur mit
WLAN verbundenes Wetter wird nicht angezeigt bzw.
aktualisiert.)

STANDORT

Wetterberichte basieren auf dem Standort
gemaf3 der eingegebenen Postleitzahl, die
in Alarm.com bei Erstellung des Kontos
angegeben wurde.

Tippen Sie auf das Wettersymbol in der
oberen linken Ecke des Headers, um
eine 4-Tage-Wettervorhersage zu
erhalten.
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DARAUF

BILDERRAHMEN
ZUGREIFEN

BILDERRAHMEN ) .
Der IQ4 Hub kann so eingestellt werden, dass er digitale Fotos anzeigt, wenn er nicht ~ E;Z ez:i'r:::::
benutzt wird. Diese Funktion, der so genannte ,Photo Frame*, kann in den ,Photo- -
Frame-Einstellungen*” gedndert oder deaktiviert werden. (Streichen Sie von der Meniileiste 1n:23 A»
nach unten). Apr 05207

435 65 0 .

Lo® BE 096 [Z] SETTINGS BILDERRAHMEN

TOUCH PHOTO TO PREVIEW ’W ﬁT + iy
PLAY DELETE ADD SETTINGS Anzeigetyp

e Wabhlen Sie einen Anzeigetyp
6l fur Ihren Photo-Frame.
Optieren Sie, ihn vollstandig
auszuschalten, blattern Sie
durch vorinstallierte Bilder
oder zeigen Sie eine
+Wetteruhr” an.
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PHOTO-FRAME-APP-TASTEN

DARAUF
ZUGREIFEN

ADD

SETTINGS

ABSPIELEN: Startet Photo-Frame sofort. Gut zum Testen des Aussehens und der

Uberginge von Photo-Frame

FOTOS ENTFERNEN: Erméglicht Ihnen, die Fotos einzeln oder alle gleichzeitig zu

entfernen

FOTOS HINZUFUGEN: Laden Sie eines der verschiedenen ,Wi-Fi“-Fotosets iber die
WiFi-Verbindung der Zentrale herunter. Wenn Sie ein Android-Gerat verwenden,
konnen Sie Fotos Uber Bluetooth auf das IQ Panel iibertragen. Sie kénnen Fotos auch
Uber den integrierten Zugriffspunkt der Zentrale Gbertragen.

EINSTELLUNGEN Andern Sie den Photo-Frame-,Anzeigetyp*“ von ,Aus" zu ,Ein“ oder
aktivieren Sie einen ,Wetteruhr“~Bildschirmschoner. Andern Sie die Ubergiinge und die
Anzeigedauer, bestimmen Sie die automatische Ein- und Ausschaltung und mehr

Fir Zugriff nach
unten streichen

[
123 A»
Apr05 204

BILDERRAHMEN
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PHOTO-FRAME-EINSTELLUNGEN

DARAUF
ZUGREIFEN

Element .Werks- Beschreibung
einstellung
. Wie lange jedes Bild angezeigt wird, bevor zum néchsten Bild in der Bibliothek

Dauer 1Minute . . .

Ubergegangen wird (1, 2 oder 5 Minuten)
Effekt Auflésen Ver\ﬁlendeter Ubergangseffekt zwischen zwei Bildern (Langsam schwarz werden,

auflésen)
Zufallig Aktiviert Anzeige der Bilder in zufalliger Reihenfolge
Anzeicet Bilderrahmen Wahlen Sie, was auf dem Bildschirm angezeigt wird, wenn die Zentrale nicht in Gebrauch

getyp ist. (Aus, Photo Frame und Wetteruhr)
Startzeit des 10 Minuten Wabhlen Sie die Wartezeit nach der letzten Berlihrung, bevor die ausgewahlte Art der
Fotorahmens Anzeige beginnt. (1, 5,10, 15, 20, 25 oder 30 Minuten).
Beginn des Bestimmt den Zeitpunkt, wann die Anzeige, Stimmen oder Klange vollstandig
g 23:00 Uhr herunterfahren. (Nutzen Sie diese Funktion, um nachts LCD, Stimmen und/oder Kléange

Nachtmodus

auszuschalten).
Ende des Bestimmt den Zeitpunkt, wann Anzeige, Stimmen oder Klange wieder ,aufwachen®.

06:00 Uhr (Nutzen Sie diese Funktion, um LCD, Stimmen und/oder Klange am Morgen wieder

Nachtmodus )

einzuschalten)
Einstellung des . . . ’ ) .

Anzeige Wahlen Sie, was der Nachtmodus steuern soll (Anzeige, Stimmen und/oder Klange)

Nachtmodus

Fir Zugriff nach
unten streichen

]
123 A»
Apr 05207

% BILDERRAHMEN
G PHOTO-FRAME-

EINSTELLUNGEN




WARTUNG



SOFTWARE-UPGRADE

DARAUF
ZUGREIFEN

Upgrade Software

Aktualisieren Sie die Softwareversion der Zentrale tiber Wi-Fi.

Einstellung Beschreibung
Durchsuchen Sie das Netzwerks nach Updates und installieren Sie die neue Software.
Upgrade (iber Netzwerk ANMERKUNG: Bei Installationen nach UL/cUL oder EN Grad 2 ist das Hochladen der Software aus

der Ferne nicht erlaubt.

Upgrade tiber Zugriffspunkt

Stellen Sie eine Verbindung zum integrierten Zugriffspunkt der Zentrale her, um neue
Software zu installieren.

Patch-Tag

Ein Code der mit einem spezifischen Software-Update auf dem Server korrespondiert

Automatische Hintergrundpriifung und
Download

Ermoglicht der Zentrale, im Hintergrund nach neuer Software zu suchen und sie in
einen lokalen Speicher herunterzuladen, um sie zu einem spateren Zeitpunkt zu
installieren. Standard ist Aktiviert

Automatisches Uberpriifungsintervall

Bestimmt das Intervall, in dem der IQ4 Hub nach einem Software-Update sucht.
Verfligbare Optionen sind ,Jede Nacht®, ,Einmal pro Woche* oder ,Einmal im Monat".
Standard ist Einmal pro Woche

Fir Zugriff nach
unten streichen

r
123 A»
Apr 05207

% EINSTELLUNGEN
T

ﬁ ERWEITERTE EINSTELLUNGEN

.,

O CODE EINGEBEN (1111, 2222)

E SOFTWARE-UPGRADE

ANMERKUNG: Eine ordnungsgemifie Wartung erfordert eine sofortige Ubernahme von Software-Updates.
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SOFTWARE-UPGRADE PER WLAN

DARAUF
ZUGREIFEN

Halten Sie lhre Zentrale auf dem neuesten Stand, um sicherzustellen, dass sie die neuesten
Funktionen erhalt und fehlerfrei funktioniert.

Befolgen Sie fiir ein Software-Update per WLAN die folgenden Schritte:
1— Stellen Sie sicher, dass Ihre Zentrale mit dem WLAN und dem Internet verbunden ist.

2 —Wabhlen Sie in der Dropdownliste ,Einstellungen” und dann ,Erweiterte Einstellungen®.
(Installateur-/Héandlercode)

3 —Tippen Sie auf ,Software-Aktualisierung*

4 — Tippen Sie auf , Aktualisierung tiber Netzwerk”. Dder IQ4 Hub sucht das neueste Software-Update.
Falls Ihre Zentrale auf dem neuesten Stand ist, wird lhnen bestatigt, dass Sie die neueste Version der
Software haben.

5 — Falls ein Software-Update VERFUGBAR IST, wird die Zentrale es automatisch herunterladen.

6 — Nach dem Download werden Sie aufgefordert, zur Installation der Software die Zentrale neu zu
starten. Tippen Sie auf ,OK". Die Zentrale installiert das Update und fiihrt automatisch einen Neustart
durch.

Fiir Zugriff nach
unten streichen

-
123 A»
Apr 05207

% EINSTELLUNGEN

ﬁ ERWEITERTE EINSTELLUNGEN

e
§ CODE EINGEBEN (1111, 2222)
& SOFTWARE-UPGRADE

ANMERKUNG: Fir UL/cUL- oder EN
Grade 2-konforme Installationen sollte
die Remote-Software-Funktion nicht
verwendet werden und die Zentrale
sollte nicht fur Aktualisierungen per
Fernzugriff eingerichtet werden.
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SOFTWARE-UPGRADE UBER ZUGRIFFSPUNKT

" Die meisten Aktualisierungen werden iiber WiFi heruntergeladen, aber fiir den Fall, dass am
Installationsort kein WiFi vorhanden ist, kann eine Zentrale mit Dateien aktualisiert werden, die von
einem lokalen Gerét (Telefon, Tablet, Computer usw.) Giber den integrierten Zugangspunkt der Zentrale
oder den IQ-Installer iibertragen werden.

Gehen Sie wie folgt vor, um eine Software-Aktualisierung liber den Zugriffspunkt der Zentrale
durchzufiihren:

1- Laden Sie die benétigten Dateien fiir die Aktualisierung vom Handlerportal auf lhr Gerét (Telefon,
Tablet, Computer) herunter.

2 - Gehen Sie zu Einstellungen/Erweiterte Einstellungen/Software-Aktualisierung und tippen Sie dann
auf ,Upgrade iiber Access Point”.

3 - Scannen Sie den QR-Code mit der Kamera lhres =

Telefons oder verbinden Sie sich manuell mit dem o &
Zugriffspunkt der Zentrale mit der SSID und dem
Passwort, die auf dem Bildschirm angezeigt werden. Clck button belatw o start seever —

4 - Dricken Sie ,Start”, um die lokale Serversitzung zu
. . Scan the OR Code ar enter the SSID and Password below to connect to
starten, scannen Sie dann von lhrem Gerét aus den the Wi Access Font
SI0 ETBLKZZ F word: Q) X09: 2 K
zweiten QR-Code oder navigieren Sie zu der auf dem
Bildschirm der Zentrale angezeigten ,https“-Seite.

5 - Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm
Ihres Geréts, um die richtigen Dateien auszuwahlen und sie in die Zentrale zu Gibertragen.

DARAUF
ZUGREIFEN

Fuir Zugriff nach
——————— unten streichen

[ J
123 A»
Apr05 207

\ EINSTELLUNGEN

ﬁ ERWEITERTE EINSTELLUNGEN

.,

JR—
§ CODE EINGEBEN (1111, 2222)

& SOFTWARE-UPGRADE

ANMERKUNG: Fir UL/cUL- oder EN
Grade 2-konforme Installationen sollte
die Remote-Software-Funktion nicht
verwendet werden und die Zentrale
sollte nicht fir Aktualisierungen per
Fernzugriff eingerichtet werden.




AUTOMATISCHE HINTERGRUNDPRUFUNG UND DOWNLOAD

DARAUF
ZUGREIFEN

Wenn Sie ,Automatische Hintergrundpriifung und Download” einschalten, kann die Zentrale auf Basis
des ,Automatischen Priifintervalls” priifen, ob es eine neue Softwareversion gibt (Standard ist
wochentlich).

Wahlen Sie in der Dropdownliste , Einstellungen®.
~Erweiterte Einstellungen®. (Installateur-/Handlercode)
Tippen Sie auf ,Software-Upgrade*”

Stellen Sie sicher, dass die Option ,Automatische Hintergrundpriifung und Download” aktiviert ist.

Andern Sie das Aktualisierungsintervall, indem Sie ,Automatisches Priifintervall* auswéhlen

FRAGEN? Sie erreichen uns unter techsupport@qolsys.com.

Fiir Zugriff nach

——— —— ——— unten streichen

[
123 A»
Apr 05204

‘\ EINSTELLUNGEN

ﬁ ERWEITERTE EINSTELLUNGEN

.,

JR—
§ CODE EINGEBEN (1111, 2222)

& SOFTWARE-UPGRADE
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AUSTAUSCH DER BATTERIE

ANMERKUNG: Dieses Gerat und die Lithiumbatterie miissen gemaf den Bestimmungen Ihres Landes
(z. B. USA, Kanada usw.) und den Gesetzen, einschlief3lich der britischen und europaischen Richtlinien und

anderer nationaler und lokaler Vorschriften und Gesetze, recycelt und entsorgt werden.

-

Buoos

Zentrale herunterfahren: Gehen Sie nach
+Einstellungen/Erweiterte Einstellungen®, geben Sie den
Installateur-/Handler-/Mastercode ein, und wahlen Sie dann
+Herunterfahren®.

Unterbrechen Sie den Batterieanschluss: Sobald die Zentrale
heruntergefahren ist, ziehen Sie den 4-poligen Batteriestecker von
dem Board ab.

Entfernen Sie die Batterie: Ziehen Sie mit dem Finger an der
Kante der Batterie, um sie aus der Kunststoffhalterung zu 6sen.

Neue Batterie einbauen: Driicken Sie die Batterie an ihren
vorgesehenen Platz. Verlegen Sie das Kabel zwischen der Batterie
und den Tochterkarten. Stecken Sie den 4-poligen Stecker wieder
ein und schalten Sie die Zentrale ein.

VORSICHT:

Verwenden Sie KEINEN Schraubendreher oder anderen scharfen
Gegenstand, der die Oberflache der Batterie durchstof3en konnte.

Ziehen Sie zum Entfernen der Batterie NICHT am Batteriekabel.
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AUSTAUSCH DER BATTERIE

WARNUNG: Bei der in diesem Gerat verwendeten Batterie besteht bei unsachgemafier Behandlung die Gefahr eines Brandes oder einer
Veratzung. Nicht zerlegen, tiber 60°C erhitzen oder verbrennen. Ersetzen Sie die Batterie nur durch das Modell IANO34NA von Icon

Energy Systems (Shenzhen) Co Ltd, oder das Modell VT27 von Ningbo Veken Battery Co. Ltd. Bei Verwendung einer anderen Batterie
besteht Brand- oder Explosionsgefahr.

WARNUNG: Entsorgen Sie die verbrauchte Batterie umgehend. Halten Sie sie von Kindern fern. Nicht zerlegen, nicht zerstéren und nicht
dem Feuer aussetzen. Lassen Sie die Batterie nicht bei extrem niedrigem Luftdruck liegen.
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FEHLERSUCHE



FEHLERSUCHE Johnson Y6

Controls
.. DARAUF
UBER
ZUGREIFEN
Fiir Zugriff nach
unten streichen
L
7:21PM 11:23%5
Mar 17 2021 ™ frene
Battery £ Cellular .\ EINSTELLUNGEN
@ Software e Z-\Nave 'ﬁ ERWEITERTE EINSTELLUNGEN
£} Hardware @ PowerG @ CODE EINGEBEN (1111, 2222)
(D UBER
@ Patches % WI-FI Information
(@ Panel & Internal storage
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UBER

Element Beschreibung

Batterie Batteriestatus Getrennt, Ladt, Voll Batterieladezustand: Anzeige in %
Software-Version: Aktuelle Software-Version Linux-Version:

Software . . .
Buildnummer: Android-Version:
Hardware-Version:
Hersteller: Qolsys Inc., San Jose, CA Seriennummer des Systems:

Hardware PCA-Seriennummer RF-PIC-Version:
Teilnummer: EEPROM-Format-Version:
Systemkonfiguration:

Patches Patch-Beschreibung: Details zu allen vorherigen Patches Letztes Upgrade:

Zentrale MAC-Adresse: Betriebszeit der Zentrale:
Mobilfunkanbieter: Aktueller Anbieter IMSI: Anbieter-SIM-Informationen

. Mobilfunk-Verbindung: Kein Signal, registriert, etc. ICCID: Anbieter-SIM-Informationen
Mobiltelefon

Starke des Mobilfunksignals: x/5 Balken, (xx/xx) intern
IMEL: Alarm.com-Funkmodulnummer

Basisband-Version:
Konfigurationsversion:
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UBER

Element

Beschreibung

H -ID:
ome . . Produkt-ID:

Z-Wave-Firmware-Version: ZinGateway SDK-Version

Z-Wave Z-Wave-API-Version: P . Y
Region:

Herstellungs-ID: Frequenz:

Produkttyp: q .

Modem-Firmware-Version
PowerG Modem-Baunummer Funk-Software-ID

Firmware-Version des Funkmoduls

PowerG HF-Band

WLAN-Informationen

Verbindung: Verbunden/Getrennt
IP-Adresse: Panel-IP-Adresse, wenn verbunden
SSID: Netzwerk-Panel ist verbunden mit

Geschwindigkeit: Die Ubertragungsgeschwindigkeit in Mbit/s
Internet: Kann die Zentrale auBerhalb des Hauses
kommunizieren? Verfigbar/Nicht verfiigbar

Interner Speicher

Gesamter Speicher: Gesamter Speicherplatz in GB
Verfligbarer Speicher: Speicherplatz fiir Medien

Fotos: Aufschliisselung des verwendeten Speichers fiir
Fotos

Videos: Aufschliisselung der verwendeten Speichers fiir Videos
Protokolle: Verwendeter Speicher fiir Protokolle der Zentrale

Zigbee

Zigbee-Version:
Zigbee-Karte EULI:

Zigbee-Build-Version:
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HERUNTERFAHREN

DARAUF
ZUGREIFEN

Entfernen Sie nicht alle Stromquellen, ohne die folgenden Schritte durchzufihren. Falls Sie die
Zentrale von einem Standort zu einem anderen verlegen miissen, ist es sicher, das Netzteil von der
Stromversorgung zu trennen und gleichzeitig die Batterie angeschlossen zu lassen.

1. Wahlen Sie in der Dropdownliste , Einstellungen®.

2. Wahlen Sie ,Erweiterte Einstellungen® und geben Sie Ihren Installateur-Code ein.

3. Wihlen Sie ,Herunterfahren®.

4.Warten Sie, bis sich die LED der Zentrale ausschaltet.

5. Trennen Sie das Netzkabel.
WICHTIG: Falls Sie diese Schritte nicht in der richtigen
Reihenfolge ausfiihren, kann dies zu Datenschaden
und/oder einer defekten Zentrale fiihren.

FRAGEN? Sie erreichen uns unter techsupport@qolsys.com.

Fir Zugriff nach
unten streichen

[/
123 A»
Apr 05207

% EINSTELLUNGEN

ﬁ ERWEITERTE EINSTELLUNGEN

.,

JR—
§ CODE EINGEBEN (1111, 2222)

I
O HERUNTERFAHREN
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NEUSTART DER ZENTRALE

DARAUF
ZUGREIFEN

Falls es mit der Zentrale Schwierigkeiten gibt, lassen diese sich haufig l6sen, indem Sie das
Betriebssystem zuriicksetzen.

1. Wahlen Sie in der Dropdownliste ,Einstellungen®.

2. Wéhlen Sie , Erweiterte Einstellungen” und geben Sie Ihren Installateur-Code ein.

3. Wihlen Sie ,Neustart der Zentrale*

4. Warten Sie, bis die Zentrale neu startet.

WICHTIG: Falls Sie diese Schritte nicht in der richtigen Reihenfolge
ausfihren, kann dies zu Datenschaden und/oder einer defekten
Zentrale fiihren.

FRAGEN? Sie erreichen uns unter techsupport@qolsys.com.

Fir Zugriff nach
————————— unten streichen

[
123 A»
Apr05 204

% EINSTELLUNGEN

ﬁ ERWEITERTE EINSTELLUNGEN

.,

JR—
§ CODE EINGEBEN (1111, 2222)

O NEUSTART DER ZENTRALE
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KALTSTART

x 30 Sek.

WICHTIG: Ein Kaltstart kann zu Datenschaden und/oder einer defekten
Zentrale fiihren. Fiihren Sie diesen nur durch, wenn es absolut notwendig ist.

FRAGEN? Sie erreichen uns unter techsupport@qolsys.com.
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FEHLERBEHEBUNG BE| TEST DER ZENTRALE

Wenn Sie Die Zentrale testen und der Test fehlschlagt, fihren Sie die folgenden Schritte aus, um das Problem zu beheben.

Priifung

Beschreibung

Bei Fehlschlag:

Scharf — Unscharf

Testet das Scharfstellen/Entscharfen

Zentrale neu starten, den Test erneut durchfiihren und ggf. ein Master-Reset durchfiihren und den
Test wiederholen.

Priift, ob Fotos in die Photo Frame-App

1)  Gehen Sie zu Einstellungen -> Photo Frame -> Fotos hinzufiigen

Fot
otos geladen werden 2) Hinzufigen von Fotos von WLAN-Fotosets
Priift, ob die Hilfe-Videos in der Zentral
Hilfe-Videos ) ™ .0 e Fifte-Videos In der fentrale 1) Hilfe-Videos mit einem Patch-Tag laden
installiert wurden.
. . 1)  Stellen Sie sicher, dass die Batterie angeschlossen ist.
Batterie Priift den Akkuzustand der Zentrale 2) Falls der Test weiterhin fehlschlagt, ersetzen Sie den Akku.
1 ie die Z , fuh i T h.
LED Griin/Rot Priifen der LED-Funktion der Zentrale ) Starten Sie die Zentrale neu, und fiihren Sie den Test erneut durc

2) Master-Reset durchfiihren und den Test wiederholen
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FEHLERBEHEBUNG BEI TEST DER ZENTRALE

Prifung

Beschreibung

Bei Fehlschlag:

Sabotage an der

Manipulationsstatus der Zentrale prifen

1) Stellen Sie sicher, dass die Riickwand sicher und korrekt installiert ist.

Zentrale 2) Test wiederholen
1) Prifen Sie, ob die Kabel sicher sind und ordnungsgeméf} mit dem Klemmenblock und dem
AC-Status Netzspannung der Zentrale priifen Adapter verbunden sind.

2) Test wiederholen

Internetverbindung

Die Internetverbindung der Zentrale prifen

1) Gehen Sie auf die Seite ,WLAN-Einstellung", aktivieren Sie WLAN und stellen Sie eine
Verbindung zum WLAN her.

2) Stellen Sie sicher, dass Internet auf dem Router verfiigbar ist. Sie konnen die Internetdaten im
Abschnitt ,Uber" priifen.

3) Wenden Sie sich bei einem andauernden Internet-Ausfall an Ihren Dienstanbieter.

WLAN

Testet, ob die Zentrale mit dem WLAN
verbunden ist

1) Gehen Sie auf die Seite ,WLAN-Einstellung” und aktivieren Sie das WLAN.
2) Eine Verbindung zum WLAN herstellen.

Upgrade-Service

Priift, ob die Zentrale Updates von den
Qolsys-Servern erhalten kann

1) Verifizieren Sie die Internet- und WLAN-Verbindungen.

Den Betrieb des Z-Wave-Moduls der Zentrale

1) Starten Sie die Zentrale erneut, und wiederholen Sie den Test.

Z-W
ave priifen. 2) Master-Reset durchfiihren und den Test wiederholen.
Priifen Sie, ob die Sirene der Zentrale
Sirenen ordnungsgemaf? funktioniert (Einbruch, 1) Stellen Sie sicher, dass die Sirene angeschlossen ist.

Notfall, Feuer und CO).




RECHTLICHE
HINWEISE



RECHTLICHE HINWEISE Johnson 4l

Controls

WICHTIG

Wichtige Warnhinweise und Informationen
finden Sie auf der dueren Rickseite der
Zentrale.
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UL/cUL-KONFORME BRAND- UND EINBRUCHMELDEANLAGEN FUR WOHNGEBAUDE

Dieses Produkt wurde getestet und entspricht den folgenden Normen: UL1023 Einbruchmeldeanlagen fiir Haushalte, UL985 Feuerwarnanlagen fiir
Haushalte, ULC-S545 Steuereinheiten fiir Feuerwarnanlagen fiir Wohngebaude und ULC-S304 Steuereinheiten der Sicherheitsstufe |, Zubehor und
Empfangsgerate fir Einbruchmeldeanlagen. Fir ULC-konforme Installationen siehe die Norm fiir die Installation von Feuerwarnsystemen fiir
Wohngebaude, CAN/ULC-S540:

- Verwenden Sie nur das in diesem Installationshandbuch angegebene kompatible Netzteil. Fiir Brandanwendungen muss Standby-Strom fiir
24 Stunden und fiir reine Einbruchsanwendungen fiir 4 Stunden bereitgestellt werden (AC-Stérungen miissen innerhalb von 60 Minuten an das
SRC tibertragen werden).

- Die Prioritét der Signale an der Zentrale ist auf Feuer, CO, Einbruch, Panik, Hilfe und dann Uberschwemmung eingestellt.

- Verwenden Sie mindestens einen kompatiblen gelisteten Rauchmelder fiir Brandwarninstallationen.

- Die Eintrittsverzogerung darf 45 Sekunden (UL) und 180 Sekunden (ULC Sicherheitsstufe 1) nicht iberschreiten.

- Die Austrittsverzégerung darf 120 Sekunden (UL) nicht Gberschreiten.

- Die Zentrale unterstitzt das Muster Temporal 3 fiir die Feueralarmbenachrichtigung

- Der Zyklus der Testiibertragung muss fiir die Ubertragung von 7 Tagen fiir Brandmeldeanwendungen in Wohngebiuden oder von 30 Tagen fiir
Anwendungen, die nur Einbriiche in Wohngebéuden betreffen, eingestellt werden.

- Wenn ein drahtloser Repeater mit einem HF-Rauchmelder oder CO-Melder verwendet werden soll, miissen zwei Repeater installiert werden, um
JEDEN Rauchmelder und/oder JEDEN CO-Melder abzudecken.

QOLSYS — VERTRAULICH UND URHEBERRECHTLICH GESCHUTZT
SEITE 176 VON 209




UL/cUL-KONFORME BRAND- UND EINBRUCHMELDEANLAGEN FUR WOHNGEBAUDE

Hinweis: Fiir ULC-konforme Installation fiir Brand- und Einbruchsmeldungen fiir Wohngebéaude (ULC-S304, Stufe 1), die auf eine tagliche Testiibertragung
eingestellt sind, muss das Fenster fiir die drahtlose Uberwachung auf 4 Stunden fiir UL/ULC-Brandmeldeinstallationen fiir Wohngebiude eingestellt
werden. Das Zeitfenster fiir die drahtlose Uberwachung muss auf 24 Stunden eingestellt werden, und zwar nur fiir Einbruchsmeldeinstallationen in
Wohngebauden. Die HF-Fremdfunk-Erkennung muss aktiviert sein.

Fir mit UL 985 6th Ed. konforme Installationen, die auch die Wi-Fi-Verbindung nutzen, miissen Sie sicherstellen, dass die Stromversorgung fiir
Netzwerkgerate wie Hubs, Switches, Router, Server, Modems usw. durch eine unterbrechungsfreie Stromversorgung (USV), eine Notstrombatterie oder die
Steuereinheit, die eine 24-stiindige Notstromversorgung ermdglicht, gesichert ist.

Hinweis: Fur UL-konforme Brand- und Einbruchsschutzanwendungen in Wohngebauden missen die UL-gelisteten kompatiblen Sirenenmodelle PG9901
oder PG9911 verwendet werden, um die vorgeschriebenen lokalen Benachrichtigungen fiir Brand- und Einbruchsalarme zu gewahrleisten. In den verfligbaren
Steckplatzen diirfen maximal zwei Tochterfunkkarten (PowerG, SRF319, SRF345, SRF433 [DSC oder AT&T] und Zigbee) verwendet werden.

Hinweis: Die SRF345-, SRF433- und SRF433-AT&T-Karten sowie die kompatiblen Geréte sind nur fiir die Verwendung in Brand- und
Einbruchschutzanwendungen in Wohngebauden (ULC-S304 Sicherheitsstufe I) UL/cUL-gelistet.
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KOMMERZIELLE UL/ULC-KONFORME EINBRUCHMELDEANLAGEN

Dieses Produkt wurde getestet und entspricht den folgenden Normen: UL2610 Einbruchmeldeanlagen und ULC-S304 Steuereinheiten, Zubehér und
Empfangsgerate fir Einbruchmeldeanlagen, Sicherheitsstufen I-I1.

Die Teilnehmer-Steuereinheit muss den Anschluss von Schutzdrahten, Leitern und Zubehérteilen gemafl dem ,Standard for Installation and Classification
of Burglar and Holdup Alarm Systems, UL 681“ in den USA und gemaf? ,,ULC-S301, CSA C22.1, Canadian Electrical Code, Part |, Safety Standard for
Electrical Installations” und ,ULC-S302 Standard for the Installation, Inspection and Testing of Intrusion Alarm Systems*, in Kanada erméglichen.

Hinweis: Das Produkt ist nicht fur die Installation im Freien oder auerhalb von geschiitzten Raumlichkeiten vorgesehen.

Dieses Produkt ist unter den folgenden Kategorien UL/ULC-gelistet: AMCE/AMCX7 Alarmzentralen, UTOU/UTOU7 Steuergerate und Zubehér,
NBSX/NBSX7 Einbruchmeldeanlagen fiir den Hausgebrauch. Eine Zigbee-Karte darf nicht installiert werden. Weitere Informationen zu den Listungen dieses
Produkts finden Sie auch in den offiziellen Listungsleitfaden, die auf der UL-Website (www.ul.com) im Abschnitt ,Online Directory” ver&ffentlicht sind.

Programmierung:
Die Hinweise im Installationshandbuch, die die Systemkonfigurationen fiir UL/uLC-gelistete Installationen beschreiben, miissen umgesetzt werden. Die HF-
Fremdfunk-Erkennung muss aktiviert sein. Die Bedienfeldsirene ist zur zusatzlichen Verwendung vorgesehen.

Verwenden Sie fiir UL/ULC-konforme kommerzielle Einbruchmeldeanlagen nur PowerG-Sensoren, die unter ,Unterstiitzte PowerG-Sensoren” in diesem
Errichterhandbuch aufgefiihrt sind. Fiir die Scharfschaltung dieses Systems muss ein giiltiger Benutzercode aktiviert sein.




KOMMERZIELLE UL/ULC-KONFORME EINBRUCHMELDEANLAGEN — FORTSETZUNG

UL2610 Central Station Mercantile mit Standard- oder verschliisseltem Leitungssicherheits-Service und ULC-S304 Sicherheitsstufe I-1I/A3 Aktiver
Kommunikationskanal:

- Die Anlage muss den integrierten zellularen Kommunikator verwenden, der Ereignisse iiber das zellulare Datennetz an den kompatiblen Epfanger des
Sur-Gard-Systems I/II/I1I/IV/5 sendet.

- Das Uberwachungsfenster fiir den Kommunikationsweg ist auf 180 s mit 90 s Heartbeat eingestellt und die Erkennung von Zwischenfillen findet
innerhalb von 3 Minuten statt. Die Zentrale verwendet die verschlisselte Leitungssicherheit AES256. NIST-Zertifikat A2636.

- Das drahtlose Uberwachungsfenster muss aktiviert und auf 4 Stunden eingestellt sein.

- Die Bestatigung des Offnens/Schliefens muss aktiviert sein.

- Fir ULC-S304-konforme Installationen, die auch die WLAN-Verbindung nutzen, missen Sie sicherstellen, dass die Stromversorgung fiir
Netzwerkgeréte wie Hubs, Switches, Router, Server, Modems usw. durch eine unterbrechungsfreie Stromversorgung (USV), eine Notstrombatterie
oder die Steuereinheit, die eine 24-stiindige Notstromversorgung ermdglicht, gesichert ist..

- Die Eintrittsverzégerung darf 60 Sekunden (UL) und 60 Sekunden (ULC-Sicherheitsstufe Il) nicht tiberschreiten.

- Die Austrittsverzogerung darf 60 Sekunden (UL) und 45 Sekunden (ULC Sicherheitsstufe II) nicht Giberschreiten.

Hinweis: Fir UL-zertifizierte kommerzielle Einbruchmeldezentralen liefert der IQ4 Hub ein Bestatigungssignal an die Benutzeroberflache, um zu bestéatigen,
dass ein normales Schliefisignal empfangen wurde, sobald das System scharf geschaltet wurde. Das Gerat gibt ein akustisches und visuelles Signal aus, wenn
es das von dem mit der Uberwachungsstation kompatiblen Empfinger {ibertragene Bestitigungssignal empfangt: ,Zentrale — Wachdienst bestitigt
Scharfschaltung”
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KOMMERZIELLE UL/ULC-KONFORME EINBRUCHMELDEANLAGEN — FORTSETZUNG

Schutz der Steuereinheit:
Die lokale Steuereinheit und die lokale Stromversorgung miissen auf eine der folgenden Arten geschiitzt werden:

- Das Bedienteil und die akustische Alarmvorrichtung missen sich in einem geschiitzten Bereich befinden, der 24 Stunden am Tag scharf geschaltet ist.

- Jede Partition muss den Bereich, der die Steuereinheit und die Stromversorgung des akustischen Alarmgeréts schiitzt, scharf schalten. Dies kann eine
doppelte Scharfschaltung durch jede Partition erfordern. Der Zugang zu diesem geschiitzten Bereich, ohne einen Alarm auszuldsen, erfordert die
Entscharfung aller Partitionen.

- Inallen oben beschriebenen Fallen muss der geschiitzte Bereich fiir die Steuereinheit als nicht umgehbar programmiert werden.

Bei Installationen, die paketvermittelte (Netzwerk-)Kommunikation wie z. B. Mobilfunk/WLAN verwenden, sind die folgenden Empfehlungen zu beachten:

- Wiahlen Sie Internetdienstanbieter, die tiber redundante Server/Systeme und Notstromversorgung verfiigen.

- Router missen uber aktivierte Firewalls und Methoden zur Erkennung und zum Schutz vor ,Denial of Service"-Angriffen (z. B. durch ,Spoofing")
verfiigen.

- Bei kommerziellen UL-Einbruchsmeldeanwendungen muss der Verlust der Kommunikation mit der Uberwachungsstation vom Personal der
Uberwachungsstation als Alarmzustand behandelt werden, wenn das Einbruchmeldesystem scharf geschaltet ist, und als Stérungszustand, wenn das
System unscharf geschaltet ist. Schnittstellengeréte fir paketvermittelte Datennetze (PSDN), die nicht vom Hersteller der Einbruchmeldeanlage
hergestellt und nicht mit dieser geliefert werden und/oder nicht fiir die Verarbeitung der Signale erforderlich sind, miissen nach den geltenden
Anforderungen der Norm fiir Einrichtungen der Informationstechnik - Sicherheit - Teil 1 bewertet werden: Allgemeine Anforderungen, UL 60950-1,
oder die Norm fiir Gerate der Audio-/Video-, Informations- und Kommunikationstechnik - Teil 1: Sicherheitsanforderungen, UL 62368-1, als
Kommunikationsgeréate bewertet werden. Jedes Netzwerkschnittstellengerat, das einen Mehrwert schafft oder das urspriingliche Datenpaket
manipuliert, wie z. B. durch das Andern von Ubertragungsformaten, das Hinzufiigen von Verschliisselungen und Ahnliches, muss die in dieser Norm
aufgefiihrten geltenden Anforderungen erfiillen.




KOMMERZIELLE UL/ULC-KONFORME EINBRUCHMELDEANLAGEN — FORTSETZUNG

Benutzerinformationen:

- Der Installateur sollte den Benutzer informieren und im Benutzerhandbuch Folgendes vermerken:

- Name und Telefonnummer des Service-Unternehmens

- Die programmierte Ausgangs- und Eingangszeit

- Anweisungen zum wochentlichen Testen des Systems

- Beachten Sie, dass der Errichter-Code das System weder scharf noch unscharf machen kann.

- Der Errichter sollte den Benutzer darauf hinweisen, dass er keine Systeminformationen (z. B. Codes, Umgehungsmethoden usw.) an
Gelegenheitsbenutzer (z. B. Servicemitarbeiter) weitergeben darf und dass er nur Codes zugénglich machen darf, die innerhalb von 24 Stunden
ablaufen.

- Identifizierung der Bedingungen, die zu Fehlalarmen oder einer Beeintrachtigung des Betriebs des Produkts/der Produkte fiihren kénnen: Das
Scharfschalten des Systems und die Nichteinhaltung der Austrittsverzogerung, das Betreten der geschiitzten Raumlichkeiten und die
Nichteinhaltung der Eintrittsverzogerung fiir das Entscharfen des Systems kénnen zu Fehlalarmen fiihren.
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FCC & ISED KONFORMITATSERKLARUNG FUR KANADA

Dieses digjtale Gerat der Klasse [B] erfiillt alle Anforderungen der kanadischen Vorschriften fiir stérungserzeugende Geréte.
Cet appareil numérique de la classe [B] respecte toutes les exigences du Réglement sur le matériel brouilleur du Canada.

WICHTIG! Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich durch Qolsys, Inc. genehmigt wurden, kénnen zum Erldschen der Betriebsberechtigung
fiir das Gerat fiihren.

VORSICHT! Dieses Gerit ist konform mit der Strahlungsaussetzungsgrenzen fiir unkontrollierte Umgebungen. Antennen fiir diese Sender miissen in
einem Abstand von mindestens 27 cm zu allen Personen installiert werden und diirfen nicht nebeneinander stehend oder in Verbindung mit einer anderen
Antenne oder einem anderen Sender betrieben werden.

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften. Der Betrieb unterliegt den beiden folgenden Bedingungen: (1) Dieses Gerat darf keine schadlichen
Interferenzen verursachen, und (2) dieses Gerat muss alle empfangenen Interferenzen akzeptieren, einschliellich derer, die einen unerwiinschten Betrieb
verursachen kénnen.
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FCC & ISED KONFORMITATSERKLARUNG FUR KANADA — FORTSETZUNG

Dieses Gerat wurde gepriift und entspricht den Grenzwerten fiir ein digitales Gerat der Klasse B gemaf3 Teil 15 der FCC-Vorschriften. Diese Grenzwerte
sollen einen angemessenen Schutz gegen schédliche Interferenzen bei einer Installation in Wohngebieten gewahrleisten. Dieses Geréat erzeugt und
verwendet Hochfrequenzenergie und kann diese abstrahlen. Falls es nicht gemafd den Anweisungen installiert und verwendet wird, kann es schadliche
Funkstoérungen verursachen. Es gibt jedoch keine Garantie, dass keine Interferenzen bei einer spezifischen Installation auftreten. Falls dieses Gerat
schadliche Interferenzen beim Radio- oder Fernsehempfang verursacht, was sich durch Ein- und Ausschalten des Geréts tberpriifen ldsst, sollte der
Benutzer versuchen, die Stérung durch eine oder mehrere der folgenden Mafinahmen zu beheben:

- Die Empfangsantenne neu ausrichten oder neu positionieren.

- Den Abstand zwischen Gerat und Empfanger vergrofiern.

- Versorgen Sie das Gerat und den Empfanger iber unterschiedliche Stromkreise.
- Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen Radio/Fernsehtechniker.
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FCC & ISED KONFORMITATSERKLARUNG FUR KANADA — FORTSETZUNG

Déclaration d’exposition aux radiations:
Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements IC établies pour un environnement non contrélé.
Cet équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de 27 cm de distance entre la source de rayonnement et votre corps.
Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes:
1. lappareil ne doit pas produire de brouillage, et
2. l'utlisateur de lappareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.
3. Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Cet appareil est conforme a la norme RSS-247 d'Industrie Canada. L'opération est soumise a la condition que cet appareil ne provoque aucune
interférence nuisible.

Cet appareil et son antenne ne doivent pas étre situés ou fonctionner en conjonction avec une autre antenne ou un autre émetteur, exception faites des
radios intégrées qui ont été testées.
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CE-KONFORMITATSERKLARUNG

CE-KONFORMITATSERKLARUNG

Dieses Produkt ist in Ubereinstimmung mit der Richtlinie zur elektromagnetischen Vertraglichkeit 2014/30/EG, der Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU

und der RoHS-Richtlinie 3 (EU) 2015/863.

Das Gerat erhalt das CE-Zeichen als Nachweis der Einhaltung der oben genannten europaischen Richtlinien. AuBerdem befindet sich die CE-

Konformitatserklarung (DoC) fir dieses Produkt unter www.qgolsys.com

Vereinfachte EU-Konformitétserklarung. Hiermit erklart Qolsys Inc., dass der Funkausstattungstyp in Ubereinstimmung mit der Richtlinie 2014/53/EU ist.

Der vollstandige Text der EU-Konformitétserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfligbar: www.qgolsys.com

Frequenzbander Maximaler Strom Frequenzbander Maximaler Strom
868,0 MHz —868,6 MHz 15 mW 868,7 MHz — 869,2 MHz 15 mW
Wi-Fi 2402 — 2480.5 MHz 21 mW Wi-Fi 2412 — 2462 MHz 219,3 mW
Wi-Fi 5108 — 5240 MHz 66,7 mW Wi-Fi 5260 — 5320 MHz 67,1 mW
Wi-Fi 5500 — 5700 MHz 69,8 mW Wi-Fi 5745 — 5825 MHz 66,2 MW
BLE 2402 —2480 MHz 6,3 mW UMTS I/LTE B12100 MHz 0,25W
UMTS VIII/LTE B8 900 MHz 0,25W LTE B20 700 MHz 0,25W

Zentraler européischer Kontaktpunkt: Tyco Safety Products, Voltaweg 20, 6101 XK Echt, Niederlande.
Kontakt fir UK: Tyco Security Products, Unit 1, 3 & 4, Letchworth Industrial Estate, Works Road, Letchworth Garden City, Hertfordshire SG6 1FF



http://www.qolsys.com/
http://www.qolsys.com/

EN KONFORMITATSERKLARUNG

EUROPEAN EN50131 KONFORMITATSERKLARUNG (nur fiir diejenigen Produkte mit der Aufschrift EN50131 Compliant)

Dieses Produkt IQ4 HUB, wurde zertifiziert durch Telefication/Kiwa fiir Installationen in Ubereinstimmung mit EN50131 bis Grade 2, Class | und erfillt die
Anforderungen der Grade 2, Class | Ausstattung gemafd Normen: EN 50131-1:2006+A1:2009+ A2:2017+A3:2020, EN 50131-3:20009, EN 50131-4: 2019,
EN50131-10: 2014, EN 50131-6:2017 Type A, EN 50136-1:2012, EN 50136-2:2013 ATS category SP2, SP4, DP1, DP3.

Bei EN50131-konformen Anlagen mit der Alarm Kontrollzentrale IQ4 Hub darf nur der Einbruchsteil des Alarmsystems aktiviert werden.
Bei EN50131-konformen Installationen miissen die folgenden Funktionen deaktiviert werden:

- Feueralarm

-CO-Alarm

- Alarmfunktionen bei (medizinischem) Notfall

Die PowerG-Peripheriegerate verfiigen iiber eine Zwei-Wege-Kommunikationsfunktion, die zusétzliche Vorteile bietet, wie in der technischen Broschiire
beschrieben. Diese Funktionalitidt wurde nicht auf die Einhaltung der entsprechenden technischen Anforderungen getestet und sollte daher auBerhalb des
Geltungsbereichs der Produktzertifizierung betrachtet werden.




EN KONFORMITATSERKLARUNG (Fortsetzung)

Einstellung ,.EN Grade 2“ aktivieren

Durch Aktivieren der Einstellung "EN Grade 2", werden die folgenden Parameter automatisch geandert.

- Eintrittsverfahren (EU) — befolgt die Eintrittsverfahren und Alarmiibertragungsverzégerungen gemaf EN 50131-1 Standardabschnitt 8.38

- Ermoglicht die Scharfschaltung Protest Funktion bei Stérungen. Der Benutzer muss jede Storung aufSer Kraft setzen, um das System zu aktivieren.

- Stérungen bleiben so lange bestehen, bis sie vom Benutzer bestatigt werden.

- Die Storungstone werden um die gemaf EN 50131-1 Abschnitt 8.5.2 erforderlichen Fehlermeldungen erweitert.

- Der Bildschirm wird 30 Sekunden nach dem Entscharfen des Systems automatisch gesperrt.

- EU-Ereignis-Verlaufspuffer — Zu finden in den Grundeinstellungsmeniis, EU-Ereignisse zeichnen die obligatorischen Verlaufsereignisse gemafs EN 50131-1,
Abschnitt 8.10 auf.

- Aktiviert ,EU-Ereignis-Swinger-Abschaltzahler” - Einstellung zur Anderung der Anzahl auf 3 Ereignisse, die fiir jedes einzelne Ereignis wihrend eines
Scharfschaltungszyklus zulassig sind

- Die Einstellung ,Automatisches Sperren* ist nicht verfugbar

- Die Zentrale erlaubt 5 falsche Versuche fiir die Eingabe des Benutzercodes und sperrt dann den Zugang fiir 90 Sekunden

Der Errichter muss fiir die Einstellung der ibrigen folgenden Parameter verantwortlich sein, um die Anforderungen von EN 50131-1 zu erfiillen:

- Einstellungen fiir die ,Bildschirm-Sperre* aktivieren

- Setzen Sie ,Verlust von Uberwachungssignalen fiir PowerG-Nicht-Notfall-Sensoren* auf 20 Minuten

- Setzen Sie die ,Normale Eintrittsverzégerung” auf maximal 45 Sekunden

- Setzen Sie ,Timeout fiir Stérungs-Piepser” auf 3 Minuten

- Aktivieren Sie ,PowerG HF-Stérung” EN 30/60

- Die Einstellung ,Dialer-Verzégerung" muss weiterhin 30 Sekunden sein

- Deaktivieren Sie ,LED-Anzeige".

- Deaktivieren Sie ,Feuer” und ,Notruf”.

- Aktivieren Sie 6-stellige Zugangscodes

- ,Sprachansage” muss fir die Sicherheitssensoren fiir EN-konforme Anlagen deaktiviert werden

Der Benutzer muss die Option ,Zugang fiir Handler oder Errichter erfordert eine Benutzerberechtigung™" aktivieren.




EN KONFORMITATSERKLARUNG (Fortsetzung)

Anmerkungen fiir mit EN 50136-1:2012 konforme Installationen:

Der Q4 Hub verfugt liber einen integrierten Kommunikator, der die proprietére serielle Schnittstelle von Qolsys verwendet. Das Commmunicator-
Schaltschema arbeitet im Pass-through-Modus und bestétigt der kompatiblen Steuerungszentrale den Alarm nach dem Empfang einer Bestatigung vom
kompatiblen Alarmempfanger.

Die integrierten Kommunikatoren des IQ4 Hub sind mit den folgenden Empfangern kompatibel: Sur-Gard System I-IP Receiver, version 1.41+. Sur-Gard
System Il Receiver, version 2.14+, Sur-Gard SG-DRL3-IP, version 2.36+ (for Sur-Gard System lll Receiver), Sur-Gard SG-DRL4-IP version 1.29+ (for Sur-Gard
System IV Receiver), and Sur-Gard SGDRL5-IP version 1.04+ (for Sur-Gard System 5 Receiver).

1. Derin den Q4 Hub integrierte Kommunikator wird vom Bedienfeld iberwacht und tiber das Programmierment auf dem Website-Portal programmiert.

2. Die LTE-Mobilfunkstrecke ist immun gegen leitungsgebundene und abgestrahlte HF-Felder mit Pegeln von bis zu 10 V/m, wie geméf3 der Norm
EN 50130-4 getestet.

3. Der integrierte Kommunikator des Q4 Hub entspricht den Strahlungsemissionswerten fiir Gerate der Klasse B gemaf den Normen EN 61000-6-
3/EN 55032/CISPR32.

4. Der integrierte Kommunikator des IQ4 Hub verfiigt tiber einen zellularen Kommunikationspfad liber das 6ffentliche Mobilfunknetz
(900/1800/2100 MHz) und einen WLAN-Kommunikationspfad (2,4/5 GHz). Es kann entweder nur den Mobilfunkpfad (SP2 oder SP4) oder beide Pfade
in einer Backup-Konfiguration (DP1 oder DP4 mit Mobilfunk als primarem Pfad und Wi-Fi als Backup) verwenden.

5. Der integrierte Kommunikator des IQ4 Hub verwendet den Verschliisselungsalgorithmus AES128 fiir die Kommunikation mit kompatiblen Empfangern.
Die AES-128-Verschlisselung der Datenkommunikation sorgt fiir Substitution und Informationssicherheit.

6. Der integrierte Kommunikator des IQ4 Hub wurde in Verbindung mit den folgenden geltenden Normen auf Konformitat getestet: EN 50136-1: 2012+
EN 50136-1:2012, EN 50136-2:2013, EN 50131-10:2014, ATS-Konfiguration: SP2, SP4 und DP1, DP3.

Fir mit EN 50131-1:2006/A1:2009/A2:2017/A3:2020 konforme Installationen missen die folgenden Programmieroptionen wie beschrieben eingestellt
werden: Das Intervall fir die Testlibertragung wurde fiir die SP2- und DP1-Konfiguration auf 24 h eingestellt. Fir die Konfigurationen SP4 und DP3 muss die
Uberwachung auf 180 Sekunden eingestellt werden. Der integrale Kommunikator des 14 Hub wurde zertifiziert durch Telefication in Ubereinstimmung mit
denin EN 50131-1:2006/A1:2009/A2:2017, EN 50131-10:2014 enthaltenen Anforderungen fiir Grad 2, Klasse | und EN 50136-2:2013-Konfiguration: SP2,
SP4, DP1und DP3.




KONFORMITATSERKLARUNG FUR GROSSBRITANNIEN

PD6662 KONFORMITATSERKLARUNG (nur fiir Produkte, die in britischen Installationen verwendet werden)

Der Q4 Hub ist fir den Einsatz in Systemen geeignet, die gemafl PD6662:2017 installiert werden (mit den Meldeoptionen: A, B, C, D oder F) mit
Sicherheitsstufe 2 und Umweltklasse I. BS8243:2010 + A1:2014, wobei die Option:
A. die Verwendung von 2 ferngesteuerten Sirenen und einem SP2-Kommunikator mit Einzelpfadbewertung bezeichnet
B. die Verwendung einer selbstversorgten Sirene (z. B. PG8901/PG8911) und eines SP2-Kommunikators mit einem Pfad (24-Stunden-Uberwachung,
nur Funkzellen verwenden) bezeichnet
C. die Verwendung eines DP1-Kommunikators mit zwei Pfaden (24-Stunden-Uberwachung, Verwendung von Funkzellen und WLAN) bezeichnet, die
Verwendung von Sirenen ist optional
D. die Verwendung eines Kommunikators mit der Einweg-Bewertung SP4 (180-Sekunden-Uberwachung, nur Verwendung von Funkzellen)
bezeichnet, die Verwendung von Sirenen ist optional
E. die Verwendung eines DP1-Kommunikators mit zwei Pfaden (180-Sekunden-Uberwachung, Verwendung von Funkzellen und WLAN) bezeichnet,
die Verwendung von Sirenen ist optional




ZUSATZLICHE RECHTLICHE HINWEISE

Recycling und Entsorgung:

Ay Entsorgen Sie das Gerat in Ubereinstimmung mit der geltenden Gesetzgebung. Dieses Produkt muss getrennt vom allgemeinen
= Hausmiill entsorgt werden. Bringen Sie es zur sicheren Entsorgung oder Wiederverwertung in Ubereinstimmung mit den nationalen
\ ’ (d. h. USA, Kanada, Europa, Mexiko usw.), regionalen, staatlichen und lokalen Vorschriften und Gesetzen zu einer ausgewiesenen
Sammelstelle in Ihrer Region. Auf diese Weise werden die natirlichen Ressourcen geschont und die Umwelt und die menschliche

Gesundheit geschiitzt.

Declaracién para México

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones:

(1) es posible que este equipo o o dispositivo no cause interferencia perjudicial y

(2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.

Este equipo no cuenten desde su fabricacion, con todos los componentes que permitan el Estecimiento automatico de llamadas de voz mediante la
funcionalidad VoLTE.
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SPEZIFIKATIONEN



Elemente Parameter 1Q4 Hub
Plattform Android OS Android 9
LCD-Display GrofRe 7" (17,8 cm) LCD
Auflosung 1024 x 600 Pixel
Helligkeit 300 cd/m?
RGB-Farben 24 Bit, 16,9 Mio. Farben
Prozessor 8 Core Qualcomm SnapDragon 8 Core SOM (System On a Module) mit 16 GB NAND Flash
Touchscreen Typ Kapazitives Multi-Touch-Glas
Benutzer-Codes Bis zu 242 Rollenbasiert (Handler, Installateur, Master, Gast, Notigung).
Netzwerk WLAN Wi-Fi 802.11a/b/g/n/AC Dualband 2,4/5 GHz — einschliefilich der integrierten Router-Funktion
Mobiltelefon LTE CAT4 (Bander 2/25, 4/66, 5/26, 7,12/17, 13, 14 (kein First Net)
Fir Gerate mit 3G WCDMA (Bander 2, 4 und 5)
Z-Wave Plus™ 700/800 | Bis zu 167 Gerate 167 Geréte insgesamt (80 Leuchten, 20 Schlésser, 40 Thermostate, 21andere, 6 Garagentore)
PowerG-Automatisierung | Bis zu 167 Gerate 167 Gerate insgesamt (80 Leuchten, 20 Schlésser, 40 Thermostate, 21 andere, 6 Garagentore)

PowerG-Sicherheit

Sicherheits-HF

Bis zu 128 Geréte

915 MHz, grofe Reichweite, sichere, verschlisselte Zwei-Wege-Funkverbindung

Je nach Modell; entweder S-Linie verschlisselt 319,5 MHz, 345 MHz oder 433 MHz

Bluetooth

Entscharfen, Audio-Streaming

Qualcomm Bluetooth Low Energy (BLE) 4.2

Flash-Speicher

Interner Speicher

16GB NAND-Flash
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Elemente Parameter 1Q4 Hub
LED-Anzeige Status-LED Griin (entschérft), Rot (scharf), dreifache RGB-Farb-LED
Lautsprecher/Sirene 4w x 1 Nach vorne gerichtete 4-Watt-Lautsprecher x1 und 85dB-Sirene
Mikrofon MEMs x 1 1 MEMs-Mikrofon (Micro Electro Mechanical System)
Manipulation Manipulationsschalter Dualer Zentralen- und Wand-Sabotageschalter mit Federentriegelung
Batterie Typ 18650 Lithium-lonen 3000mAh. Ningbo Veken Battery Co., Ltd, Modell VT27 oder Icon Energy System Co. Ltd, Modell
IANO34NA
Tasten Feste Taste Einzelne Wake/Sleep-Taste fiir Inaktiv-/Aktivschaltung, Kaltstart, und Bildschirm reinigen abbrechen
Mechanik Dimension 6,1“Hx7,5“Bx1“T (155 mm x 191 mm x 26 mm)
AC/DC externe Plug-In- Ausgang: 7vDC (=) 1000mA CC, oder 7vDC (-) 1,5A CC, Eingang 100-240 VAC 50/60 Hz. Adapter bei 120 vAC fiir
Stromversorgung
Adapter UL/cUL bewertet
Montage Riickwand SmartMount-Wandhalterung enthalten. SmartMount-Tischstander separat erhaltlich.
UL/ULC-konforme Steuereinheit fiir Brand- und Einbruchmeldungen fiir Wohngebéaude und kommerzielle UL/ULC-
Zertifizierung UL/ULC konforme Steuereinheit fiir Brand- und Einbruchsmeldungen Konform mit den Normen: UL985, UL1023, UL2610,
ULC-S545, ULC-S304
FCC 2AAJXQS-IQP4Z (kann zusatzliche Module mit separaten FCC-IDs enthalten)
IC 11205A-QSIQP4Z (kann zusatzliche Module mit separaten IC-IDs enthalten)
NOM, IFETEL Zertifizierungsnr: Reserviert
Temperatur Betrieblich 0 bis 49° C, bis zu 93 % relative Luftfeuchtigkeit, nur fiir trockene, normale Innenraume geeignet

Lagerung

-20 bis 50° C




Detektortyp Modell
1Q Door/Window-S (Tiiren/Fenster) 8215?:228‘”, (UL-gelistet M/N: 60-362N-10-319.5), QS1135-840, QS1136-840,
1Q Motion-S (Bewegung) QS1230-840Y, (UL-gelistet M/N: 60-639-95R), QS1231-840
1Q Glass-S (Glasbruch) QS1431-840"Y, (UL-gelistet M/N: 1Q Glass-S) (Glasbruch)
1Q Shock Mini -S IQSMY™
1Q Smoke QS5110-840%
1Q CO (Kohlenmonoxid) QS5210-840%
1Q Warme 135/200 QS5519-840%
Handsender QS1331-840
Neigungssensor QS1131-840
Wassermelder QS5536-840
Temperatursensor QS5535-840
1Q Hardwire 16-F QS7133-840%

ANMERKUNG: “* gibt an, dass das Gerdt nach UL-Normen zertifiziert ist. Diese Gerite sind nicht fur Ul-konforme kommerzielle Einbruchsmeldeanwendungen
geeignet.
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Detektortyp

Modell

Tur-/Fensterkontakt

5816WMWHUL RB (KEIN ULC)

Tir-/Fensterkontakt

581507

Bewegungsmelder

5800PIR-COMU-R®

Bewegungsmelder 5898ULRB
Bewegungsmelder 5800PIRY-"®
Glasbruchmelder 5853ULRB

Rauchmelder

5806\W3ULRF(NoULO)

Rauchmelder 5808W3ULRF
CO-Melder 5800CO-%
CO-Melder GG-CO8345 (2GIG-CO8-345)U-7 (ouL)

ANMERKUNG: Verwenden Sie nur UL/ULC-gelistete Gerate fiir UL/ULC-zertifizierte Installationen.
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Detektortyp

Modell

Tir-/Fenstersensoren

WS4945NAU-Re

Bewegungsmelder

WS4904pUL7

Bewegungsmelder

WLS914-433-78

Glasbruchsensor

WLS912L-433VF8

Schock-Sensor

EV-DW4927SS! "8

Rauchmelder WS4936ULRF
Kohlenmonoxid-Detektor WS4933V4FF
Handsender mit 2 Tasten WS4949ULRB
Handsender mit 4 Tasten WS4939YLre
Anhéangertaste WS4938ULRB
WLAN-Repeater WS4920V-RFR8

ANMERKUNG: Verwenden Sie nur UL/ULC-gelistete Gerate fir UL/ULC-zertifizierte Installationen.
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Detektortyp Modell

Tir/Fenster SW-ATT-V2*

Versenkter Tiir-/Fensterkontakt SW-ATT-RDW'

PIR-Bewegungsmelder SW-ATT-PIRV

Glasbruchmelder SW-ATT-GB*

Rauchmelder SW-ATT-SMKTY

Drahtloser CO-Detektor SW-ATT-COY

Handsender SW-ATT-FOB

Repeater/Signalverstarker SW-ATT-RPTR4™

Festkabel-Ubersetzer SW-ATT-TAKRF

ANMERKUNG: Y- gibt an, dass das Gerit nach UL-Normen zertifiziert ist. Diese Gerate dirfen nur fir Ul-konforme Brand- und Einbruchsmeldeanwendungen in
Wohngebauden verwendet werden und sind nicht fiir kommerzielle UL-konforme Einbruchsmeldeanwendungen geeignet. Der IQ4 Hub verwendet die
Modem-Funkkarte Modell SRF-433AT&T (Digital Life Protokoll) mit Sicherheits-HF.
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Detektortyp

Modell

Tur/Fenster PG9945V-RF/B pG9307"-R8, PG9309, PG9312V-®
Schocksensoren an Tiren/Fenstern PG99351-®

Dual Tech (PIR+Mikrowelle) Bewegungsmelder PG9984(P)w-®

Glasbruchmelder PG9922Y-®

Warmefihler PG9936HY-*F

Tastaturen

1Q Tastatur-PG, 1Q Tastatur Prox-PG

Handsender

PG9929, PG9939, PG9949, PG9938Y-®

Aussenbewegungsmelder

PG9902, PG9974(P), PG9994(P)"-

PIR-Bewegungsmelder

PG9904(P), PG9914, PG9924, PG9862, PG9872'-®

PIR-Bewegungsmelder mit Kamera

PG9934(P), PG9944"-®

Sirenen PG990, PGI911U-FFRe
Rauch-/Hitzemelder (ein Ton, alle Téne) PG9936Y-RF
Drahtloser CO-Detektor PG9933ULRF
WLAN-Repeater PG9920% <

Verschwindender Tir-/Fensterkontakt

PG9303"- PG9975-R8

PowerG-Umwandler — kabelgebunden zu kabellos (das Uberwachungsfenster
muss auf 200 Sekunden eingestellt werden, wenn es mit Brand- und/oder CO-
Meldegeraten verwendet wird)

PGYHRDW8, PGOWLSHW8U-rFace

ANMERKUNG: Nur die in der obigen Tabelle mit " “® gekennzeichneten PowerG-Sensoren diirfen in UL/ULC-konformen Einbruchsmeldeinstallationen fiir Wohn- und
kommerzielle Gebaude (UL2610/ULC-S304 Sicherheitsstufe I-11) verwendet werden. Die in der obigen Tabelle mit U ®® gekennzeichneten Gerate diirfen nur in UL/ULC-
konformen Einbruchsmeldeinstallationen fiir Wohngebaude (UL1023/ULC-S304 Sicherheitsstufe |) verwendet werden. Die in der obigen Tabelle mit Y- R*
gekennzeichneten Gerate konnen in UL/ULC-konformen Brandmeldeinstallationen fiir Wohngebéude (UL985/ULC-S545) verwendet werden.




Detektortyp Modell

Tur/Fenster SZ-DWSO08"

Kombi Rauch/Hitze/CO CMB-937*

ANMERKUNG: “* gibt an, dass nur UL/ULC-gelistete Gerate fiir UL/ULC-zertifizierte Installationen verwendet werden diirfen (nur UL/ULC-konforme Brand-
und Einbruchsmeldeanwendungen fiir Wohngebaude). Nicht fiir kommerzielle UL/ULC-konforme Einbruchsanwendungen bewertet.

Detektortyp Modell
Signal Verstarker RP-600 ME PG2Y-**
Rauchmelder SMD-429 ME PG2'-**
Warmefuhler SMD-429 HEAT PG2, HTD-432 ME PG2"-%*

ANMERKUNG: " gibt an, dass nur die in der obigen Tabelle mit V% gekennzeichneten PowerG-Sensoren UL-gelistet sind und in Ul-konformen
Brandmeldeinstallationen fiir Wohngebéaude (UL985) verwendet werden diirfen. Diese Geréate diirfen nur in Verbindung mit dem kompatiblen
Zentralenmodell IQ4 Hub UAE verwendet werden, das den Bukhoor-Modus umfasst. Das Modell IQ4 Hub UAE enthalt die PowerG-Modem-Funkkarte, die im
868-MHz-Band arbeitet. Diese Produkte werden fiir Anwendungen in den Vereinigten Arabischen Emiraten verwendet. Das Modell IQ4 Hub UAE ist UL-
gelistet nach UL985-(UTOW)-Standard.
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Elemente Parameter 1G4 Hub
Plattform Android OS Android 9
LCD-Display Grofle 7" (17,8 cm) LCD
Auflosung 1024x 600 Pixel
Helligkeit 300 cd/m?
RGB-Farben 24 bit, 16.9 Mio. Farben
Prozessor 8 Core Qualcomm SnapDragon 8 Core SOM (System On a Module) mit 16 GB NAND Flash
Touchscreen Typ Kapazitives Multi-Touch-Glas
Rollenbasiert (Handler, Installateur, Master, Benutzer, Gast, Notigung). Fur EN50131-zertifizierte Installationen nur 6-
Benutzercodes* Bis zu 242 stellige Codes verwenden, bis zu 999.998 Kombinationen von Codes sind méglich. Unzuléssige Codes: 000000 und
000001
Netzwerk WLAN Wi-Fi 802.11a/b/g/n/AC Dualband 2,4/5 GHz — einschliellich der integrierten Router-Funktion
Mobiltelefon LTE-CAT4 (Bander 1, 3, 7, 20, 28A, 28B). Fiir Gerate mit 3G WCDMA (Bénder 1und 3).
Z-Wave Plus 700/800 Bis zu 167 Gerate 167 Gerate insgesamt (80 Leuchten, 20 Schlésser, 40 Thermostate, 21 andere, 6 Garagentore)
PowerG 868 MHz, grofe Reichweite, sichere, verschlisselte Zwei-Wege-Funkverbindung
Bis zu 128 Gerate

Sicherheits-HF

Je nach Modell; DSC 433 MHz (nur Island)

Bluetooth

Entscharfen, Audio-Streaming

Qualcomm Bluetooth Low Energy (BLE) 4.2

Flash-Speicher

Interner Speicher

16GB NAND-Flash

LED-Anzeige

Status-LED

Griin (entscharft), Rot (scharf), dreifaches Farb-RGB-LED Hinweis: Nicht aktiviert fiir nach EN 50131 zertifizierte
Systeme

Lautsprecher/Sirene

4w x 1

Nach vorne gerichtete 4-Watt-Lautsprecher x1 und 85dB-Sirene. Type Z per EN 50131-4: Intern, Eigenversorgung

* Hinweis: Die Benutzeroberflache wird nach 5 ungiiltigen Code-Eingaben fiir 90 s deaktiviert.




Elemente

Parameter

1Q4 Hub

Mikrofon

MEMs x 1

1 MEMs-Mikrofon (Micro Electro Mechanical System)

Manipulation

Manipulationsschalter

Dualer Zentralen- und Wand-Sabotageschalter mit Federentriegelung

Lithium-lonen-Akku mit 3,7V/3Ah. Ningbo Veken Battery Co., Ltd, Modell VT27 oder Icon Energy System Co. Ltd,

Batterie Typ 18650 Modell IANO34NA Batterieschwellenwert: 3,6 V und 10 % Batteriekapazitat
Tasten Feste Taste Einzelne Wake/Sleep-Taste fiir Inaktiv-/Aktivschaltung, Kaltstart, und Bildschirm reinigen abbrechen
Dimension 6,1“Hx7,5“Bx1“T (155 mm x 191 mm x 26 mm)
Mechanik
Gewicht Circa1,7 kg
Ausgang: 7vDC (=) 1500 mA CC, Eingang 230 VAC -10 %/+15 %, 0,68 A, 50 Hz (fur CE/EN-zertifizierte Systeme).
Stromversorgung AC/DC externe Plug-In- Stromaufnahme bei Aktivierung und Deaktivierung: 70mA; Ruhestrom: 285 mA; max. Stromverbrauch im Alarm-

Adapter

Modus: 1070 mA. Steuerungszentrale und Stromversorgung sind nur innerhalb der geschitzten Raume fir die
Installation geeignet.

Standby-Zeit

24 h (Batterieladedauer [bis zu 80 % der Kapazitat]: 12 h. Das Energielevel der Batterie in aufgeladenem Zustand ist
100 %).

SmartMount-Wandhalterung enthalten. SmartMount-Tischstander separat erhaltlich. Fir mit EN 50131 konforme

Montage Rickwand Systeme ist nur Wandmontage erlaubt.
Europa CE & CertAlarm (EN Grad 2): Danemark: FP, Finnland: FFFH; Norwegen: FG; Schweden: SBSC
Zertifizierung
Grof3britannien UKCA: Ausstehend. PD 6662 & BS 8243: Ausstehend
Hohe: O m—2000 m
Rel. Luftfeuchtigkeit: 20 %—93 % (nicht kondensierend)
Umgebung Umgebungstemperatur bei Betrieb: -10 °C=40 °C

Lagerung bei Umgebungstemperatur: -20°C bis max. 55°C
EN50130-5 Class | — Gewohnlicher Innenraum
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Detektortyp Modell

Tir/Fenster PG8945

Schocksensoren an Turen/Fenstern PG8935

Dual Tech (PIR+Mikrowelle) Bewegungsmelder PG8984(P)

Glasbruchmelder PG8922

Warmefiihler PG8936H

Handsender PG8929, PG8938, PG8939, PG8949 Hinweis: AES128-Verschliisselung, tiber
1.000.000 Kombinationen fiir eindeutige ID-Codes verfiigbar.

Aussenbewegungsmelder PG8944, PG8974(P), PG8994(P)

PIR-Bewegungsmelder PG8904(P), PG8914, PG8924, PG8934(P)

PIR-Bewegungsmelder mit Kamera PG8934(P), PG8944

Sirenen PG8901, PG8911

Rauchmelder PG8936

Drahtloser CO-Detektor PG8913

WLAN-Repeater PG8920

Verschwindender Tiir-/Fensterkontakt PG8975

PowerG Umwandler von kabelgebunden zu kabellos PG8HRDWS8, PG8WLSHW8
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Detektortyp Modell
Tir-/Fenstersensoren WS4945NA
Bewegungsmelder WS4904
Bewegungsmelder WLS914-433
Glasbruchsensor WLS912L-433
Schock-Sensor EV-DW4927SS
Rauchmelder WS4936
Kohlenmonoxid-Detektor WS4933
Handsender mit 2 Tasten WS4949
Handsender mit 4 Tasten WS4939
Anhangertaste WS4938
WLAN-Repeater WS4920

QOLSYS — VERTRAULICH UND URHEBERRECHTLICH GESCHUTZT
SEITE203 VON 209




Elemente Parameter 1G4 Hub
Plattform Android OS Android 9
LCD-Display Grofe 7" (17,8 cm) LCD
Auflésung 1024 x 600 Pixel
Helligkeit 300 cd/m?
RGB-Farben 24 bit, 16.9 Mio. Farben
Prozessor 8 Core Qualcomm SnapDragon 8 Core SOM (System On a Module) mit 16 GB NAND Flash
Touchscreen Typ Kapazitives Multi-Touch-Glas
Benutzer-Codes Bis zu 242 Rollenbasiert (Handler, Installateur, Master, Gast, Notigung).
Netzwerk WLAN Wi-Fi 802.11a/b/g/n/AC Dualband 2,4/5 GHz — einschlief3lich der integrierten Router-Funktion
Mobiltelefon LTE CAT4 (Bander 2*, 4* and 7. *In Argentinien nicht verfiigbar Fiir Gerate mit 3G WCDMA (Béander 2, 4 und 5).
Z-Wave Plus 700/800 Bis zu 167 Gerate 167 Gerate insgesamt (80 Leuchten, 20 Schlésser, 40 Thermostate, 21 andere, 6 Garagentore)

PowerG

Sicherheits-HF

Bis zu 128 Gerate

915 MHz, grof3e Reichweite, sichere, verschlisselte Zwei-Wege-Funkverbindung

Je nach Modell; entweder S-Linie verschlisselt 319,5 MHz, 345 MHz oder 433 MHz

Bluetooth

Entscharfen, Audio-Streaming

Qualcomm Bluetooth Low Energy (BLE) 4.2

Flash-Speicher

Interner Speicher

16GB NAND-Flash

LED-Anzeige

Status-LED

Griin (entschérft), Rot (scharf), dreifaches Farb-RGB-LED Hinweis: Nicht aktiviert fiir nach EN 50131 zertifizierte
Systeme

Lautsprecher/Sirene

4w x 1

Nach vorne gerichtete 4-Watt-Lautsprecher x1 und 85dB-Sirene
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Elemente Parameter 1Q4 Hub
Mikrofon MEMs x 1 1 MEMs-Mikrofon (Micro Electro Mechanical System)
Manipulation Manipulationsschalter Dualer Zentralen- und Wand-Sabotageschalter mit Federentriegelung
Batterie Typ 18650 Lithium-lonen 3000mAh. Ningbo Veken Battery Co., Ltd, Modell VT27 oder Icon Energy System Co. Ltd, Modell
IANO34NA
Tasten Feste Taste Einzelne Wake/Sleep-Taste fiir Inaktiv-/Aktivschaltung, Kaltstart, und Bildschirm reinigen abbrechen
Mechanik Dimension 6,1“Hx7,5“Bx1“T (155 mm x 191 mm x 26 mm)
Stromversorgung 25; 'stce re"teme e Ausgang: 7vDC (~) 1000mA CC, oder 7vDC (~) 1,5A CC, Eingang 100-240 VAC 50/60 Hz.
Montage Riickwand SmartMount-Wandhalterung enthalten. SmartMount-Tischstander separat erhaltlich.
Argentinien
gy Chile .
Zertifizierung Reserviert
Kolumbien
Uruguay
Betrieblich 0O bis 49° C, bis zu 93 % relative Luftfeuchtigkeit, nur fir trockene, normale Innenrdaume geeignet
Temperatur
Lagerung -20 bis 50° C
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Detektortyp

Modell

Tir/Fenster PG9945, PG9307, PG9309, PG9312
Schocksensoren an Tiren/Fenstern PG9935

Dual Tech (PIR+Mikrowelle) Bewegungsmelder PG9984(P)

Glasbruchmelder PG9922

Warmefihler PG9936H

Handsender

PG9929, PG9939, PG9949, PG9938

Aussenbewegungsmelder

PG9902, PG9974(P), PG9994(P)

PIR-Bewegungsmelder

PG9904(P), PG9914, PG9924, PG9862, PG9872

PIR-Bewegungsmelder mit Kamera

PG9934(P), PG9944

Sirenen PG9901, PG9911
Rauchmelder PG9936
Drahtloser CO-Detektor PG9933
WLAN-Repeater PG9920

Verschwindender Tiir-/Fensterkontakt

PG9303, PG9975

PowerG Umwandler von kabelgebunden zu kabellos

PG9HRDWS8, PG9WLSHW8
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Elemente Parameter 1Q-Panel 4
Plattform Android OS Android 9
LCD-Display Grofe 7" (17,8 cm) LCD
Auflosung 1280 x 800 Pixel
Helligkeit 300 cd/m?
RGB-Farben 24 Bit, 16,9 Mio. Farben
Prozessor 8 Core Qualcomm SnapDragon 8 Core SOM (System On a Module) mit 16 GB NAND Flash
Touchscreen Typ Kapazitives Multi-Touch-Glas
Benutzer-Codes Bis zu 242 Rollenbasiert (Handler, Installateur, Master, Gast, Nétigung).
Netzwerk WLAN Wi-Fi 802.11a/b/g/n/AC Dualband 2,4/5 GHz — einschliefilich der integrierten Router-Funktion
Mobiltelefon LTE CAT4, (Bander B1*, B3, B5*& B7. * In Brasilien nicht verfiigbar)
Fur Gerate mit 3G WCDMA (Bander 1und 3).
Z-Wave Plus 700/800 Bis zu 167 Gerate 167 Gerate insgesamt (80 Leuchten, 20 Schlésser, 40 Thermostate, 21 andere, 6 Garagentore)

PowerG

Sicherheits-HF

Bis zu 128 Gerdte

915 MHz (Costa Rica), 433 MHz (Brasilien), sicher verschliisselte Zweiwege-Funktechnik mit
grof3er Reichweite

Je nach Modell; entweder S-Linie verschliisselt 319,5 MHz, 345 MHz oder 433 MHz

Bluetooth

Entscharfen, Audio-Streaming

Qualcomm Bluetooth Low Energy (BLE) 4.2

Flash-Speicher

Interner Speicher

16GB NAND-Flash

LED-Anzeige

Status-LED

Griin (entscharft), Rot (scharf), dreifaches Farb-RGB-LED Hinweis: Nicht aktiviert fir nach
EN 50131 zertifizierte Systeme

Lautsprecher/Sirene

4w x 4

QuadSound, 4x nach vorne gerichtete 4-Watt-Lautsprecher und 85dB-Sirene

Kamera

Vordere Kamera

8MP-Weitwinkelkamera mit 120° Sichtfeld, fester Fokus mit FlexTilt-Einstellung
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Elemente

Parameter

1Q-Panel 4

Mikrofon

Manipulation

MEMs x 3

Manipulationsschalter

3 MEMs-Mikrofone (Micro Electro Mechanical System) mit Echounterdriickung

Dualer Zentralen- und Wand-Sabotageschalter mit Federentriegelung

Lithium-lonen 3000mAh. Ningbo Veken Battery Co., Ltd, Modell VT27 oder Icon Energy

Batterie Typ18650 System Co. Ltd, Modell IANO34NA
Einzelne Wake/Sleep-Taste fiir Inaktiv-/Aktivschaltung, Kaltstart, und Bildschirm reinigen
Tasten Feste Taste
abbrechen
Mechanik Dimension 6,1"Hx7,5“Bx1“T (155 mm x 191 mm x 26 mm)
Stromversorgung AC/DC externe Plug-In-Adapter Ausgang: 7vDC (=) 1000mA CC, oder 7vDC (~) 1,5A CC, Eingang 100-240 VAC 50/60 Hz.
. SmartMount-Wandhalterung enthalten. SmartMount-Tischstdnder oder SmartMount IQ
Montage Riickwand - s oo . .
Basis-Tischstander mit eingebautem Subwoofer sind separat erhaltlich.
Argentinien
Chile
Zertifizierung Reserviert
Kolumbien
Uruguay
o 0 bis 49° C, bis zu 93 % relative Luftfeuchtigkeit, nur fiir trockene, normale Innenraume
Betrieblich )
Temperatur geeignet
Lagerung -20 bis 50° C
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